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«= Que tragico momento 
quando, no meio da festa, 
sentiu aquelta horeiveldér 
de cabeça que o fez cahip 
num sofá, emquanto todos, 
angustinsos, o rodeavam?! 





Gracas, porem, a um feliz 
caso, um amigo seu trazia 
no bolso CAFIASPIRINA. Dois 
comprimidos,um copo ana 
«. dentro de cinco minut 
estava outra vez dar cando, 
ão bem disposto e alegre 
como d'antes! 
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“Desde en 


sempre ER: o 
festa ou reunia: 
vae, para ogu 
ceder”, um tuil 


e ig 


a 


id AR eim IASPIR 


Um Prrd rs 


E qea contra as dores de ca 
tes e ouvido; nevralgias, enxaquecas e 
rheumatismo; consequencias das 

noites passadas em claro, dos 
excessos gi rag? etc. 
Não affecta o coração nem es rins. 
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U PRESENTE 


z Te em ar 


AVIA na anéiga Escola Mili- 
| tar de Fonto Alegre, Estado 


Es diversidade de gento não Impe- 
— que vivessen cm bos câamará- 
=, Despregoupados, alegrss é 
—PlttiosOs, à vida era um regalo 
ea O! tres. Seus nomes, sobreno- 
ia * naturuliimt eram: Alíredo 
ça Lopes, do Maranhão; Ou- 
EO de Catvilho Passos, de Ber- 
ape, e Anibal Severiano He Castro, 
* Rio Grande do Sul. 
po OR tres rpuvses, o da mais espl- 
M€ talento era o Osvaldo de Car- 
| “ilha. 
| e despeito do rigor excessivo da 


e da soriadado do estudo,. 


Mi, perdiam us festrs que, 
euicii pa mucceqlim. 
Matgpcuie festas consistlim princi- 
a “Hiornte em reqriiões familinces, a 
Ness “si belias gafohas, com sua 
pt naturi! e fina educação, da- 
grão um vivo reaitim e esplendente 
ea nto 
ça as Feqmdibiso pio mito as- 
[qo MNE | freguentnvam, conta- 
[a à do major “Crnie Gato”, da 
Cátia Nacional. 

no Cum desse ofrlelal supenior da 
ara sra preferida, não só dos tres 
| aa mas tambem de todos ou 


con 


— = 


Mitas festrs que ali se renlizavam. 
ersEnacio Boaventurm da Resu — 
“PA Uno o nome todo do major -que, 
raps:, havia mórto & comi- 
gato, Dahl a alcunha de 
Tinha um 


defeito 





pelas ruidosas e esplen- 






Ag contrario do que. em gerul, 
ncontese, q matar o gato não Ihe 
vida, nem 


dos pass 
decosridos dezadto anuros já possula 
mais de vimte bons predlos bem lo- 
calizados. 

Com o seu labor aciitmiilhra uma 
fortuna de mails de tregentos con- 
tom de réis, 

Resklla com a familia, que cer- 
ensen de todo conferto, num graa- 
do “ehatet” afastado do centro da 
cidade, tendo um bello jaxdim na 
frente. 

Era um grande ambio dos alu- 
mnos da Emenla Militar. 

Os tres rapizes amigos frequen- 
tavam a casu do major “Culto Ga- 
to", cuja vaidade ardilosamente In- 
censsam em benstlolo de todos On 
collegas, À 

Gabavamalho a belleza das filhas, 
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O COMMENTARLO 


UA Mogestade o Code fa- 
aa 

A crise de preços desse 

producto, gerado por moti- 

vos ventos, vinda em Haha 

recta da perturbação da Bol- 

as mnovegornhino abalou o 


panico, E os intermediarios 
mundo: emissão, meoratoria 


od q bameprrotal 

O presidente da Republica 
outis-os, meditou e respon- 
denalhes com o maior calma, 
titha de sua finmicav de pro- 
posttos e séguranção mo sew 
plano finauesiro: nom emis- 
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LEGRO LO) 


D. AMARAL. 


Guto Crato Umas corujis, o talento 
dos filhos, bránros como à toupel- 
ra, é à donairo da sua mulher, que 
em vão tentava esconder a velhice 
ea feakitado: uma tartaruga! 
Oredulo e bonachelrão, acceltava 
recompedido ce elogtos leitos à sus 


fnemlita, mas não námitila à menor 


állusão uu seu appeliido. 


= ia 


-— Afredo = diz o Osvaldo de 
Carvalho ao seu amigo e collega == 
o major “Comio Guto” nos tem ob- 
quo devemos offerecer-lho alguma 
cousa 7? 





contribuirol sózimho pira 
compra do mimo que lho satá oife- 
recido em come de todos os alu- 
mnos. 
== Estás, então, tão endinheirado 
qua não seceitas nem a minha con- 
testibuaição ? 
= Não & preoiso; darás noutra 
occastio, Reçebl hoje 500$600 de 


meus pros. Para outra vez soltelta- 


rei o asilo dos collegas. 

— Fase o que quizeres, cento de 
que minha bola estã à tea dispo- 
sigõo. 

= Obrigado, bem sei gum posso 
sempre contar comiigo. 

Uma commissão de alummos fol 


& cosa do major “Cotia Gato” pre-. 


vemil-o de que a Escola em paso 
iria, tres dias após, num domingo, 


(Oonelile na pagina 80) 
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DA ma iria ES iz 





Uma Grande (Comedia 





Teeminou aguilio, 
“bonito, que? 
Cem. Faloste de minha co- 
medi 4 dór de chegor, Já mandei 
passal-a a Hmpo, à machima, e tirar 
vanhsa copies... E so faltu em. 
treta! ... 

= E omdr>>... 

= inda não sel. Vou leg a Pu- 
lama, que este amino virá como pri- 
peste actor. 

= Put! Devias tela lido antes. 

= Antes de escrevel-a. 

== Eiiãe ? 

="Pento uma cart de recom- 
tiendação para o mr. Miranda. 

="Um nome Ilustre! 

=="35 mão acho difitoll leia à Pé- 
reiru Costa, empressrio do thea- 
bro X. 

= E nada mais? 

= Que queres dizer? 

= Que quato dizer” 

= (ha: fantastisso multy em 
padrinhos e recommendações: 

== Mochas ? 

-— Estoy convencido, 

= Pento melhor, porque os Me- 
contas de hoje não costhmium ser 
como o Lemos de Cervantes, que 
presmbmes, sem exigir do autor ou- 
tem cousi sindio contingar a tar ta- 
lento, . 

= E que haverhim de exigir-me? 

= Pee... Tales: se dignassem 
a; colaborar em tua obra: abririam 
tdi manduseripoo, taxariam tudo o 
gun neble Tosse brilhames, aitato, aub- 
Lot... Depois, tabs reclamassem 
ads direltoes de autor, 

= Cely a bocesu! Não fales assim, 
Vão pensar quo é a Inveja, à des- 
pelko cu a impotência que te ins 
pirar, essas queixas, 

BREsaro 
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— Prados de minha primeiru 
obra, e desde logo não a julgo per- 
seitu, Pessso, porím. gue, à força 
f- constância, esforço e trabalho. 
fantei mem exito, 

Sinta par ter exito, que ha- 
ver drmibeçido guie te julgo com ta- 
lento, 

.ú 


O eritfco dis medi (mento como 
uti disconse, em latim, 
Corto da eqnsetêmeifn “de um asbis). 

O - empresarto dh Hetro = (jo- 
Fem Frombe tensa, rombo roafe a fal 
tar dei rum, de ui juventude, 
indica a 'coinplesa nabbiabstit de 


- Wiéam. EHasgutn com granito cupaci- 


dade). 

 Srputor (que aestupcda ler nos 
doida outros o fia) do fltimo acto 
ds ses obra), 


impassível , 


De VICENTE KEGA 


O erdibo; =— 
Hhor. 


Trasgpulilbzeses, gé- 
O empresárido, 
ZE-se, 
O autor, = Obrigado. Muito obra 
Emito por me terem supportado... 


= Sidi, tratiagudli)- 


O enitãeo. — Oucimále com mui- 
ti complacencia. 

O empragardo. — Com muitissimo 
prazer. 

bt eqdor, — Obrigauto, Muito obri- 
gado. 


O enittco, — |E' preciso que “neu 


Emas ao maçõoa. 

O empresarndo, = E' netessário 
ajudial-goss.. 

o autor, = Não si] cómo agra- 


decer-lhes, 

O enttévo, — O senhor nos offereo- 
Ceu um juntar magnífico, 

O empresario, — Estipendo” 

O quitar, — Por Deus, 

dr entttco. — Emifito!... 

O empregar, — Emdim! ... 

Ó gedor, — E... sita opinião?... 
Minha elmo... 

O critico. = Abh!!,. Não está mal. 

O empresrido, — Não; não estã 
mail, 

O entiçeo, — Tem algun interesse. 
Us personagens se movem com dea- 
embarsesi. .. 

O empresirido, — Interessante. 
Muito movimentada, 

O emtldon. — Vê-se que É sum pri- 
mega olmp-. 

O duto, — Exactaménie., 


senhores! 


O erittteo, =Plrasimarsso alguma 
inesspentatedãa s. 

O empresária — Faltn de pra- 
tie... 


O ertidoo, — O prisauito acto não 
chi a expór com todá cintesmi q 











assunto... 

(5) ENO. = Sim. Um podê 
confuso  aguinito primeiro neto. 

O criitro, — Por lago, mo 
o confliato não se dá comú desvio» 

O empresario. =— Não é verdade 

O critico, =— E o desenlace soil 
de inveresipmiiliudie... 

O emprestrrto, — Um pouoo falab= 

O eniltca, — São seus primoitt 
passos, seven! Bs certo chagarh É 
produzir algo de notável. 

O empresirito, — Ha madeira! 

O dude, = Então, à comedkt.- 

O crítico, = Org!,., Deixe isto 

E, ápénas, sua ideia põe obra. 

O empresário. = Os prlimailos 
passos... 

O ernilócu. =— Siga o conselho tio 
repetiiv: começe pelu terceira E 
media ou spelo quinto drama. 

O empresario, — Quaã! qua! qui 

O aattor, — Mep... | Ê 

O enitico. — Coragem, e não dê” 
amina! Algum dia se lembrará '! 
senhor desta sobremesa. 

O ecimpresdito. — Sim. 
não a esquécera. . 

Cumprimentos, Despedidas, O po 
tóin apresemin a conta. 


Die cost 


Braves!... Bravos! O 44 
tor! ... Bravos!... 

Cinco saliitas à scema, e estaumb 
no segundo acto! .. 

Intervalo. Cigarros, Comment! 
















= E" uma consaseuçto com tod 
as homtães dá Joel? | 
= Sihoir Miranda; que acha É 
Peça? 
= Não esti mal, Melhorgu mu”: 
espe Múga. 

=) senhor o conhece? 

= E claro!... Si lho dal os pro 
pedras do aanitio! Vou abraçar €S* 
mago, 
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== OR, enteva mo caminho (É 
celebiitibubo, Hein” 
= Mest paca, senhor Má tirar 

= O qui” nom offeriutauy esta mol o 
foi! masuititeo, - meu astro, Segui? 
meus conselho, não é verdadeo: Es” 
é a quarta comédk o q FATLUNE 
drama? 

Eta ie Cótméuity de qe” 
primei psi. Aqueii Qui, 
ao senhor e ao empresmeto: do theft 
tuo DX, à sobremesa de um Juntãe 
o da qual após meta] o Htuld-=" 
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Agora ... e sempre 


A nova combinação Radio-Electrola-=Viotor põe ao seu 
alcance immediaro toda a alegra e felicidade gue a 
musica oferece. Dentro de seu proprio lar, já seja mu- 
sica apanhada do ar ou musica gravada em discos, este 
famõso instrumento duplica, com exactidão assom- 
brosa, a execução de seus artistas predilectos. 


A nova combinação Radio-Electrola=Viotor representa 
um novo passo dado no aperfeiçoamento da reproducção 
do som. Somente a Victor podia produzir este realismo 
absoluto. 
Os movais dos instrumentos Victor, por sua belleza 
indescriptive!, mereceram os mais francos elogios dos 
peritos na materia. Visne hoje mesmo qualquer com. 
merciante Victor de sua localidades peçao que lhe faça 
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emos presisa 













E) A nova oo 

e a dnE uma demonstração do magmiico instrumento a 
| o A RE «45 presa Vi da ira na Tá ds: que 
Eloy cricame nte a musica apanhada am ctor acaba nçar erca 
| reta Eravada em dissos, Am- | 


Pora poio indenperioed] gualidude 








Vicior, Preço O Novo 
PROTERA-SE | á ft Não é legitimo 
Somiublro a Vicent fabrica at | "to ANA ENRTÇS, 
É Ratio Victor, a combi- rr | Ter Procure-a! 
"AÇÃO Radin Eeetroles MbLbE-R-O- SYNCHRONI£CO 
cas Victrolas. |, CTR O I À 
! NeToR FARRING MACHINE DIVISION RBADIO-VICTOR CORPORATION GF AMERICA, CAMDEN, NEN JERSEY, E. Uy. du A, 





PAN Poças Gerass: PAUL d, CHRISTORH COM.  d& O. run Gonçalves Dias, 40; Samputo Arsújo de O. 
TS EE Duvidior, 98-—Hioo da Janeiro — 5, Bento, 35  Aw. RKiv Branay, 122; Stephón Schaedor & CE. Galeria 
. Veda os bi Lip Aa AL acha Cruzeiro: Vivia Julto Bom & C., rua Assémbida, 71: 
do Cotrito Ty e 258; Tie Dental Mate Co, of Brasil, Compass Camin, rua Asstnoblta, 79; Adolardo Snl- 
pi Grvideir 127; Visa Ortigão de Cs, Lango de são ud & Crua S Chrimovam, lj Casa Marcodes 
pá Pete Fo A. Peesilra, ron Ouvidor, 179; Mestre Pela. rum Suche, 18,9. Carvalho & C, Av. Ri0 - 
Ea Hiitgr run Passeeto 44; L. Rutttor, rumo Ouvidor, frutos, esquitira Ouvidor, Harvey Villela, ram 15 de 
bh Roberto Donarti & Crua do Ouvidor, 103; Nas- Maio 06 D É Meilb; de O. rum Mareoba! maço 
gta Silva & E, rua Seth de Setemihro, 23%; Jd. de =2%, Catks Wehis & Co rumo da Caúloca, 41; 
Devia, re Cambui, 44; Waddington Barbosa Jos Hatbesa, Avenida Ein Bramõo, 159, 
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UANDO  Frabélsco 
Bengulal, coalxa 
| it” uma compa- 


posto O pé no casa da 
Bézignno, o seu primeiro 
cuidado fal metior à sua 
valire em terra, para pra 











Ctirar o seu Hoket perdi- 
do ém um boo da sua 
capa de gabardias. 
Vistrithido com essa 
operivgii compileadoa, uma 
vez que 08 bolgos da cá- 
pa estavnm chatos de obs 
jectrs diversos = jor- 


nãaes, satidiwlohs, luvas = 
aspirisia o ar carregado 
de brumas, 

“Ada besm! = pensou 
elle. — Aqui se respira 
melhor do que em Paris! 
Emitm, vou descansar, 
rentmente, táairbo mais 
quanto ninguem ma co- 
nbece, nem tênho nenhu- 
ma visita a fazsr ném a 
retribudr. 

Eis como comprehendo 
o répono no campo. E 
os que assim não fazem 
não tolos,” 

Uma sombra passo 
dennte dos seus olhos. 








riu o chete da setaçio 







mo 
té «15 EM 


iam, diabo! Onde RÉ 
mettor o meu tickaf 

Um carregador, que z 
fitaça de longo, too0b De, | 
seus bonet. | 

=— Nesta terra bi vosde 
ta gendo polida — * a 
Bengulat, esbogando | 
sonsiso de saudação: 

Mies 4 me havia a 
ximudo, aopoderando-2: 
foram, da valise. 

Vou levado, cam ! 
deputado. 

== (QUE?! PR 
Benguihit, mito sura 
dm epithato e das nt 
ções com que em E 
tado, | 
=='"Yégha por aqui, se | 
nho” deputado. 

Piano o sénior est | 






















cido? 


E elbke o conduzik a 
evoriptorio - do chefs CM 
estação, 

Ads fitalcd, q foncoigfi, À 
do avamgou, à JAdo 
tendida, o rosto brilhante À 

== (Pu bom vasAsr E 
troizoram, nr. de TO- 


Atua! Franoleco 
Eulat perguidiod ã 
mesmo, quando te 
ria. nóquella pilheria- 


O ultimo discurão * ! 
V. BK, aa Camara fol MH 
to admirado contro 
Não ha erro. Y. EX se 
niiseo bem» queatão dO 
vinga, A nos pequi 
cidade nerá tedta do 448] 
lhér v. ex. e de telicital? 
C. ex. é o bemesitór 2, 
À dual | 
Bengulat julgou po] 
dente cortar o mal 
raiz. 
— Meu me 
disso elle, acocitando | 
papel que denojavam 8 
COR PE 
para daqui repousar. se 
mta que isto. E-não : 
vejo que se casta da | 
nha chegada, 

== Comiprenoidio = — 45] 
5; 
| 


A vida privada dos. 
suis epcapsainntos "E 
olha ninguem, é Tá 
V E... 

BE Ca — 1 
mou Bengulat, 
comprahendia daqnto | 

Os mubentendidos 


é 


Di Ma! De da E É À ei! 1 À A q A e a 






en dt = 39, 
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2H 
d Jaso de excellemta. auto 

PM todas as Interpre- 
ações, q chedo desejou 
Ru6 Se fizesmo a malor 
ú “elo im torno da 
Pesa, da s. ex, Poa um 


Gndo sótre os lábios, 


= Muito como uma se- 
Púlters sr, depwtnido. Mos 
he . não me recusará a 


de tomar uma Ea 
Ent do vinho no meu es- 


CHbtoris, não? 
Deputem, ou sá, um 
Matiito tem sôdo sem- 


Dre, após Um longo tra- 
desta, Bengutat acceitou 
Em bos horta, tenha 
q Ventura de encontral-o 
— disse o funcolonariha 
O AM sia saúde, senhor 
dra A! sudo da 
O, que tom em v. ex. 
É mania eloquemts dos de- 
Fon RAGE est 
ca Bengutáit gagusjou va- 
RE agradecimentos De- 
Bis, perguntou: 
= Quil é o melhor ho- 
Dt da cidade? 
— Sr. deputado, todo: 
E boi, Mas si eu ou- 


Ou ss, meu caro 
Amigo. 
—Eu oftereceria hos- 
' av ex. em ca- 
; Ba de meu genro. Ha lá 
Peg quarto disponivel, V, 
estaria como em sua 
Cu, 
Depois de alguma relu- 
ncia, Bengulat acoeltou 
d hoispadagrui, fazendo 
Alentão, no emtanto, de 
0 segredo sobre a 
ia estadia na terra. 


PR Seu quanto, no la 
“tinta, Bengulat mo- 
 Rolopçã 


— Mas que bbetoria 


Pão rique em dás 





= Que boa gente! = 











suspirou el, commovido. 

E, sobito a mesa, viu 
um jótmal. Machinalmen- 
te, o desdobrou. 

= "Com livia mega, esse 
dianto Por que fol que 
ia trouxeram? 

la polo de lado, quan- 
do nótou uma photogra- 
pila. em bómi lorar, com 
estas palavras: "“Disghi= 
Bo do sr. Torchut, na Ca- 
mea 

O pradigio! Esse Tor- 
chut, de quam elle aln- 
da não ouvira falar, pas 


Fesibi-me com ebls, como si 
fossa” seat irmão. 

= E" estrume! = dis- 
se ejte, — O mesmo olhar. 
o mesmo bigadhe à mos- 
quedatoo, a mesma cabel- 
letri assantuuhm. Adil aa- 
tã! Pensam que sou Tor- 
chut. 

E depris, raciocinando: 

=? melhor de tudo 
Fugihr. Usunpedmo de iden- 
tida e do fumudes, ei 
o ques não mis convem. 

Escrsteu num papol as 
suas despedidas aos seuys 





hospedeiros é parmiy. Não 
quersndo ser visto pelo 
che. di estagão, dirlgiu- 
se por uma run deserta, 
ater a cidado, não 
sen. ser sganbuio par uns 
e out. e chegou À pon- 
q de Santa Manha, à ca- 
valto. Uma idéa divertida 
lhe assoepni ao cérebro, 


= Não tempo préssa. 
Veni fazersnra pilotar até 
à outra margem do rio, 
Por um marinheiro, ao 
saber da sua fantasia. 


Uma embarcugão es- 





= E= 


Gorregara ma superficie 
da agia. tripulada por 
alguns homens, à vinte 
metros da margem. onde 
elle hawkn descido. 
= Traspibm um 
baren! Esso serve! 

Os mariulmileos se en- 
treodbinroim, Elkss haviam 
recomtrrido o deputado, 
— Miyito bem, sr. Tor- 
ehbut! . E 

Depmis, presando o seu 
desejo: 

= 8 tem prászar em 
passear comnosco... lre- 
Hm ad Cahors. 

Bengulm! seccédeéu. 


A embarcução, a largas 
remndas, se dirigiu para 
o sitio onde estava fal- 
so deputado, e este mi- 
tou para à barco. 

Cordial, o bom homem 
Sacutou uma e quiras, tor- 
nando-se popular demte- 
de poucos momentos. 

Fol delisioso o passeia. 

Pouco antes de chega- 
rem a Cahars, Bengulat 





Tr - pa 


ae id E a OE E E 


ai q io = 


FON - FON 


O chapéo do deputado 


(Conetasid ) 


sé Cuivoili pari o filo é o 
seu chato cahiu n'agua. 
Como meovuitos por uma 
mola izhoda, os sois | 
mess sé atisnram à agua 
pura. apanhar o chapdo, 

o en tis ad) Bei 
dona. 

Contiso, enrubescendo, 
Bengut! fez gesto de 
procurar a carteira. 

= Não & prosimo, senhor 
Torehul. Não pm oceupe 
cCoOmMmnRdScCO. 

Na Impossibiliidaido de 
esclarecor o quipráguo, e 
dissipar o eguMemo, Ben- 
Bula! declarou: 

= Poly bem, é isso, 
Feu dimisos, nto esqua- 
cerol o vosso gesto. Quan- 
do me escrevanites, não 
esqueças de alludir à 
histónia do chapto de 





Torchut. Prometo que 
flcarsiz contentes com- 
miga. 





Inscrever-se na Radio Sociedade e no 








vo cdi ad 


Benguladl desembarcou 
em Cahórs e tómou o 
primei tem que pas- 
sou pisa Paris, ondo não 
más penses na sum aven- 
LúFil. 


Ora, Torchumt, à verda- 
delts Torchut, conheceu 
vid grado suúpúllato quo- 
tidinro. Todas às manhãs 
o córroto da Camara lhe 
levava numeradas, corres- 
pondengta: É curnbeso é 
gu, cada canta, lhe fala- 
va no “CMS de Tor- 
emite... 

Em postem a historia foi 
conhecia e se tormou 
para eilo um pesso ter- 
rivel. 

Torchut ressMmemy não 
responder Agumnllas car- 
tas cadêtes. 


LOPEY/ 
RIO-S.PAULO 
A VENDA EM TODO O BRASIL 


Contea insecto — BORICAMPHOR 


16 = 11 = 5H 


Pessima decisão... UM 
politico que rensgo * 
sews amigos e eleltorts 
está peralido. Quando che: 
Eóul à Epoca da é 5 
cleiton], Torcihoat visital 
a sim elreu im scnipot” 
Acolhersiniatvo FrisurnedE- 
Quiz tomar a pai 
mas foi fnwill, Ninguep' 
quiz ouvir. | 

= O chagito! O chantl 
= berrawam todos HP 
dignados. 

O chefe da estação * 
Resiemao Emi um dos sau” 
mails ferra adiasaarips 

O desgrwgúto "Poreht 
troumem soube a significa 
ção daquela historia 
caso é que elle não tó! 
reeleito. 

Quanto a Bengulat, SS 
continumu a alinhar 2 
seus algadismos e a com 
tar dinheixo no quick! 
da companhia ds sesW 
ros, sem se recordar 4 
prejuizo que causata 
seu sosta o deputado Te”: 
Elnittc.. . 


Radio Clab do Brasil é um dever de patriotismo: é concorrer ps 


da coltmra brasileira. 
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Noticias Mundiaes 
emquanto se desenrolam 
os 
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“só equipando o seu receptor com 
Radiotrons RCA legitimos e gue V. 5. 
obtera uma reproducção fiel e perfeita 






f NUANDO o seu receptor está equipado com 
Radiotrons RCA legitimos, V. S. sabe qué 

possue o gue ha de melhor em valvulas, e ad- 

quire a certeza de que obterá a melhor repro- 

dueção possixel e serviço mais prolongado e sem 

| - interrupção. Quanto a qualidade de tom e uni- 
A "  formidade, os Radiotrongs RCA não têm rival. 
Péça-os, pois, pelo seu nome: “Radiotrons RCA". 
Conceda ao seu receptor os meios de produzir Os 
melhores resultados. Os Radiotrons ECA são 
fabricados sob a direcção do grupo de engenheiros 
de radio mais competentes do mundo, e garanti- 
| dos pela empresa de radio mais importante do 
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="0 publico londeino não está 
tão habituado à leitura de joórnaes 
como geratmento sa pensa — come 
cou dizendome misiar Jeflerson. 
= “TPalroz por esse motivo, 4 Voz 
Tiwre. disrio fundado por mim, e 
UPSÃO defensor dos interagaes dos 
consumidores de Eommna de mancar, 
decabia visivelmente. Os assigaan- 
tes começavam a estassear e não 
havia maneira de arrancar um am- 
uunoto ads dnnanoiantes, nem mes- 





mona, tocada em vitrola, Em vão 
recorramos a esseu mil processos 
de que lançam mão os jornaes que 
agontzam: créar socgdes novas, fa 
Zer numeros especiaes, modillcar o 
formato e diminuir o ordenado dos 
redactores. 

Mister Henyy Jefferson fez uma 
pausas ao chegar a esse ponto, €, 
depois de adoptar sua posição fa- 
vorita — estirar os pés até pôl-os 
perto de mim = proseguiu: 

—Fol negst tempo que Cecil 
Humbert se apresentou em nossa 
redacção. Eu já o conhecia de vis- 
ta, e quando elle me expoz o mó- 


tivo de sus visita, não pude deixar 
— de emocionarme, Cecil Humbert, 


inteiratio da angustiosa situação 
par que atravessava Dosso orgão 
defensor dos interesses dos consal- 
dores de gomma de mascar, se of 
feracia para collaborar nelle. Abra- 
ceia, commovido. 

“Minha emoção, porgm, subiu 
mais que o elevador de um arra- 
nhocdo, quando elle me disse à se- 


| guinte: 


infallivel 
Aposto 


“Tonho um remedio 
— para fazer subir o jornal. 
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o que queira como, publicando aqui 
um artigo cóm minha assignatura 
não ficará um vnigo exemplar. 

— Não ficará um naico exem 
plant... 

“No ficárd um, sim! Ha de 
ver! Compromeitorme an esgoitar 
a edição: E q esgottala em menos 
de meia hora. Como diga! 

“Dúritts algum tempo discutl- 
mas 88 condições. Nos, dada a tira- 
gem.relativamente póguena, do Jor 
nal, não podiamos offersseriho ta- 
do à que desejava. Mas elle, bem 
depresãa, encontrou a solução. 

“— Quando digo que me compra- 
meito u esgottar a Hragem do jor 
nal — dissenos =, não me refira 
à que fazem os senhores, mas é 
que queiram fazer. Tanto se me 
dá umã de vinte mil como uma de 
quatrocentos mil exemplares, Ah! 
têm, pols, a solução: quadrupli- 
quem a ticagem do diario. Cont- 
não. dando-dhes minha palavra co- 
mo o exito será immenso. Não fi- 
CarA ném um pumero, hão de ver! 

“Afihal chegâmos a Um atcordo 
* augmentimos consideravelmente 
a tiragem segundo as indicações de 
Humibert. Nossas machinas fune- 
elonaram de dia e de noite, vomi- 
tando exemplares e mais exempla- 
res nos quass apparenia, pela pri: 
meira vez nossas colummnas um 
anitgo de Cecil Humbert — artigo 
que, dadas as precipitações da lu- 
ta, eu não pidéra ler ainda, 

PrnaHos em casa sessenta mil 
exemplares, fóti os que haviam 
sido em tres us nos vendedores, 
quando me anhúnolaram a visita 
de dois cavalheiros. Del ordem 











pari que os Fzensam passar a mi | 
gabinete, e, uma vez em minha PE 
semgu, mê communicaram o able 
etivro de st visita: | 
“— its buscar o jornal: e 


“Ah. muito bem! Quanto | 
exemplares desen os senhores” 
Uno.  Daigs>. 

E ear álias os exemplo 
existentes na casa. | 

meo cavalheiros — disselhS | 
— & presto que saibam que 41 
sessente mil exemplares!...: 

“Não importa, Prevendo 185” 
trazemos um cario, 

“Del um suspiro de catintação 
lamentelmo não ter feito umê tg 
reagem sinda mator. Ceeil Hs À 


bent não me havia enganado. | 
exito esdilontal! Dota cavalhalsos | 
[ 


e 
| 
| 

1] 


dois apenas — compravam senai! 
ta mil exemplares! 

“Nus£o momento, RE” 
no telephone, Era Cecil que ai | 
communteava que em toda a il” 
não havia mais um exemplaf ” 
Jornal. Feliolteico eftusivamentoo 

“Quando, ao terminar a | | 
sação, ful falar com aquelles 
lhekros, verifiquei que estes a 
viam desapparecido, não sem a 
os exemplares da Vos em um €4º 

Deixaram-ne, poróm, uma NM | 
em que ll: 

“Prefeitita de policia do pis À 
cto do Tâmesis. Senhor puta 
da Vos Livre. Amigo e sem 
meu: Em consequencia do | 


firmado por mister Cecil Hunmio | 


Meo vi obrigado a ordenar sejas 


colhidos Lodos os exemplares de? , 
diario pelos agentes de minhe | 
toridude, Deus guarde a V. 51 


Luz Mani? | 
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As mulheres doftem inuito mais do 
que os homsns e adstcam muito mais 
facilmente do gue elles, 

Isto não é nenhum segredo para Os 
hons Medicos. 

O organismo da Mulher é muito mais 
delicado, muito mais vibratil e mais 
sensiso] do gue o dos homens. 

A prova é que um Susto ou Mede 
Repentino tem sempre efeitos mais 
desastrosãs- e consequencias mais gra 
ves para as Mulheres. 

Algumas mulheres são tão sensíveis, 
os seus Nemios são tão delicados, que 
basta és vezes a Leitura de um Ro 
mançe comovente, um aborrecimento 
ou tma nóoéioia inesperada, para que 
certos Orgãns intemús comecem à sofrer. 

Mesmo as Senhoras mais calmas, 
que se julgam mais fortes e resignadas, 
contra os desgostos da Vida, sofrem 
as gratis conségiendias de Sustos, 
Contrastidades ou Comites Violentas. 


Uma simples Rasa, um Sobresalto: 


qualquer, até nas mulhoms de maior 
resignação, de mais coragem, de animo 
mais firme é que passem ter esplen- 
dida ei essa sempre transtórios 





PRESSE Seo Cd 
quillas e pacientes, contendo e guar 
dando maguas, dissabores e pesares 
são, no intimo, tão impressinhaveis € 
sensíveis quanto as outras. 

Conter as Lagrimas, não se queixar 
de nada, sofrer tudo calada, como uma 
santa, domimar-se nos momentos mais 
dolorosos, exige sempre uma fortis- 
sima Tensão Nervosa, que equivale a 
um gragule e imenso sofrimento, 

Garanto ser este O supremo sofri- 
ENO, a dor suprema, a Verdadeira 


“Não convem facilitar. 

Por isto, aconselhamos a todas as 
Mulheres, de qualquer idade, sejam 
velhas ou moças, calmas Ou nervosas, 
que leiam e façam o seguinte: 

Muitas Senhoras já ha muito tempo 
que estão sofrendo do Utero e não 
'sabem, nein desconfia de nada. 

Não pode haver Perigo maior! 

A Asma Nervosa, Palpitações do 
Coração, Aperto e Agonia no Coração, 
Falta de Ar, Sulocações, Sensação de 





Aperto na Garganta, Camgaços, Falta 
de Somno, Falta de Apetite, incomo- 
dos do Estonmgo, Arratos Frequentes, 
Azi, Boca Amam, Ventosidades na 
Basmga, Empios, Latejamento e Quen: 
tura sa Cabeça, Peso na Cabeça, Pon- 
tadas e Dores de Cabega, Dores no 
eb Domxes nas Costas, Dorms nas 
aaleir Pontinhos é Dores nó Ven- 
tre, Tônturas. Trsinuras, Excitações 
Nersssas, Escurecimentos da Vista, 
Desmatos, Zumubiado nos Ouvids, Ver- 
tigens, Ataques Nemeso, Estreme- 
cimentos, Formigamendas Subitos, 
Caimbens e Fraqueza das Pernas, So- 
ares Fatos ou Abundantes, Arrepios, 
Dormienoias, Sensação de Calor em 
Diferentes Partes do Como, Vontade 
de Chorar sem ter Motivos, Enfraque- 
cimentos da Memonia, Medeza de Corpo, 
Falta de Amimo pasa Faser qualquer 
Trabalho, Enio nos Pés e nas Mãos, 
Manohas na Pele, Certas Fonuly, Cer- 
tas Coceiras, Certas Tossis, Ataques 
de Hemomuidas, etc. eto. Tudo isto 
poste ser causado pelas Molestias do Uterol 

Até o Gemin da Mulher pose ficar 
alterado. Ô 

A's vezes a pobre doente pensa que 
está sofrendo de muitas Molestias, sem 
sabor que tudo isto vem do Uturo Doente! 

A prova de gue túdo vem do 
Utero Doente é que com p usg do 
Regulador Gesteira todes estes 
Males desaparecsp: ea mulher sente- 
se cubra, como gue ressuscitada, ale- 
gie com a Vida + e com à Munda. 

Use Regulador Gesteira 

O Melhor tratamento é usar 
Repgiiladoar Gesteira. 

Sim! Sim! 

Regulador Gesteira & o Reme- 
dio de Confiança pari tratar infa- 
mação do Utero, Catarro do Utero 
causado pela infamação, Anemia, Pa- 
lidez e Amarelidão das Moças, Ataques 
e Desarcanios Nervisos causados pelas 
Molestias do Utsro, a Asma Nervosa, 
a Pouca Menstruação, as Dores e Co- 
ticas do ÚUtesro e Ovanios, as Hemor- 
ragias do Utero, as Menstruações 
Exageradas e Muito Fortes ou Muito 





Demoradas, a Fraqueza do Utero, as 
Dores da Mensruação, us ameaças de 
“Aborto e às Hemorrontas causadas 


pelo Peso do Utero inflamado! 
Comece hoje mesmo a usar 


Regulador Gesteira 
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FERNANDA (Capila) — Aqui 
var à sua carta côr de cinamomo. 
E' essa 4 melhár manelta de res- 
ponder à sus consulta. Per ella 5 
interessada pudlgrã esclarecar q 
questão. 

“Ro se assuste... não lhe 65 
cre uma apaizengia nem uma 
paulitlcante consulente a Insistir 
sobro estuulos graphologicos. Escre- 
velho uma admiradora sincera da 
sua intelligentia culta, do sem num 
ca desmentido talento, que lhe so 
Heita o obsequio de uma informa- 





Ha alguns annos atroz ful uma 
das umigas de Juanita Borel Ma- 
chado: acompanha! com carinho 08 
seus primeiros ensálos litteranios, 
tenho mesmo muidas preducções 
suas e figquol até como principal 
intenprote de uma peça theatral da 
sui luvra. 

Depois nos separamos, perdendo, 
eu ussim q seu endereço e desejan 
do, possuir o seu primeiro livra, 
possuir e aprasiar, lembisime de 
lhe pedir a sua direcção, vísto como 
o retrato que Fon-Fon publlema, de 
Juunita, vem ao sentar dedicado. 

Procucol In fruectid HE ente, em 
Lodi as tiviacias, “Terra Cabo 
cla”. 

Não sendo uma poetisa nem uma 
litierata, sou UMA pdmiradora fer- 
vorasa des nossos poelas e prosg 
dores... dé verdade. 

Tenho uma bibliothecasinha, do 
lado do men quaxty, peguera, mas 
escolhida. De um lado, figuram 08 
autores françezos e hespanhoes, & 
de outro o nosses, onde sobresa- 
hem, em relevo, as obras luminosas 
do Yures tão aderido pelas mei 
nhas brasiléiras. 

Desculpeme ter lhe tomado tim 
to tempo. 

Gratissima 








Fernanda.” 


car de atalaya. 

De quando em quando, podezd ba- 
ter à minha porra: 

=O' de casa! 

=""0* de fóra! 

= Fo favor de dizer si já rece 
beu o endereço de minha amiga... 
“E ento, eu lhe dizel o resultado 


“= dr acesudo com as ihstrmações 





que a sea D. Juanita Machado me 





fornecer. ] | 

Si quer, pole telephonar para 
mim e obterá a resposta, Tome 
nota: €. 4140 — de tl às 12 e de 
1 ás b ROGER da. tarde, 

WSUS VISGAS (Par) — O 
sã conto “Repudieda” var ser 
publicado: 

E FATHOM (Capita)) — A sua 


erta é Nteratura de ct 
Fã Faltalhe aquelia segu- 
rança de teshúlea, Indispensavel 


em quem esse em revista. No 


cd ABL a ua , d ” E 





Ed Ads Daio Mi cri cs 
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emtanto, posso nssegurar que o 
senhor esti bem encasiiniado. Vá 
escrevendo, lemdo e comparando. 
E, daqui à um anno, O sembor mé 
dizi si o que deseja agoiu vêr pu 
bilemto não é uma valdlade pue- 
Fil... 


LS PREY O cPesnnhago) — 
Tema paclemula, caro conterrá- 
neo, E claro que me interesso 
em ser until aos pocias que mm prá 
curam. Mas é necessario gue elles 
me ausithiom, enviandomeo traba- 
lhos, cuja  publigação em possa 
pleitear agui no Fos-Fos. 

b senhor não me áuxilhiu nessa 
latest. Os seis! vorkis se resen 
tem de muitas impenfoições. Fica 
pus outra vez: E dê lembranças a 
essa gente bóa do Espinheiro — 
que é o antabaldo onde nasc... 


MAGDALA Dó ORIENTE (3) 
— Agradeço e retrihão as suas 
gentilezas. Contiuão um pouso 
doente, E" pena que não possa ir 
u São Paúlo no comego do anda. 
Emtim, tudo depende de causas 
alentarinas... 


EDELWEHS (3) = Pergunta- 


me V. Ex. o nome do volume de. 


Maeteriinok que dessjo possuir, Pos- 
suir, não, porque já possão alguns. 
Portanto, sl se tratasse de poseuir 
desejania ode. Ágora, si me 
peste o nome do volame gue dese- 
iel adquint, e passei adeante para 
resistir a tentação e não arteben- 
tar es fragois finángus — direi 
que toi “L'ORiu bléew”, que co 
nhego através de emprestimo. 
Mas, francamente, quem . vê na 
vitro de uma livratia: * 
gesao et la Destinde”, pagar 
genco des fleurs” e “E'OlBEay 
bleu”, poderá fazer escolha, sem 
remorso? 

Não se ria de tal Insindação, 
Comprar livias é um prazer, é 


uma volmgila que só os espíritos 


supenteas podexio comprehender. 
ara “enáre esse prazer e a sua 
sicão hã um elemehto mate- 





e Cothociio pelo Hónio da BE é 


nteiro, e que, na minha mão, se 
aero nim minuto, si me 
|! LAR feed il = bos "OM 





seus gutores libro = 
Diga-me cá; V. Ex. é paulista? 


Creio que a sua pergunta é bem 


a de uma filha de São Paulo... 


YR ar 


“não tenho elementos para proyf 


pede negar o direito de levantãl 


tias Diná MA sá 
lg = 1 - 9880 


SANTINNO GROU MALL qu SAN 
FINO GOMES MELLO (&. Paulo] 
=M sui assignatuma é indecitravel 
E' um aranhol. 

É um aranhol pára um homem 
dadto ao estudo recrentico da ER 
pholosis, porque estudo de alma. *» 
complicadas. 

Mas valiros ao azedime de sui 
cnrta. 

Francamente, não me record 
da resposta que lho dei, é que, cer 
tamento, provam q sta raplicã o 
nesse tom displinento de aentuaa | 
fenido no sen amor proprio... É 
terario... 

Vadá que o se. tenha rasão, Sus 
peitar da honestidade literania dê 
um pesta é o mesmo que suspeltar 
de quim virhmosu senhora, | 
vel como o ferro batido — que não 
envergu. Aliás, não ha senhome 
nem literatos que não sejam HO 
nestos — mo respectivo dominiy 
das suas responsabilidades. | 

So ha plagiasios quando estes 
são apatiíiios em fageantes 
como às adalismas. Mesmo porte | 
essas fraquezas não são coisas QUE | 





st“ confessem publicamente... 
puro ellas ba sempre uma bós 
Pes... - 
Mas, quer) crir que o st. não 
sejá de fasto o plagiario que sum 
pus. E aqui, por um dever do pr“ 
bidade literária, declaro no sr. UE 4 





























que sejn capaz de se apoderar 
um soneto alheio. Vou além: q SÊ 
podia explorar uma ldéa abhelê 
com palavras semelhantes, sem 9 
delo de plagiar quem quer que soja: 

(Feiud — “Pororaniivão de 
vie quotidienne).. 

Mas, caro poeta, o sr, não DÊ 


suspeitas sobre o autor de um UF 
balho lterario cuju assignatura A 
tographa é tão desconhecida qual 
ty Indecifravel. O sr, podia ter qué 
rito pregarsme uma bón peça 
como me tem acontecido vasias VE 
Eos, 

Quanto sos sonetos que me TE) 
mette, como amostras dos PF e 
ctos da sun mercearia [of 
devo dizer que não esti bem 88% | 
budos, pesto que nelles o st. ae 
Isto é ink 






possuir nlgum estro. 
vel, não ha duvida. 
Não sou rigorista, nem desmêl 
o um bom teshalho Hterardo PE. 
facto de se resentir do pequell. 
semies. Mas já que o sr. e alafó | 
de que já viu o seu nome em het” 
te fôrma, (jatos quis fosse. EK 
letens de ouro...) mio sinto “a | 
barago em aecentuar que ha RÉ | 
Crato do momto dois vermos quer. 
dos; 1 — Paenty de ouro e prt 
Alm copwe: IL = Os braços NO 
tom, sobre q alto monte. “ur 
O soneto Conversão, sim: 
perísito — apezar de se lhe DÊ 
apontar um verso forgado, a 
este: Florindo em esperanças — 
meu peilo. 








Bs = uu FON »- FON = 13 — 





Quando V. Sa. com- 
pra um relogio ou um 
despertador que leva no 
mostrador o nome 
“Westelox,” pode estar 
seguro que está obtendo 
um medidor de tempo 
exacto que lhe fornece- 
rá um longo serviço. 

A alta qualidade dos 
materiaes e fina mão de 
obra que entram na 
construcção dos West- 
clox, são ps factores re- 
sponsaveis pela fama 
mundial que gosam. 

Qualquer dos muitos 
modelos Westclox, 
nickelados ou em lindas 
côres, com mostrador 
luminosos ou mostrador 
compmaum, fornecerá ao 
possuidor um longo e 
esmerado serviço. 


” wu 





am é bi 5 a os, i É ari é SA 





Westolox em Córes AS 

Biz Ben e Baby Bey— 
os modelos de Luxo—sao 
fentos es lindas córes-— 
aztal, côr de rosa € verde. 
O. Bear Hvr taste pode 
ser adquirido com córes esr ido Ea f 
muito attractivas. WESTERN CLOCK COMPANY 

La Salle, Illinois 
E. UA. 
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Esse eicontro de = em é espe- 
raggar — jato é, emets, é horinha! e 
arrepiante como o súbito de um tri 
tutor de pedra. 


LEE AQUINNO, (MinuB) — Gra- 
gas! Gragas à Nossa Senhotma dos 
Jornalistas, não vi findar esta se- 
main sem recebor usa carólato fe- 
f paisima, onalis não ha perdumo chi 
mnráco, mamipulado nos laboratorios 
de Pants, mas onde só presente 
suave de um perímmo esplei- 
| tuul — o mais dose de todirs per 
| fumes. 

Deantce das pilhas de cares, a 
gente se desencoraln para abrilas. 
Por que” Porque teshos q cortemn da 
semsabonta com que são tragadas, 
da banalidade com que os poetas 
Beopbiltos Formatar, eim cAsHaANHE, 
os peditos de pobligução do versos 
detestimeis; da chateza de espírito 
de corta missívistas = que pri 
mam em fazer pathatadas: Hai Sup 
posição de que estão revelando re 
quindes de esplrititaltilade. . 

Mas Deum é justo. Elle sabe apr 
plicar q lel das ci pa: 
ra tanto plobelamo, para tão fati- 
ganto basblemísmio, ha do haver 
Semipro um poço de poesia e bel. 
leza. E esem aee E vesso belleza 
el às encontro agoru na missiva 
= tão vibranto de mondo: tão vi- 
“voce pelo seu estulo, tão rica de 
coloridas e mate verbdes. 

Aquil vas à sum carta. Sel.que os 

medigsres — cases qué donimem no 
fundo da testa — dizio quê público 
& sum canta porque elin mo elogia. 
Pabros do espinito, não queram vêr 
que muilus vezes je men falte des- 

ses elogia e sho de quam mos faz, 
dinsa dmmânio. 

De qualquer medo = digo cone 
& poetisa de La Pridro o Bone E 


=. 
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Medtis jolmbes, devamt tsl, je m'a- 
Eoemouilico... 


Eis as suas palavras bonitas e 





pouso. o eme 
e pertaunço no numero das mulheres 
“que não te fascinam. Já sabes. 
pois, que não seu paulásta, nem 


per :! 

* Contudo sau do numero das mu- 
lheres que Is estimam pelos teus 
Vespas on a 
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HE E <>EON» FON 
SALBAM TODOS... 


(Conelusdo) 





Mes tido eta de tuto Isto que eu 
te queria falar e sim do tan “SUAYE 
Endevor”., — tão melão E suave que 
md dei entevaata. Quando tindei 
à itsl leitusti Ppuzgmo q sonhar, co- 
mo sj out! coli hHouveru feito 
durambe q sup leitura. 

Og versos marasaihoses coptinda- 
Vos à perpassa air o meus 


olhem em harmonia do seu rythmno 


cantava semp aos seus ouvidos. 

Yves, seri qu pedisto é alguíétia 
Fada Uma varinha de condão gara 
de coisas tão baloes cobro aiior é 


belipss, fazer versos tão deliciosos? 


Qual fai q magia que presiuliou ao 
tel) puscismento dasaliite q dom 
ara viitoso de fular ao eorasdto e 
à alma? 

DE teus versos são melguos, Yyes, 
meigus  libdios é lemos, tem-se 
a impressão de andar por palzes 
maravilhosos onde 





rio se pes do destino! 
Odiors sede, à fiduioo & que será. 
A! Diabo seo expect, poi, desabr tgp 


Vê : 
Vidro é Má” 


E u minha imasindchd vagaba 
da se delieia em phantastar os teus 
versos, formando, formando jar 
dins marqnrinaaos: psr onalo passeia 

enamorndos, confiantes ou 
deutitua idos. “nt necovdo con o quê 
tizes. 

Es maravibosso, quenido Yves, 
e adoro os teus versos. Não sal si 
a rindo, admiriçto pesa dlguma 
coisa, mas E sincera e enthusiasta, 
Sou moça e à minha alta é moça 
tomar é tailvas» seja propria mas 





- 


Aos nos leitorta, — Nenta. 
secção prestem toda as jn- 
Dem que nos solicitam, bas- 

tamdto tão sómente qua sejum for. 
| muladiss com claseza e lógica. 


[E Ra 





Caixa Pontal 97 = Telephone 
Central 4136. 


— 


FONHONV = 18-11-1929 


= aricdrehrdesosnds dia Ras ê 


| Data. do PENTE A o) 






































16 = 11 = 2, 


tidaat gue so debe prequler dob 
leis versos poisis é JOYEnE, | 
Yves, mel caro, não te ganguéso 
com a minima tLagamulles, mas th) 
nba necessito de te dizer que 085 
teus; versos são amawsis, bellgs;) 
sãos « entantadbress cobio O retrado) 
que: veni do Hm do livra, ' 
Pile descansando, isto não é umb) 
declassção e sim Uma homenagem 
so teu talento e ao teu livro deli 
closa. á 
Cresto que falsi demais paro umbo 
primei vez, mas perlondue, Yues 
póits q culpada toi a mask que se 
apoderou de mim. 
Digado ainda, Yves, que: 


Emei minas tdos nervosa. de 


Ff =. 
e bei vala 
- Ás FONES 
nato ftidis neto 


Fevameses ey beijos, 
Lisboa 


Sinceranmento tua, 
| 


ZÉst Aquino | 
BL. H. 14-4-29, | 
"MARS, (8 Paulo) = À se car 
tg é muito litezaria, esti 
bem concebity e teagada. Vo Es! 
ums lisdia Paulista é, consaquante 
membs, é nato) que caiba esor) 
vel! bem. 
As leila, Fiqus) encatrubo, tamble 
embrligsato com q Juizo que s 
Feqaa n meiu respsito. Quanto ? 

npeséiss que lho devo, em na o” 
Pts aqui em tres itens: su 
|—Vv. Ex. pudará escrever DNS. 
esta pagano as vezes que, lhe apr” q 


atisteçito que as Hihes de S. 
HH merecem. a 
Ti Infebiamenta estou coii 10 
trapo do coragio abareatado * | 
irmásiniass e situação & tão | 
mente que meo vejo forgudo ae E 
portalas para n China, onde 08 11 
lhos do paiz do Sol nascente € 
“em crise de “jrmtetanas” e amigl a 
nhas esplrituneg”, As “ini e 
coitados! — estão no meu e 
comi arenques em lata de cons 
Em todo caso, vou ver si à 
do e ia para V. Ex 

Cute Sobre à cóbaça do 
“PomACInhA” que já esteja Ra pé 
log sema trinta e nove, e, portii ut 
fóri dos pralios de Copido... 

1t— Grapholegim.., Ai, não É 
pousixel, Tanto mais quanto o no 
me que me den não é verdad 


THOMAZ GONZAGA, (Cantão 
Dirituse à td lit os 
o Ouvidor, 166, e lá encontrará ! 
nus de literatara e setemoti 














$i gol 
e 





i "EM E TERA MARTIS, qa í | 
mada sonoro, Mas E sir. 6d 4 
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lidadksa, Diziasoe tambem gut máguialho Pricindo) senta 
mentul e defimiiveo pat, sem fator intervbra cuando 
aoiisos intima, isto é uma beldadto que cecultava um 
pouus» de veneno... E assim, diziam, à senhónita Lad= 
ral. deptils de: lonigom ars de espetar, e quadulo » tempo 
Jeváas tum pot duelo juyembindo se vim, de ré 


peshto. fronçbe aq Frembe comi q desillisado, com a residhe 
DENMAÇL daides dai vida & com um sombra [Imthedsd no) cast 
não do futuro... Depmiks, truimu longa. viagem, cóllor 


= — = — cour enorme distanuitr ent elhi e súais recóribpates, É 

acuinito fer devo ter cicatrizado... Guam saber 

rr O! ceito eras quis, mar reaiblibudo, a doma da pensato vivhe 

só. Comi o pélisaimentoo voltaito, da mami & nodby, pall 

[Ee Se chamátõa Itachi, Mas a vizinhas a tra- Seus pehsionilatss Gostava delbss, sóm, por quo E 

















HAVE Comi QuUirS Hon Bapilzaeaas pos dona da talo?” Elks erum algo pussishly cod soa Euquilias- bs 

“Pessoa. Mora só, Completamet só, PDividira Noto timilni olitioss setoss em tomb) de si com re ol 
seu apartmmento de fôrma guis, emquanto utmal parte Estar! 684 dias fosse dagueilh sum! velhos Velhice dê 
era dbeCupádia por sed dormindo, destinava à outro a null quis sós vivo: de recordações... Por isso tratado 
sata do jandar, onde formula refeiidess a dóls homens  debss, por issor os amanen, Poríre, tendbrasy recolhido 
e Um imúiblvir, equilibentady com isso, honestamente, to Catmibnico da vida, hoibs, ao sentalloa à sum mess 
Ria vida. eles lho: davam a dikissio, de: familia, de also propriõe 

Dessas modestas mensaitiiitos vivi Louca, respei. de alo que elht pão tinha, 

tadii pot tódbss, emboóim, há som ausônaia, às vezes, al- 
gun troganst: deli pelm excess bondaito a sollei- 
tutto quis! maleta com que se oecipam de tudo o 
Quis dissesse respaito a seus pensionistas. Bila os cha- 


tava assim: sedir pensiómintas, como sl fossem seus meia | DMA, os A 
parsmbes. sita Familia, todo o mundo sentimental! e OS pensionidsdoss eram tros: Carmpr, dezeseto anos) 


je aca E resto near case coritmenatal, Dema primaverf 
aftegibeo que com a é termmismuivro em tobrvo uella it B ra 
mesa horda, Mep e femvibimr. Assim, por pos na Oui font, dee lábios verimalhos e dentadoma brasiça, QUE) 
| | . merdas cr a DR O SO oo pleito OL Udit Ira ride o tr 
vizinhança, Lavra era conhecida pela dona da pensão. TE am nad 
E huvin um pouro de iromia velada no profundo res. PR chevo de seu riso. Ricardo, mono de vimto e cinos 
pelto e ta sadlemiiciuçião que despertava aquiaiia mulher PMs estudante, ligeirament: bohemito, despremsesputr 


do 
dodionda Aroguená E delito“ do cátia E cs pp as DR 
nes, Não compredienátia aqualh: gente, em seu egols- nã Ea Ea j 


mo à tómito, trimin o ólto ams, scepileo, observantor jnfal 

nos chels, ebiato Es cc ont ih 5 hatta  tgaerd eles todos 04 arestas quis peciílta a vidi, mo Ages . 
Mares (ET tedibo! promo de seu iitonlor. Ai estancar, ports d 
dlysdo e à CATRaDOs, Lizgadks por meobs da conversaçã 

juatbo Agueilh: mexia da senhonito Laura, quis escutavd 

... a todbps com henevolenniba, comi satisivado, cóm desgs 

de Tese ageaniicem o bem quis lho Faziam. Todos faléo 


LAdil eta edadta Vania etila um tempo. Carmen, que despontava NÉ 

ER cipds olho esa ri sto à vidi cettediltansito ty mincernidiito de tudo e de toddf 

possiwal from a que a condemndu a vidi, Entretanto, Sol almpt de memini insemm, Isemtn de qualquer poi” 

eta senhorita. Best) é o sect ndo que u mort: che melo pertuidsador pela propiita nobrsma de auf 

j gama junto démia, Do seu passado se ignore tudo  SOUtMMMOSS, tln, ria, some, Como cascas agudos | 

absolutamente, Sailor spissaitres soltos, vers sem esttepiibsamernts, seu, ribos choca conteu da palistAS | 
devia, de confidemoias: obtidas om longas e pacientes EMOS € medielits de Marat e juntamente com a pás 

invesilgrostes das desoccupates, quio enchlám aqueliá lestuai Tribcelha do craques, din estridente, ar egito a PR O 

sea de apantantembos, Fajaenaso de um Jomico nolvado, Ut de leltma havia dado desembuemo & pavio 
de mustos govivss dis Jiltsas, qauo, depils, q tempo, o Erin] esses os pensionistrs da dou da pensão: UM 


mentira, Um estudante, uq bon, E 
E um seepaboy, El pór soles | 
Juiz supremo transforme em amargas e cha rea a senhorita awe, quetendocs em silenoio — a tonhos 


estalo, port: elleise, com seus risos, Goma. suMs | 
conversações. coil seus roses com) sta | 
stroipiless é bruma, constitui subs vita e pálido na 
cab db: coração, 
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Uhliistragóis, my Mareids Roberto) 


DR E PE Po 





ob ni Me. 
i E D 
, ” 


o TS 


F 
4 














4 
e. 





Tá ap —— ——> => 


E Chesmu dezembro, o mez das alegilas familiares. 
Desito cento, Late pensa em seus pênsionisias e 


à Pesolvem prepatmralhos tia surpresa para o Natal é 


Ane, Bom, Pole à pouts!, com suas economias, con- 
Begiercia pradlim de tati regatolos no mercado, 
Mean da Jud adianta de adquidolr proistes, to! com- 
Pratt quando gulssetma achou agradives! para obse- 
Qiial-os. Todos: o? pucotes, todas as garedas, tudo 
bl oeculto zelosamemts par ella. Em uma crianoics de 
Mia velbíie aquilito, más, não obstante, esperma a 
Ehegad dessas datas: com ilusão infiemidi.. 

É assim, lentannicinto, como todas as colmas na vida, 
Ehgaram, Natal é Abib Bol. Mas. 


| 
== À setbiogaa Vas rob! desewilparr, dodm Lauda, = execla- 
Hoy q estudante, 


E. depois de uma breva: padtsa, continuou: 
= Não havbh pensiulo nisso. - velias ms cha- 


Bra... Quensim gu cu pass” com Ci ow Nata] & 6 
“Atme Bom. - Por Isso... em. 


e à prispédda ves que o rapúz falava com esse 
tom tão graves Edu, ú pobre Lata, ento, com uma 
Mombi de desiliusdto no rosto, lh aconselhou: 


= Fars muito ben... Primeiro os seus,,. Aqui fica- 
Fis vm, Cammen e Meútinino... 


no de repente se calny. A duvida amatga do que 
E atei a acompanhatis naqueslh noibo, na mesa, =» 
REF ori lhe- moradias na al e lhe queimou oz 


Resta. a joven de sho rimoroo, que 
esstrava no esmalte de seus dentes a gloria de sua 
— dventeitt, tambem não poualo ficar all, nas festas dó 

| do amino, Reclamavom-mna oq seus, como a todos, 


+ Pelka devia le, As mesmas palavras de estudante. E 


Vs 


É. 


: 


a 
t 


ca 





(Come) nem tm nm quiro, em virtulo da edado, não 
has pasa. trás, partleum por caminhos difieren- 
es rum do lit padsimo. Laúta compretandiaco, Per- 
envio, Pata elles, sum caga Hão eru mais do que 
E caso de pensão, que ficava perto do trabalho, que 
DM Entrrea vi comtedidantos de distamsia é de tempo, 
E “conombamn fadigas. Nadhi mais, Apenas um logar 
se deter um instante, o necessario para descansar 
pa breves momestss, rapór as forças, e depois partir, 
Mest, como se fam tados naquialia noite de festa, na- 
pi oe no iam tadom naquela noite do Eta era 
À Renner, sém. porgus os quizera como familia, como 
Sousa prepmtii, e não coma estranhos... E] bs estra- 
hos erum esses: quo à deixavam all, com a mesa sér- 
1 * que depoda tormiriium a se enconttar, como 
Mitos * de quam não podia reclamar cabisho, por 
Ma mensabremte lhe davam seu dinheiro... lam-s 
28... ainda ficava Martino, o scépiboo, a dardo: 
Ny homen, gut» rodãmu por tantos cambios da vida. 
= Marinho chego paia despedir também. 
1 Estui festas são vulgo, monotónis — diese, — 
ines, bebe-se! fazem promos, tecem-s ainda 
: lb ty usasse, é depoiss se começa do nomo.,. 
= Eméios, so vae? 
= Elm, . 
O Para onde?... O sembor não tem-famiiin.. 
= rat Vem para opab: vamps todos Os que não té- 
rali Dita a rob, paia o cads, ocoultar à dor 
teta peralido om de não tela subido formar. 


Ens us momento ide silenglo, Depóls, perguntou 





E og mooa? 
Ba) 


ram-se 


Cams... Pazi suas Câste.. 


[ET <oDN TFF <Dz>-rJDTN—ra ra 
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Umas paletas mails es mg Pússbas qui s& afasiaimo,. 
ques Se perdem... Galo já não se ouvem... E! depols 
nadh, absolulamento nada... Lars ficou all, na sala 
de jandid. olhando à movimento oscilante do per- 


dub» do reitósito de paredo. Aqualh sec seu compa- 


nóriico fis] ma noite do Nata] e my dia de Amo Bout 
o dubniiip ai est a mesma jndifietwiça., marcava 
pasa cdhi as TRA A 

É or UM ficony ali temo, eravyaia na cadelra, 
com 6 olhos eita comp sl) chótasséim sem la- 
Hrúmtso, emquanto que, de quado es quarto, os lo- 


galos! desocewpadhos das cadeimes, junto à mesa, a des. 
perimoato brutalamentes.,, . 


E como ut criam atiandonuita, orplil do ternura. 
tests medio da soledadio ques vaga, como tim fantasma, "e 














pm E 





= JE == 


FÓONW - FÓON 


16 = 1 = ME É 


= CULTURA PHYSICA = 


De EDUARDO OSMONT 


os appmilosm de gyrmnadálca, não pos ooócultar 

um sopnieo. No dia séguimte, so pos a Bh com 

tod dl fratpioao, e mo ouddbo prodedmpa em so- 
nomes gargulhadas 

Perguntálihes, embibo, a cats de tão singular hilari- 
date. E cells regpondan : 
="0 senhor me perdomed, mam é que todu es gyúi- 
nas guie Eita é um poço infaatil, Bu trabalha! dois 
Bubmoss emo cásm de um professor de cultura phyalca ra- 
Clobtll, é, si o sesthor quer, lhe ensinars) varios movi- 
memntiss quo são de quina efficaciu muito maipr. Eete, por 
MEStIpha <c— ED 1 <>rõil!/. Loma “=, 

E. aprosiimanddo time cais pes dai outei, fez gesto de 
entregarseo q uma enórgiua fricção. 

"E. clas = acorescentbos — qua, si à senhor conser- 
vã desoceupadies am mães, este exermibito lhe paragará en- 
fadorniho. Massi] o setor mettisees sun mio nesta bota o, 
tomaretdo cómm a ouÓFm Uma escoa, Sé puzésse à engra- 
xana, o exermibito resultaria meto maks divertido, Sl o 
senhor quer experimentar, ,. 

File por curdositmbo, esmquambo Jose meo olhava coti 
cerpo ar de prodseugio matermal, 

= ste. movimento = disseste el =— pare qiis não 
é nada. mms result excelente. paro oa mesas dós 
brancos, aos Wguáuss revigóru enormememte, O semhar pôde 
apreciar a dpi vandigor: deste medtusio: sipprima, em 
prisisivo logar, as despesas de todo apparelco de gyrpas- 
then e depois, constitiwo um sport multo mah attridhento 
do que O guie é sénidvir costuina fazer, Porue, eêngra- 
xêmio ums sapatos, q gento não demora em sentir-se 
integementdo pelo resultudo da mamnaben. Quando uma 
pante de couro comega wu brilhar, não s» pódo resisóir no 


A prhasedto vez quis Jon, mem crbiddo, tm viii tômar 



































Importante communicação do notavel pro- 
tessor Dr. LUIZ DE GOES, a respeito das 
manifestações darlhrosas! 





Attegtn que tenho receituilo o 
éi Ei 7 a 33 
ixir de Nogueira” 
do Phanm-<CHibmbeo falho da Silva Bilveirn, com 
optimus rosulltaibos, nos casi da SYPHILUSS e 


manidentiuos dardhremaa, o que atéimio «im fide 
meédicta. 


Recibo, 10 de -Quinbro do 1927. 


Prit. Dr, Luiz de Góes, 
(Firm reconhecida) 


Para ESPINHAS, MANCEBLAS, ECAENIAS, FE- 
RIBAS, eméiim, qualgiar molestin do origem 
STIBUIOTICA? 


USAE O PODEROSO 
“ELIXIR DE NOGUEIRA” 
GRANDE DEPURATIVO DO SANGUE. 
















dessio de vor brilhar o resto A temptormmoddo dor Cm! 
Gino, gut” St vãs operando ante nossos olhos, consHhME 
um revigordor moral de primelea ordem. Trabalha-dê 
em conselemot, e isso constlive um migniiico enttele 
nigmentbo. Ah) está! Vê o senhor” Deixei a bota à hr 
rave! de bello, Seu trabalho é estuporndo! Um engramtl- 
págs o fari melhor, Vamos com à outra. 

tusatiilo tempilmél de engrasar o par, José proseguig' 

=— Passtrnosa, agora, à outro gensto do exeratado. Tratd” 
se de fazemos futeciogar os musaulos das pernas. PAM 
loser baski por o pé sobre esta estoun de encerur e CF 
fregar fortenmmtbe o sodilho, Mala, Assim. Continue o FE 
nor desses modto ads euie o souilho estaja como um 
palho. Mubto bem! Não seha esse exerololo mails agTãs 
dave que o dos appatelhos de gymnastica? 

Conj effsito, & mutto mais atttiivonta e divertido, E 
em visi disse, resmim] accoltar definitivamente este m& 
tipo. “Todas ds mg limpo, não só meus sapalos 
mas os do desó, porquo este acha que à limpeza do UM 
sé por não é suttiiento para robuntenas og masouhas dos 
braguiss, Etigõo, tamém, o sólo, Foco q canil, polí 
Jose diz quer isso robmsbes enormemente da musculos E 
dores, Feualmendto Ingo os metres, Confesso que É 
isso meo fatiga um pómco. Mas me professor assegurá 
guto É excoltonto parn a saude, 

dono” asilo, sed falim, mn toda essas lições, sentads 
em uma cadehm, com mm chamipo à bocca, preside 
todos OM meum exequitito e mo ordema como devo fan 0 


Mass, degeita do algun tempo, engracado med Hapaiss 
escqvanubo misitin roma, imipertitto minha casm, edu, chE- 
Butt da conciisito de gua om serubima do Jose já não mé 
eram | necessários. 


Despeditoy, pólis, E Toneé podia agora, por amil, desach&” 
didargdo-mes é eligendho guie som um jniemidio,.. 
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OS NOVOS CHRYSLERS TORNARAM O 
AUTOMOBILISMO ANTERIOR 
DE TODO ANTIQUADO 


Y 





ELRYSLE 


EEN PRODUCKDE DA CHRYSLER MOTORS 


AUTO MERCANTIL BRASILEIRA, S.A. 











DISTRIBUIDORES: 


Os engenhaitos de Chrysler 
conseguiram com os Seus novos 
products de sciencia e arte 
uma admiravel victoria que 
ultrapassou de tal maneira os 
padrões estabelecidos ha mais de 
um quarto de século no fabrico 
de automoveis, que os tornaram 
de tado antiquados. 

Mais uma vez o Chrysler so- 
brepuja tudo quanto até hoje se 
conhecia em materia de força, 
maroha, commoedidade e luxo 
no espaço disponivel com este 
seu novo producto que em belle- 
za, funccionamento e qualidade 
é sem rival. 

O Chrysler estabelece assim um 
novo padrão que o futuro ha de 
proclamar como a mais admira- 
vel revolução júmais registrada 
na historia do automobilismo. 
Qualquer agente está prompto a 
lhe demonstrar os mais perfeitos 
carros de Chrysler. E nós, como 
todos os nossos representantes, 
temos a honra de cofvidal.o 
a uma visita e demonstração. 





Avenida Rio Eranco, 247 e "Telep. Central IZAS.. 2407 
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lindia, viuva Melgidssa, em Uma cidade européa, 

Ea sbnhora Rosailiúda passoin, Impaciente, de 

vim lado paso ouóro, dando mostras de esperar alguem. 

Esmtibinteo náco faça muita honra a seu nome, a viuva 

Melgarss não é nenhiima assambilona, E' sénia, leal 

e si se quizer, Um pouco bras. Quasi rebentando 

de impaciengin, vuse soam ad csmpadinoa nó fundo da 
casu, Jeso a faz. reagir, 

= tt que afinal! — exelama, 

Suas felades. perdóm rapidamente sum anhtez, e em 
seus olhos brilha como que um rato de esprasva. Den- 
tio em poses se ouvem os passos seces do Mancela, 
a erhrda, polo cortador, é emsegulda, Umas pancadi- 
pi silóvicas nal pordi. * Som eltad Ca river Chata “Elé 
velhizoe da empregada: | - 

== rode. entrar, patrõu? 

== Ep. 


[E nda NTE sadinito et casa da senhora Roda- 





Mamóilo intiedlyz à cabeça, o annuncia: 

= 0) senhor Kaimiros acabo de chegar. 

== NHendesp entrar immediatamente. 

== Meio beim, patrõa. 

Manoela desapparece detrús da porta, que se fecha, 
e Rosalinda se revolro com ansiedade, JH chegou à 
host ué esperan com tamta impacieneia: o ho- 
mem qué puzera os néruos temos como as cordas de 
tm violão, 
= Mota vou saber o que quero =— da comsigo, 
escutando echda ver mais presimos os passos de Ma- 
nesta, arpastados o pesos, c os do senhor Ramires, 
mesitos e rapidos, — Aqui está elle. 

Abre-mus a porui, e appárecs nella a figura magaa e 








syvmpadhles de esperido, Esso senhor Ramipes, emibiaras- 


ssmpitidoo, tem uma profisso que não o & é tnbél- 
lião. Batidiroo Comil time genufissaão de lnesto, dizendo, 
reverente: 

="Aºs suas ordena, mimiyi estimada senhor Mel- 
gares! 

= Eirtie, senhor Ramires, Quelm sentar-se, 

== (Com muito prazer, senhora. 

Adeanta=se o senhor Ragmhes até à sata que lhe in- 
dica sun interlscutora, que, par sitá vez, se deixa 
cair em uma ampla poltrona. 
= Mnteu de tudo, senho Ratulies, deva pedir-lhe 
mil desculpas por teto Incommádado. 

=Não tem de que se desculpar, senhora, pola estoi 
Inteirantonte ds euas ordens. A ocontrúrio: eu & quem 
devh fagely, par ter-me demoro muito. Bimilm, se- 
nherm: dirá cm que posgo servil-a. 

==, em algo que, com podaro presmamby, so re- 
“Jackman com o testamento de mau defunto marido. 
= Nulo bem. Vejo que não esquises que está che- 











— gusto du hora de sua execução. A *3 do corrente, de 


aecegedo Cori ca ultimas vorntido do finaito senhor Mel- 
Eueis, sun fortuna, invejívell par ceitto, des passar 
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De JOSÉ M. BRANA 


Es sttass macos, si fór cumpri q clatsuia PRC pará 
isso elito estabmboes, ou, contrambanvnto, 4 cuixa 
Ceriass Institubeõeu beneficentes 4 designadas: 

— Ass é Meu delwunto espodo, con um esplritS 
mesquiitos, gues múdto o homen, mesmo depois de sum 
morte tab teor das mid, privando-me de herdhõo | 
como legitimarmemtoe mes corrida, Dal tnmendosme " 
herdiiteo à custa de main indigno dos proosutiraanttas 
Isto é. uminito minha existencia á de um homem 4 
margem da sociadade, chsio do defeitos physinos e DIO 
raEs, E como si isto Tosge pouço, antipathteo e 
puisiva. 

= Sim. senhonrl. Elsie foij a tebéidbomasa vontade da neu 
seno esposo, 

— Vontade infqum, não o negar o senhor. 

— Não o negro, senhora. Masc ga tem que ser our 
pelaba de Uta our das ouóri maneira. mas ser cú 
Irremessivelmente. 4 

— Sim, siim. Já o sel. Que tem de -sor cumprida fas 
url ou outta manera, irremifasivelmento, Salvo si=-" 
Bed ques. 

Salvo sl se volei essa vontade Inigua., 
SBPN! [sn não pódio ser, 
= Pr maneira algo ? 

= Pr maneiva alguma. : k 

— Poils eu suporta quo o senhor podenia tazald) 
Pon Isto É gue o magmitsi chamar; 

= E não posso fazer nada, senhora, a não ser faz 
Coin quis seja commpráto ao pé da letra à Edi constitui 
a ultima  Vontadte de um hompram ques deixou de exbatdto 

—= E o senkwr, é cladio, o cumpolá, mesmo sabandd 
ques se trasstormma no cosmplbe de um mu homen, 

=— Ehora! , | 

— Peralta, senhor Ramires, mas não guita ttim da | 
O senior pós: muito bem imaginar meu estado d'abmie 
Depuis de ter sofónhio per espaxo dy tres amnos, sul 
pordámito mei mathto, velin Bodas, impenthumte p 
repulideo, cui atmdoi não me pagania todo o bem qui 
Hi fiz tratinadecy, si tm legases Illvremento todos El | 
seus berss; depois de tela suppontuto por espaço VE | 
tra amos regito ole como me pad. Condenado 
mes À torcues do um mina vidi à do um homem des” 
presive), si eu quizm herdado, 
= Foil ess sun ultinim vontade, senior. Não som 
culpado por tal disparate, 


— df se gue o senhor não é culpaito por lego: - 
eu quetis, agora, qu está a se venost o prasp €s 
punido pés. a execaudio do testamônto, que o senhor 
me disseste francanputto s havetia um mato 
roses € racional de resoilçor esto tenrbeo! problema. 


— Ha um NS ne a e esse: a senhora já o sabe. E cas 
com um homem depesmad) e repuilsiivo. + | 
== E sem contrato ess maortiworndo Igmomibnhasr) 
— MNesso case o problema de resolver pato outro 
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E Es ] ===> 
| O que distingue a cosa A. DORET 
s outras casas de cabelleirei- 
ros — q clientela escolhida que 
frequenta ha vinte annos seus salões. 
Os penteados A. DORET são sem- 
pre originaes e elegantes. 
Os cabellos tintos ou descoloridos 
hunca são resequidos.; são sempre 
lustrosos e macios, nunca perdem 
a ondulação natural. 
A pessõa: que trata sua cutis na 
casa A. DORET nunca tem es- 
pinhas, poros dilatados, cravos, etc. 
Usem sempre os productos 
A, DORET, quer para os MARA 
cabellos, quer para o rosto. ] | 


Seguindo os conselhos de A. DORET nunca vos arrependereis. 
À Casa Doret é e será sempre a primeira e a melhor casa de ca- 
belleireiro do Brasil. —5, rua Alcino Guanabara, —5, Tel. C. 243] 


- RIO DE JANEIRO - 
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O INUTIL SaCRIFICIO 
(Conclusão) 





melo, A fortumu de séu defunto esposo passaria, in- 
tesrnl, à casas socledadoas beneficentes mencionadas no 
testamento. 

=P) ensaa soChEHAHES .. 

= Ah! A essas Instituições não se pôde enganar. 
Sena direckhres, como a sénhara, esperam, ansiosos, 
que expiee q prazo, para cahir em cima da herança. 
E cahirio sobre ella como lobos, pola. estão bem vi- 
gllnntes, .. 





ceutico que secca o Sea 
dos sovaccos tirando aomes: 
mo tempo o mau cheiro na: 
tural do suor. 

Unico garantido inoffensivo 
a squde pelos eminentes 
DF$ Couto, Aloysio, Austregesilo, 


NAS Bô AS PMARMACIAS 
ros: CAIXA 433-RIO 











"Pe modo, pois, qua a elles não se poderia eA- 
gHHHr. 

== De matsedto alguma, No cáso de à senhora cOR- 
trail enléeo, ado chegar q hou tão esperada, verã- 
casham elles, com todo o Flagor ináginmen), si seu noyB 
esprmo reumbi as condiggess requeridos: Sl não am Tê 
unilssa satisfatsminmento, é inutil dizeratho, senhoflh 
que se agantnriom pe rias friço modivo para desps” 
jul do seis direitos. 

"EB inddgno isso! 

=. E' indigro sit, senharo, mas tem gu ser cuia 
punido. A senhata verá o que mais lho convem: 
contrúhh esse enláee repugimante ou sl perder 04 bens 

















deixamos palo senhor Melgares, Faltom onmo diga: 
One dias, que passam nwvm vão Sl, no fim deles, 


não tiver reseibuido sus situzugio satistatoninmeante, EUs 
com o maior pézae, jurado, não poderes! agh sinãs 
desta maneira: pór estas entidades na posse da her 
raunga. 

= Que. infanih à de meu marido! 

= E' o não & uma Infamita, senhora. 

== (Que diz o senhor? 

= Ouesxanre attentumente, sem violentar-se, que Vol 
falacalho patesnalmente, como si, em vez do ser à 58 
nhorca uma de minhas clientes, fosse minha filha. 4 
senhati, em má hora psr cento, se casou com um hôs 
mem velho, enfermo, egolsta... 

= Pol contra minim vontulo, senhor Ramires. Fol 
pare obedecer a minha mãe, que muita dôr causob 
à meu corigito, fazendo trahlir o homem pobro * 
honrado por quem palpitava... Esse homem digad: 
que, como eu, se submetteu, afinal, ao sacuiíloio de 
emperar a felicidade. 

= Bem. Sua mãe, portanto, é a unica culpada nesse 
caso, Ela a fez sacrificar um atear puto e nobrê 
para correspondor a um velho inililonario, Incapiãz dê 
satisêngar as susa ansbs de homom por caduço * 
inwtil, Como não pensou sua me que esse homem, 
ciumento e desconfiado por naturem, venia na senhork 
apenas q muúllisr amiblotoaa, criminosa, que acceleri- 
eta m hora de sua morte polo desejo de herdal<o quan 
to antes? Si ella hotiwesse pensado nisso, de cento quê 
lhe teria evitado tão termival dár. Mãe alguma, poréio: 
pensa nisso Deo conteario, nenhuma consentiria QUÊ 
uma filha de guas entranhas se umbsse a um homém 
vaduco, despresival, repugnante. 

— Entãão 

= Que quer que lhe diga eu, senhorzm? Não está em 
mim aconselhal-a, Si assim não fosse... 

O tabelião levanta-se é estande à mão & viuva, À 
senhora Rosulinda, com os olhos brilhantes pelas pri 
melras lagrimãs que repontnm neilles, levandi-se tam 
bem e estande a mão ao senhor Ramires, Mão ardeni£ 
é tremula. Silenciosamento, o senhor Ramires nper- 
ta-a, Sem soltala ajunta: 

="fudo isso não são mais que cousas do DestinS 
que é sempre irontvo, O Destino & que páde Inspiral-d: 
aconselhal-a. Si eu o fizesse, poderia carregar minhh 
conselenoia com os remonsos. E eu- não quero mais 
inquisiudes, que muitas já tenho em defendar minha 
vida e a vida de memy filhos. Restam-ilhe onge dias 
para resolvelco, Onze dias, senhora! Não o esqueça: 

= Não é esgquecssroi não, 

= Ertão, bda tarde. 

São o taboliiio, fazendo soar levemento seus sapatos 
sobre as madeiros do soslho. E elx, a atribulada sé 
nhor Melgnres, sé deixa cabir em uma polizana, está- 
tando em moluço&: 

= Que inutil, Senhor! Que inutil toi nosso sacrificio! 
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Pn Glixir das Damas. 


zías<tIJiziss <— SO 


O das Senhoras | 





O MEDICAMENTO MAIS ERRICAZ, PARA COMBATER 
E EVITAR TODAS AS MOLESTIAS DE UTERO É QUARIOS. 


COLICAS UTÉRINAS, MENSTRUAÇÕES EXAGERADAS, 
FALTA DE REGRAS, HEMORRHAGIAS, DURANTE A MENSTRUA * 
(AQ. CORRIMENTOS, CATHARROS UTERINOS ETC. 


O ELIXIR DAS DAMAS E UM AGENTE THERAPEUTICO 

DE UMA ACÇÃO ENERGICA E SEGURA ACTUANDO TAMBÉM 

SOBRE OS INTESTINOS REGULARISANDO SUAS FUNECÕES. 
UNICOS DESTRIBUIDORES : 


MARTINS LIBERATO & É. | 


JA VENDA EM TODAS AS PHARMACIAS É DROGARIAS. qua sENHOR DOS PASSOS 8, RIO DE JANEIRO: 











MAPPIN & WEBB 
JOALHBIROS, OURIVES E RELOJOEFIROS 
100, OUVIDOR— RIO 
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| TBM SEMBRE A MELHOR SELECAO DE ARTIGOS EM 
| COURO FINO — MALEIAS — BOLSAS — MARROQUINARIA ETE. | 





PREÇOS RAZOAVEIS -— QUALIDADE SUPERIOR 


— Sim | As mais lindas camisas de seda, 


SÓ IO GOBO 2- --conteccionadas a rigor, em pyro Crepe 








Eos =[yOn e as mais exquisitas sedas fran- 
— cesas podem ser adquiridas por 108000 
apenas, por meio do original 


CONCURSO DA CAMISA DE SEDA 


Patenteado e Hscalisado pelo Governo Federal a CARTA PATENTE B4 
Peça hsje mesmo informações e venha ver as noso=- = URBHA URUGUAYANA, 43 = |. Andar 
sas sedas, sem compromisso. miss cocrratMatriz em São Paulo) 
RnMÃos cowmntara+r-. + vsw=x<c—lD DE JANEIRO 
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“Um E niente indecifrave) 


Mar, 


vs (EG 

, 

! US vindo e cinto amis QUE 

Eos | À levava Isidoro Laplobkt no 

NR > Ministerio, não Hzéra ou 

= la cousa siso esperar 

DP pacientemente a hora da sahida. 

, Essa continisilado no esforço lhe 

DD valém a estima geral e chegar a 

= chefe, 

RO Ao pvecupar sua poltraa. Isi- 
| doro se promeitau im peito não 


fazer sisião o que havia feito nas 
categomas inferiores, o firmava 
todos os expedientes que lhe apre- 
sentaram sem lelo eiquêér. 

| No emtánto, um dia de chuva, 
em que o tedio parecia invadis-lhe 
a alma, Laploldt teve a idéa de 
abedr uma blbliotheca que até 
então não se lembrara de explo 
rár. Tirou alguns expedientes 
cheios de pó, sobre os quiys dei 
tom um olhar desdemnhoso, e Como 
aqueito exerotoio lho dem calor, 
voltou a sentarse em sua cadeira, 
paro descansar. De repente, uma 
cntxa verdo lhe chamem a alten- 
ção. Abrivua e se viu deante de 
um expediente Indecifravel, 

Um pouc ointrigado, examinsa-o 
detidamente e, tendo obtido um 
resultado negativo, chamou em 

— seu auxilio o respectivo secreta- 
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ir é 
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O == Tlgeme uma cousa, Jam 
E expediente dos hydro-aviões 
submarinos? 
O secretario olhou seu chefe 
PRE que eile havia enlouque 
pente, Era & primeira 
ver o o via interessar | 


























alguma cousa. 

— Não =— balbugiou. — Não co 
nhaçgo nada. 

— Ber: aqui encontrol esta 


“calxa com estes papeis, Embora 
pareçam um lógoguypho, talvez 
: correspondam am esse assumpio. 
|» Vemos examinalos juntos? 

7 = As suas ordans, chefe. 
E, depois de olhar a caixa, 
- Bjuntou: 

= Aul estão as inielgos: MU... 
My eo significarão? Ministerlo de 
JD. 
DO = Não — respondou  Lapiolit. 
= Isso quer dizer ser Muito Ur- 
“gente. Todas as caixas trúgem as 
mesmas inioiges, notadamente as 
Edo algum assumpto recommen- 
onto, Assim, a pedem 0 expe- 





en sd ad] 
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percas o tempo Vambs ver o 
que é isso, 

Lapilohh Lobhtoil th) 
e comegou q folhéais. 

== fhepoie as Indikeiuigris EX 
clama. — Aqui diz: Hydrs-dviões 
necessarios: cido. Mai abaixe: 
Na Nimistentn: falar chefe, pro 
por compus, recuso de condições. 
Agui vem um Piomo do dismpres HO 
Mar Negro. Indúbitarolmanto, se 
encara a probabilidade de uma 
nora guenta, na qual deveriam 
ser utilizados os hydro-aries sub 
mastias. Que interessanto, hein? 


expediente 





— 





== Iureressentissinm — respon 
den Jamonilio. 

==" NNsstna folha ha um eroquis 
que não entendo... Repare... 


Dia: Disgosição da machine: prá 
jectar paro a esquerda. Primeiro 
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FERNANDO SERNADAS) 


térimto, Hydioranito, Pilsbo.. HER 
Rh... Sodi de... vampiro... Vamo 
Biro... vampiro, E' o nódna ; de al 


Juma peca des hydrs-anhõos É 


="Não se! — respotitan comp 
tamente idiotbemto, o secretario: | 
== AMA! Comprebemio,; é É | 
nome do apparelho... Oh! Auyll ? 
sé que ha abro realmente mysies 
rlóso... Palampos em ingles 
Res Jpram. Pesa) Wikildit.:s 
Não sabe que será pearguite” + 
Tales à marca do motor, Eu 
búvl Isso é nãn sel onde... peats 
quite, peaiguite... Agora aqui = 
um esquema gue pala a dispó 
ção de um exeroito, e diz: Varii 
ros. submarinos: chefe: past 
gem multidds: quadras de hydro: 
Uvidesr: ataque nochunme; arraze 
cidade: greparar escema IynehSs. 
mento negros... Que têm os Dê 
Eros à ver com os hydro-aviões 
submarinos? 

= "Palvez seja quando os appé” 
relhos estiverem my Senegal 

Laopisiil continnou legdo, cada 
vez mais assombrado. Aquelle e* 
pediente apresentava umas car 
eteriaticas summamente rara! 
Verdade & que Isidoro não se lem 
brára de folhear nenhum até em 
tão. mas conhesia de ouvido, * 
tenminolegia e o estylo admin 
trativo que não appareciam ali 
por parte alguma. 


= Que o diaho me leve si em 
tetudo nlsgama cousa distoh,.. 
exctamon. = Olhar Jizo... Trahi: 
dor conpundido.,. Vampiro tristm 
pla sobre NErsEQUIdOREE.. Car 
reira montguhas: quéda “precigk 
cio chefe vampiros... Luta sobrE 
a ponte... Mas, que é Isto? 

= feormm  compretiando tudo! == 
exclamou Jamenilto. — Essa não 
ê q expediente des hydre-avidés 
submarinos, 

— Então, que é? 
O argumento de um film cin& 
matographico: Os Vampiros Ver 
meihos, que Cacumenos escrexau * | 
quesha enviar à uma emprezh 
norte-americana. | 

== Pein? = balbuoiou, sutkpendis 
Laplobit. =— E neste Ministorio se 
passam semelhantes cousas? Us) 
drum Do GinemintORTAiICES 
Mas, pura que serem, então, 
expedientes? 

E, cheto de uma ira arde | 
Isidoro preparou à suspenaio le 
Cacúmenos.  MatdyasD... Emprê 
gar as horas de trabalho em 4% 
sumptos alhelos AO Mesmo. 
































































na Cu dem mas si 
OS DISCOS PREFERIDOS DO PUBLICO 


OS MELHORES DISCOS POR SEREM GRAVADOS PELO SYSTHEMA ELECTRICO 
MAIS MODERNO E SERBM ESTAMPADOS POR PROCESSO PRIVILEGIADO 
QUE ASSEGURA A COMPLETA EXTINEÇÃO DO CHIADO DE AGULHA. 


MUSICA TYPICA NACIONAL 
“REPERTORIO EXTRANGEIRO 


EXECUTADOS PELOS MELHORES INTERPRETES DO GENERO 


Á VENDA EM TODAS AS BOAS CASAS 


DISTR BUIDIRES GERAÉES : 
BYINGTON & Goa. 


Rua General Camara, 63 
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4 E Escrava volunhari 

- Os 
- pesadas cadeias que acorre 

fragil ao desconforto de ofrmenios 

periodicos mais ou menos graves. 

Entretanto, para se libertarem dessa 

angustiosa prisão.têm as Senhoras uma 

E: 4 arma poderosa e infallivel: — o uso 
A: Pt d' “À SAUDE DA MULHER” 

l BD: o MESR ER Toda Senhora que padece de in- 

pe | commodos uterinos e uma escrava W 

voluntaria do Soffrimento, pois a 

para combater esses males, AA 

ta usar O gr 


FNE 
o | d+ al bj | | f 
| Er se QuE e 
hs CRE Na PURA decreto! o 
di ir! E E r ir + ” 
o PLODU” TO] 1 | 
j Dot To + bed Lobo id a h 
l rn A E. ia i À 
| | É . - di pos pa Pa 1" rancle 
| | | HH pin arriba ) UM if 
| | DER Re nte 
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ncommoado: Uterinos são como 
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SER SILWA, Director. 


Rio de dJassico, 15 de Novemibo de 1929 
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O Salão Juvenal (Galeno 


tranlkdto dos salões literarios tão em 

voga. nás culdas sociedades do outro 
o. lado do Atlamibeo alma não morreu. 
CC Elkg nascótiun nos jogos floraes dos 
tronsiros e menestests do fim da fdaalo media 
e floresedczim  sumpibvsamente no fim do 
secuto XVil. O seculo XVibl vio o seu apo- 
gém. Sobretudo em França. 


senbodas feudhres se resmbim os cantares de 
bultadhes, os Improviadiares de romdiis e OS 
trombeta de bom e de mal dizer, Até as rai- 
nha como Mazk de Frau e Margadidh de 
Navarra, compunham lais od escrembim COR- 
198 facsestnsas. E esplendia o amér das coisas 
do espivito. Depois, nas casas des escripto- 
res e poueias se reuniam as terúuiios e se 
discuthim as philosopllas. Por Clm, gran= 
des dass, fidalgas ou fesines d'espntt, abri- 
Fartr seus Contistesos salies pára a galantaria 
e especialmente para à assemblia de pen 
sudlodas e romamstatos, pocius e prosadores. 
Os salões das duquesa du Bensy e du Maine 
fizeram cpoca comp a casa de Voltahes, em 
Fetresy ou q redho de PortaRogml. Assim, 
nascêrm até escolas literarias. 

Nem os horreias da Revolaigo supprimi- 
can o habito des sulhies literários. Em casa 
de Bady, maio: de Paris, pontlficava e pro: 
pheiba o velh Conzotte, Nas sales de do- 
sepiima se ajuntavn o gue de mails fimo ha- 
vii ma sociedade francês, E as recsjunos de 
Madame de Gemlis, de Madame de Stay), lem- 
brando as de Madame de Sevignê, formavam 
verdades tóormabis de Hteratura. 

Reswrgon, os salões do gossip na epoca 
do romantismo, em que 04 Chatesubrimad, os 
Lamamibeo, os Mussel e o4 Hagbo dominam a 
vida memtal, E o seu parsilgma s» encontra 
na casa adere] da linda Madame Néca- 
mier. 


I DÃO DO NORTE 


Co Sat do exemplo de D, Pedro Tl, que reunia 
Outrora, ns córkes dos reis e dos grandes 


Poupe, é pódio, poróm. o progzesnto das 
gramas cupiticas, à móôódermi vida febril, o 
movimento cressanto, a falta de tempo resul- 
tambe das actvubiimias multiplicalas pelo mo- 
dermisnõoo, tánto iss contnibulo para u morte 
dessas reunibs interessantes e fecundas. 


No Brasi], ella fôram sempro ratus. Ape- 


em S. Chrisisviam homens de letras e sabios, 
poses sabes fraciificaram cómo o da casa 
de Nabuco de Arado, Mals ratos aisula fô- 
Fatm os femininos. 


Hoje, a existensin desses salões só & tal- 
vez possbeil mass cidadhas do vida mails calma 
e que admda conservam as tradigiõos antigas, 
escapiss à fode do progesmo material, Em 
Fontabeza, copitol do Ceará, por exempho, ha 
um salto ltecarto digmo de encomibo e de 
estudo, E" o gue: Hencigueda Gulbro, figura 
dee restisõo tias! lettan: ceétitamees, mantem com 
enthasabesmo e caso na augumin casa de 
seu pao, o velhm e grande posta Juvenal 
Galbmeo, o Mistral des boladeiros e dos vio- 
lettom do Notdkste, o castor do serdh) a das 
indios. AM se ajmntam uma vez por se- 
mada c& postas e eseripdooss locass, trocan- 
do idéas, discutido questies, fornmanudo uma 
verdade Academia. Alli se realizam festas 
de arte, com musa, cambo e recitulicos. AlÚ 
se trado do movimento intellegtoa] do paiz 
e se conste do ques va polo múndo em ma- 
temia de ambe é literatues. All se recebem os 
Hierados de nomeada gue aportiho do Ceará 
em festam inesqurervents, E alll se homena- 
gêatil 08 centamses! que a genersgbibdoe de seus 
contenianeos: endamubo gi! tôm merecimentos, 


Henrigueda Galemo faz resursir em plena. 


eps de madenhilbemoss, naqunih. terru abén- 
costa, a traddkdoo brilhante dos gramas sa- 
lões literários, 
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O dr, Pato de Fromtin, quis projectou, ha quinze amnos passados, a duplicação da linha da 


Serra do Mar, recebou, seégunda-tsira u 
qualis grande feito da engenharia nacional, 
legas e admirativess, os 


Fla dias em que me vem tail cansaço 
dom hormsirs, dass coisa, da vida, que 
a mica abma fica acinzentadh e eu 
desefartin fugir para lomgp:, para mui- 
to longe, para onde não ouvisse a 
tregpitibedo das cidades civilizmdres... 

Lemibri-nes, entito, do repembo, de 
tuto quanto a observmção temm ac- 
curmalinito sobre os homersa de todos os 
secutas, dagum e dalem mares, do 
<ampm e das capidaves, selvagrrma ou 
culdisiinoos. São todira ieugoss, viato da 
mesma pipi, ago da mesma tornei- 
ra, homes lobos dos homens. E no 
meu espísito crese uma ond de pie- 
date, immensa, tramsbondinnte, pledas 
de dessa pobre humanidade culo des- 
timy é apodreeér,.. 





ERRO 


Esses gut» trai neste momento na 
memória e na amu, julgmi um dia 
amar... Breves, porá, reconlhuá; méu 
enro. Era pari mim objecto de gráa- 
ds camino, ds grade adminvgão, de 
réspátto e de seram dedicação, E“ 
para mm wm inmdc muit) querido, 
um iredto mais velho gue, por muito 
ccetipadto na vida, não me pôde bus- 
gi de quando eo quadrado pára matar 
saudades. 


bixos... tis vieste pari a minha vi- 


da, cóm todo ese esplendor mystico 


A Sociedato Sul Rio Grandense, commemorando, sexta-feira penultima, o 72” anniversario 


Húma, quando transcóresu mais um anniversario da- 
uma expressma homenagem dos seis amiigos, col- 
quass lhe offerecoram um almoço, mo Palace Hotel, 


uk: Ha envolvi para seémpro o cora: 
Gás... SS então soube o que era O 
Arnor.... só então à senti! 

Emquanto que elb: só ms cnusava 
alegra, só me cumultava de paterail 
carimivo, solicito, desvelaito, asmbro, tú 
me faz soffror com o tem doloroso 
e fm indifferentismo.... 

Emaquanto, cheim ds amor, eu cóF 
ria do seu encontro, difticilmmente mê 
amiimaven aq dirigireme a ti... E a td 
gue cu amo! BE a thh... 


Banôóngza 8 BraNocion 





da sua fundação, ofereceu, na tartte daquelte dia, nos salões do Club Germana, uma brilhance 


festa à «álite» carioca. 


Li = Lil = 020, 








LAMPEISS 


Antes de você pair, já 
MM samdkndto des séus 
Orsa, Drs seus lindos 
leis gue derrammm aim 
Pejoms da couro na minha 
Rima, & quo você vas levar 
Pára lorem de mim. 

Agora, não se) Comi pos- 
di enxergem o munido si os 
















ig ai 


q E - a 
DS Nr a E a Re in A 


blanedas negros: des meus 
olhos ficam; sem a luz des- 
lumbramep: dass estrellas 
doiradivss dom seus olhos. 

Por leao É ques à gauda- 
de dê me persegmio nesta 
véspera da sun partida .. 
Satudindd: dos seas olhos, 
que illwnmimam minha 
vida... 





sl 
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Muito elegante, foi o festival de ante que se realizou, sabibatio passado, no Theatro Municipal, 

em benefiiio do Natdf Crianças pobres, promovido pelo Flumimenes Football Cháb. &s atm. 

nas dos professores Pierre Michailowsoy e Véra Grabinska deram um grande regiçs À festa, 
executando bailados clássicos, com muita graça e hMemenjnonia 
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Prsmrndanto daquealle que deixar seu destino 


Nas mãos de uma mulher! 


Amato estou vendo, mareuio do fila vermelha. 
Aguelho phrase, 

Nat folho fina de papal de arroz 

Bo grade lixo que camsst de lér. 


Il 


Bem datoso daquenllo que desmsu seu destino 


Nas maisis do mo miles! 


Acima esto lenato, mdresada de indi cuUAmMAL, 
Agunlta phrase, 

No folha brota do marisco fing 

Do tea corpo adozado, uttinto e grqnde livro 
(dus eu desejaria reler! 


ENAANID 


16 = 40 = 429, 
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MALIUIM Edd MULIER.. 


Ajás me recordo 
— bem da origem 
do prove rdia 
latino. Sai penas 
Que cells aisegura ser 
melhor um mai, 
Puts um mal neces- 
Serio. (Malum est 
Muller, sed neces- 
Sartyim malum). 

Quedco cror que 
Es concsito, alids 
“im tanto desabusa- 
do, visa filo somen- 
te aq personalidade 
do melhor que se 
ma, E" bem possi- 
vel mesmo que não 
“e trate de nenhuma 
Outra. 

Perguntrmen: ha- 
Peri resido para que 
MM representmttos do 
“eo opposto do 
form sr molestem 
Com q rabo do 
Provérbio FP 

Primenramentte, el- 
te affimmea gue ella é 
“im mal Mas reco- 
Wiecegr que é uam mal 
Receita. Tambem 
O setbiimadto corrosi- 
Do é um vensno. Mas 
Faça deira de ser ne- 
ferrar q nvitos 
plus vá 

De mal q mais, 

bom nato esquecer 
due só se fmlu mai 

malhar inie- 
o PraRitêS. Imbir res- 

Ns — porque: são 
boni ou  inteflli- 
Pentes. 


Alphonse E árr, 
bumorbita amigo das 
Mulher — sorque 
Falei mal deilas — 
“Ser centa vez: 

“Quando fiadpy se 
Podr affirmar que 
a melhor é boni- 

» Mom quo possue 
: : E mico coi- 
É que se lhe node 
dizer de peniho é 
Que é “Ronsinha”. 

- Nesse amabilidade 
* Que está todo q ve- 
Wennin perfídia. 


LE. 
4 meu ver, pois, 
ptetimo que o dietado 
tino mão fizesse 
ee resalva = 


do Gu ela é wm 
tala 


idee 
Inoida, 


Hemp, todin 


Had necessário = tod 
egida: 


vennos admitido” quo ehko vise dpendoes am mu- 
E Que nó domains. Agulhas qui nas para 

CM Or, E que, em nome desse sentimento demvals, pra- 
sorte de leviandades, 





A senhorita Isaléima Dias da Cruz é uma piasata que tem dado 

prówas brilhambs; das suas qualidades de «virdursses, Ainda ma ul 

tima audição das professocas Milome Vaz, regiliantin a $ do cor. 

remte, mo salão da Associação dos Empregado: no Commeróio, a 

senhorita Dim da Cruz alcanpou grande exito, interpretwndo, com 

a expressdo do seu tatâmbo arvisttco, tradivos difficam des. mais 
notémests compositores. 


(Pilsitbo De log Rios) 


à mulher devil sentihrse eti- 


e se completam, 
Para elas, temiérm] nóis 
Semnito. .. 


Sonhos th mia] 


Na verabmk!, serdo 
citas ms peoras? Ou 
bor outra -- serdo 
td tidl, Mboss Um 
mal necessario? 


4 réemposta nao é 
muit fail. Talvez 
fosse melhor pergun- 
tor o Mussal, que 
tamto soffrem a idti- 
gratidão de George 
Saul, — tente razão 
paro exclamer: "O 
Dieu! de quoi se 
pisigmemt! les hom- 
mer” Guy gatail de 
pidis dówr que d'ai- 
ther?” 

tirando enigma! 

O qi me parece 
mata ristona! é que, 
cod wma de nós, ama 
o sembe q seu mo- 
do. Não ha regra, 
são ho base, ndo ha 
Fuaaba mento, nem 
cimsisuhas, mem leis 
Pari o air, Si qa 
multi é um mal == 
tnass tm dal neces- 
santo, É porquis não 
podemos prescindir 
da gua alma e do seu 
coração. Seria diffi- 
oil encontrar viulira 
ama « oluiro coração 
qui” awbstiiuispo oa 
feminine... Portan- 
to, o remeldy É nos 
contentar cóm 
elia — q mullarr. Por 
peór que elkh seja, 
ho de ser sempre 
tm bem, 
be: “Piitio o aman- 
te se conswmir de 
dnvior poi sm man 
tê. Fado solfrimento 
qui nes vom de uma 
amv do iraniaforma 
names decr volúpia,” 

Stemalied!, quim era 
ue entenihdbr de 
almas, €é da opinido 
de que “memo les 
rigueura de lu fem- 
Mer guam dime ont 
des graças infinies”. 
É ese emconi tos 
naoy se encontram 
numa, mesmm nos 
melhores momentos, 
o iodo de qualquer 
outra filha dei Deva... 

a gúsreo endro à 
homem e qu mulher 
vem desme vu começo 





flo mundio. Nasgem com q lendio do Adido e Eva = um 
acessados o cuido, Afes a verde é gare são duas von- 
iodtess, criendanhes parei o mesneo fil, que se procuram 


neces - 








A dese alegnia de ser jovem... 


ESTREBLLANHAS — Dm Yves 
==A4" hora de almeçgo, nesta casa 
de hetol, — o almaço des domin- 
gos ha uma atmosphera de bom 
humor, Os hospedes se reunem 
torno às pequenas mesas, onde 
se empina o perfil esguio de uma 
dhabia, de uma rosa ou de um 
cravo de Petropolis. Fagse bla- 
gue. Trocamse piaglas. Hôas pia: 
das. 

= Sey Maniemegro... E aquelle 
cases? Com vãae a pequena de São 
Paulo? 

=LE ow senhor, sou dog! Que 
diz da pequena da baratinha? 

= Mas eu não sei dessa história 
da baratinha. 














="E' — intevmem outro = os 
“morre” (tmorango” é syno- 
nymo de “Boa, “melindroda 
camacada”, efe) qu “morangos” 
AFORA Só comi ele... . 

Emtim, o ambiente é de bom 
humor. 


FOW - FON 


Ha semp quem bata no piano, 
que fien na sala de espurcm... 

Ha dias — núm domingo, à 
hora do almaçgo = ulgaoem fez 
accordar nas techs brameas do 
instrumento de Beethoven a alma 
antiga de uma valsa choróosa. 

Quanto a musiza se derramou 
nã sam, como uma glycerina me- 
lodissa, à voz de um hospade pro: 
testo num tom alegres de pilhe: 
ria: 

= Per favor! Não me tie O 
appetite com essa vakim. Is é 
mais velho do que à Paruiso Ter 
regime... 

Ergui o ganfn, e voltaimo para 
o guiar da piada: 

=="Trerdião! Não lronhbãee mn pobre 
valsa. 

=| Mas essa é muito antiga. 

='Não imponta! Todas as vai 
sas sito iguates, Não ha velhas nem 
novas. 

O outis) 
der. 

="E as de Strass! E 
Chopin? 
= Em me fato) comprehender. 

= NÃo fal das valsas classicas. 
Falo dessas que &º coniptem para 
q encanto dos bailes. Dos bailes! 
Qual de nós não tem q sua 
valsa na vida = gualgada dentro 
da also! Repare que todos nós 
recardames sempre alguma coisa 
bôm, gue passou em nossa vida, 
attmele u melodia de uma valsa. 

“No esqueça que a valsa coma 
toda mushm expressbvm, feita de 
Iyobimo e triateza, É um poderoso 
excitante da metnónia. E como o 
perfume. Repáre si não É... 

= Nf... 

=| Com licença.  Delemme con- 
eluir o meu pensamento. A vaisa, 
isto E à musa é o períume so- 
noto das coisas lindas qu” encadr 
tam e embalam o cormedto.. 
="E o» periume? 
=L0) perfumo é a musica aro 
mal, silenstosa e dede, gue evoca 
sempro numa hanmanta interior, 
as coisas bôms que amames, as 
horas lindas que vivemass... 

Nisto, o alguam que estava ado 
piamo  atarau, inesperadamente, 
as notés irteverontes de um fox 
rsbrtHão .. 











fil sen! comprehea 





as de 


























Olha q pomba, 

olha d ponto. 
muthesr bomita 

de mig nah Zenit... 





= "E agora” = indagou maliciosa 
mente o meu compashaboo de re- 
feição, 

Respomall, com uúim sorriso: 

= (Ora! Em cada alma gue ama, 
se anda a pombo beato e apra 
lato de uma saidiulre... 

= 4? 

Não respondi mais. Cobtiams) o 
mei almeçro... 





CHARLA — De Yves — Eu sou 
um homem posa supersthoteso 


jr = 1d = 930. 


Não sou des que, como Napoleão 
e Lula XY, se impressionaval 
tom pequenas coisas sem impor 
taneia. 

Não ersto que o número 13 dé 
azar. O piar da coruja não mê 
impressinna. Morcegos e bonho 
letais podem entrar é rodar alta 
Hnódt no mel quarto que não mê 
bate à coração. 

Quando sato de casa, não tenho 
a presceupação de pár na rua, em 
primeiro logar, o pé direita. 

Mas tenho cá certas crenças, em 
coisas gue podem não ter impor 
tanta para os senhores, mas quê 
valem tutto para mim. 

Por exemplo: não sou religioso 
catola, No emtanto, não ha forçã 
humana, que me fagã passar pOf 
usa egreju sem lhe ticar q cha 
pes. 

Por que? Nem eu mesmo à seL 
Talrez um instincibro payar mys 
tigo. Ataviamo? Pura questão me 
sologiey? Quem sale lã! Talvez 
isso... “Nh reabllade, — observa 
Salomão Reimach — succedeu-lb£ 
tredovese a Chateauboiand) o quê 
sicerito sempre aos homens, quê: 
eduesatos em um cento meio intel 
lectual, não podem, por mais que 
façam, lHbertarse dos preconee! 
tos gue nelhe receberam, 

Eu sou assim: não sol superse” 
cioss; mas tenho cã os meus 
tabus, 

Ha dias, um meu amigo, que Sé 
dá do gos da ecartoamanota, leu 
à mei destino nas cartas. 

Cartegrou w sobresenho, e decia: 
ron com ares cabalisticos: 

= Um hobem, que lhe é chê 

== Treixa-me fortuna? 

= Peixa dividas... 
solencias, 

= Fest, é comim para mim. 

="Pisrã Torte polemica pela im 
prelisão .. 
= Sempre as tenho = atalhel 
= Por caúsa de uma mulher — 
completou edte. Ted um attrilf? 
com des homeis e duas mulhe 
res... E recebeyi muito dinheiro: 
proximamende... 

Ora, eu não se) si creim nãs 
coisas mês, cu nas bôas. Em todo 
caso), = sem ser supersiloloso — 
incline a acreditar nas colegas 
Huites.. 

Eilas são mails possíveis. 





Receberá 
Nelas, visito muitas lá 




















SANTILMHOS — Em gosto das 
creaturas artibiciaes, 
Wikto aconselhaxa: "Deve-5º 
ser sempre um tanto inverosimil. 
E sá polo artiftolaliamo é que sé 
consegue essa maneira de ser. 

Mas, quam! odigo que amo 2º 
creatimtas artifivices, é claro quê 
me: refiken ds deees filhas de Eva 

O homem só tem o direito de 
sei artificial quando se trata de 
uma obra de anto. A verdade . 
estapida. E sí n'úma producção 
do nosso espinito a mentiza não 
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A Sociedade Polono-Brasilsira commemarou, segunda-fsira ultima, o anniversario da Inde- 

pendensia da Polomia, com uma solennidade que se realizou no satão nobre do Instituto Na- 

ciomal de Musica, estanito presentes figuras representativas do nosso munido intellectual 
e diplomatico. 


Dois aspectos das commemoriuções do 11” anniversatio do Armisilato, Qua segunda-feira se 
realizaram nesta capital: a cerimonia civica em homenagem á memória des mortos da querra, 


no Cormsutiihscde fFrntiga, e o banquete dos anúigos combatentes belgas, 


q do que sa realizou 
sob a presidansia de honra do embaixador Paul May, 








ER | qo 






| qnt do um café; a 
— aka estã quasi chair. Os 
esmpelhioss des pordums refle- 
etem vagameintos ow tirdasetiii- 
tes, og velideulhos que passam 
rias rui, Do tita mes pira a 
outra, discuitrses tm -póuea de 
sport, muita politica... Dois 
comigos, pamibudo dy estribiiho 
eleitoral, chegarmpm à zorkm das 
gEnErahizações. 

Néstor —»"Niemérm pódk ne- 
Er que o temo que so foil era 
melhor, mails chebo de bôm fé, 
des moralidade. 

Dotamido, — Visto de longe, 
meu Ambio, visto do losgçe. A perspectlxa atimdi o pá- 
edi O que havia outrora eru mails hypocrisia. 
] & q 

Nestor, — Como queiei. A hypocrisihi é necessíria; 
mantém as apparsreiios, evita o escamniado, o prejuizo 
do mau exemplo. 

Oetamito, — Sim.; é sobreiulo permiitto, nom que As- 
sim so presceupam com a edificação do premios), Eus 
zum as vantagtors dos dois paráuios da humanidade, 
Pertirrmerm & equips dom conservadores e jogum ho 
campo dom libermes No fumito, não passam ds uns 
Eratubes egoistitas, que não queram imitadores. 

Nestor, — Vonê prefoze, endio, o cyniamo da gente 
de hoje? 

Detavido, — Todo na vida tem um valksr comparativa 
A atiitudo natuçal de um só paisse cymien ando à ré- 
servia do outros. Você faltou, anda ha pouco, mo pré- 
juizo do mão exemplo. Este só & notável, si escanda- 
lisa, isolado A repetigão de qualquer gesto tira-lhe 
todo o valor. 

Nedor. = Sim, talvez o valor que se impõe, mas 
o gesto repedido ganha em insiniaução o que park em 
apparado, Nãm sal você gue à peor convioção é a que 
se implanta no sub-conselente? 

Oectamito, = Mas s| essa convigido & para melhar, é 
para o mais natwrib! Examiinamos, par exemplo, O 
modo de vestir das mulheres. O que absurdamente 
chamam de impador não passa de melhor comprehen- 
são da esthedica, maior lealdido, As vezas, ponhó-me 
a pensar na ignoramidia total em que os hombny vivigm 
outrora de súas amadas... Quantis decemipess, hein? 

Neste, — Por isso mesmo se amv a alma e não 
à COF, 

Oetasito, — Ora deixe-se de poesiy! Toda a vida O 
amor fol o mesmo, Questão d: termos, apenas. Pedia- 
se a MÃO" e offertavase q “COPA. Na fumo, to- 
dam essas formuitas sã tobiss, absurdas. 

Nesdtir, — Más, meo amigo não é possval chamar 
se tai pao nome... 

Oretuavito —= or quer Acasm dizemos uma phrase 
alambilcado, q imágem presente no tespínito não é a 
mesmo! Ag “precioidos” do Hobrl de 1 itat usa- 
vam metagphotas com esta; “Contentre o dessio que 
tem esta cadeica de vom abrácar”. Qual a impressão 
correspondente” a de uma pesso que se senda, tail é 
guia! si tivesses resududo apemos uma palavra: “Sentaé- 
vos". Questão de termos somnttidto ... 

Nesdirr. — Bophismas... . 

Detávito. (emuhenado seu pensamENdS). — Olive, sabe 























gual é a minha impresso?” Que a humanitado actual 4 


vise de colanimo molle... Rejlsitnu o collámimo duro 
physiea e moralmente, Comprshanida você? Pode-se 
dizer que mu psyebologia modern so resiinm Nessa 
mudança. 

Nestir. = Ora, que idés | 

Oetação —ibdãa não... Um fasto. E de um alcance 
guie se não suspeita à primeira vistn. Obseme a histó- 
rima, A época das goias e pumbsts do resida fol galants 
e fubil. A era do coliaginho dar fel hypoenita, for- 
maldito. vigia; mal humorada. Vom! comprehénde, 
dentro daquisihs 





lá 


(Conabto ma pagto 60) 





comanhos - suppliciamdos todliiss O pes- 

















DPS OU... 


jo; » ll = 528, 


Blilosophia de nós de moveis 


Nº mio sabido clarm e limpa, 

decentemento  arranitada, 
| Movida Quasi andbpss, Uma 
CEpagrtge” de esgrtbie, tmaa ecrysa- 
tamleiirar, q mesa de qhatuo pés, 
cadeirase. ID. Eiviha, de oculos, 
com q balkito da roupa lavada 
aim lodho, coz, Lisety débrunor= 
da sobre q mega, olha uma rê- 
vista, 

Db. Elvmea, — Menta, já não 
to fariastte do olhar essa Erã- 
viiras?! Vem ajudarem a sér- 
zir Am melas 

Lista. — Blu nãpo, Perder 
mei têm?! Mamdk se cansa 
adm Come, com, é mall à rompa va servir: zás! ras: 
e agr vem. Tão tola não som! E 

outra — Tui é , sima 
Pio! iió que ég, é grundeesisdmA 

ELiseéo, — Desperdicadin não. (Com emphaso) Ma: 
mais nãvo entemite de economita domiiica. ico d 
| jo. ElMitass tsuffocada) — at entendo de economias 
Não entemato ! Poihs olha, Cilha, quem to déru, ser pol 
pad cómps eu! Teu pare sempro me fez essa justiçã-s 

Eisetn  (sormindio). — Acalmesse,... Economia aqui 
no signifilca poupar dinheiro... Quer dizer... quer 

leem... (próocurinaito o4 termo). o | di= 
Figir à casa, entende? , rs * 

DD. Elvira (mate indignado aindo).=—= E cu não sé 
dirigir a casal!!! Estas meninas de hoje não duvidam 
de nadhm, e são de uma presunH ! 

Litho Anmpecientada), = Não é isso, Não me expll: 
gue! direito. Também mamidks materiiliaa tudo!!! Eco: 
nomiia &.., é o mod de melhor gastar o dinheiro, 

b. Eva (com trónim),— Ah!! si se tratn de sablf 
gastar, é bem possa! que entetdas dise mais SÉ 
gu eu, 

Eisettra, = O que ha de hovrbeil nos mais velhos é * 
espirito de rotina. Mamate, por exemplo. não compré” 
hemite que si exemsesee uma profissão qualquer, EM 
nhamia mais dinheiro do que vivenitto apésma do means 
ter que papá deixou. 

DD. Elvira. — Olha a descoberta! Pois é claro QUÊ 
sem. Mas, e à temo para exerost essa prófissão? 

Eibetdis, — Ai) é que está!! Mamite acha qu não SÉ 
péuio deixar a casa ports presisa cuidar que a criada 
ndo carmem os mantimentos, não quebrs as louças: 
tem de remendar a rowpm velha, etc. E não vê quê 
hisem desperdia seu temo. Pompnes, sl tiva neces 
dqueslhe emprego no Correto, ques lh: offerscermm, EM 
nhartn o sufficionte parn jogar fóra, as meéeiss muilô 
rasganhes, fechar os olhom ads *PIRCRA” da Co 
nhedra, substituir a lowga partida... é aínda sobravino 


bd, Elvim (ao dogps da révoltm).=— Jogar fóra * 
roupa rasgádi ! Deixár a criada roubar!!! Nãgo sa MOF 
portar com a lowca quebrada!!! Mas que salada VM” 
raia q casa! Deum me live | 

Liseéy (desanimado) —Qnallt, E quando eu Cigõe 

Db. Evita (prosegubido com vohtmencio). — E | 
fas o rol da lavadeira? E quem pesava à carne que 
o Acçougudiro trrz pe metadh?” E quan limpas a 
CMB? . 4 

Liseto (desinteressado). — Punhasse outra emprê” 

Di, Elusica, — Quis horror! Para viveram as duas BP 
ganso! Degoits elias não lHmmpam nada. Olha ,5ó pq 
casu da Mariasintha, e verás qu regubo de poeira Esq 
baiboo dos mowsits, El... moçis modems... só eU 
dam de elegamiss! apparentes, 

Liseta (absdrão--—- Compraviamse mowsks sem pos 

dm, Elvira (surpralemadiado). = Moveis sem pés? .. 

Liseda. — Pois entdp?! Movels modems, sémi “PÊS 
Aqui mesmo nesta revista estava olhando uns lindv&r 
e pensado. Diga-me, mamilo... você é capim de des 
cobrih uma utiblibindo nos pés dos moveis? 

D, Elvira (émbasbacada) —ulima utibidade nos Pb 
dom moveis? Mas toda a vida às monta tiveram P ig. 

Liseta  thrlumphante) ale agora não têm mal 


tConalito na pagina 60) 

































Hina 














IiNIBINVMISBNWBBHSGEMMBS EI FEI 


MVLHED CHIC 


Lafés 











FO/77 





TEIAS ANÃO LADA DA VAI VETO ID VA DD DEDO EA VA 





CRU GRACA Td CNIC ORÁCE Cid GRACE CI 


cos M.A CEB.ON.IA Fa 


Conto que um magbo, depois 
do ter estáilado minuciosamente 
o crgembeto héiianto, eomstruio 
uma fogao de homem perfeida na 
fora e nal côr. Dent da seu 
sto escondeu. O mécitimnbO QUE 





De. Luiz Viamna, 
da nossa classe medica, e que rece- 


joven ornamento 

ha dias, uma homenagem por 

das suma ultimas victorias 
scientificas. 


beu, 
motMoo 


devia foziba andar, flar. agir. 
É sóidoita no mittadho) Cómo) O 
gólem de córd de cerhy romance 
just. Mas q himsiniloado ndo 
recebe! o bonduo com symmpathia 

= Por que” indatpni Cióml VOZ 
dito O masgbo, venidtunudbo isso. 

== Fiorque — FEsponabitao tuini 
sebo que o escitaviu — puseste na 
tuar Gbral timial modo em logar dum 
Coracabo, . 

Ee, caso dpebapo mm livro 
velho de Emilio Souveste:, um 
amigo Meu acerescendu cod inda 
dita perversidade: 

= 0) boleia) da tmagibo era do 
sexo Femlndato o 





& 
i Mi 


Feu dios € diria cabia. EM d 
celebio phraro com que se pinto a 
cegueira da pabmto deambo dos 
bes matentoss do mundo. E' a 
synddesee vocabilar da ansato de 
vivor exclusivamente will, para O 


guto. quamuto dels ends de ver- 
dial se amém. 

O póro brebão tem dona! for: 
tadabo mike rabo, poa mais ener 
gi de externar q mesmo idea: 


Fukta laven pawteniez 
Var a biditg q furandez, 


O que, trasditatdo em Francés. 
lingua que. consoambo o dictado. 
bravo Vhonnáteto, signiiea: 


Frire les poux de la pauvreté 
sur le poále de Heamonto.. 


É, ct portugues, mais ou meé- 
nos: 


Frigir os piolhys da miseria 
na chapa do fogio do amar... 


Atminawel! 


E] 
au 


Aa escurndhdto envolvente. O ru 
mor de mar não descontinuava. 
Sosindo, elk: povoa à sotiahdo da 
noto escura, e foly, que amédçava 
Udivr al. 

= 6 mr é cómo O corsa) da 
terra: nato pda núdeo de bater, 
disser o aiibro quo mo fuzil Com 
Bandai na prada deséria. 

= bd mr é com cérss homens 
é môbs ainda ceras mulheres: 
ode pára de seo lammadads... 


ú 
ol 


Um  provesditoo daadipo recon 
niendda náo dé experimentarem 
nús dwsss coisas: ds pontas re 
centemembo construido Cc q vir 
twakr das mulheres. 

Eu ainda prédio experimentar 
Ed PUHESs «+ 


+ 

» 
O ces sombado cobnla à Haar 
sotaibiirbo. Na horizonte, núvéris 
carmespnbos O açcoike da chuva 


sobr ds vagas inguiintas, NRajadas 
Molendas de momento à momento. 
É os passas marinhas rasavam 
os ondas espiumambes, feriam-lhes 
ds crisdiss com q pondo agua da 
asa e briNcaNdHao No mato da lem- 
peiladr .. 

E cat penses. sóm quersr. tal mid: 
nar vida. Quantas vezes nato me 


tento diverniabo, assim, com ÍBLGUE 
quo ma podem tragam 9 mensr 
descuido! 

— Do lipão! coiso dista q Ela 
besui do Alglon. 


Ds que começo q qmar, di alta 
fes, pisada com és que começam 
à se afogar, O amór sobe! coma 
d água é demba por de dis da ca 
beça. 

Nadko mas verdamiro, Por iss9. 
No) dor, 6 muibo necessario sd 
ber menti... 


Numa lenda antigo, q demonis 
diz q Nossto Senhor, cynicamente. 
estas palavras: "P) melhor méig 
de tornar o homdas mais, ndo 
é fazeres o mal e sim fazerihes 
o bem,” 

Faves seta por isso que Deus 
os empobreu e que o disdo 685 
Ethrigiatiaa.. . 


D. Jayme 


O dr. Jones Rodma é o distinato eis 
rurgido patrisio que acaba de ser 
homenageado por um grupo de ami: 
gos, regosijudos pela passagem dº 
Lou antiversario, Elemento de des- 
tanus ma classe medica desta capi- 
tal, o de. Jómes Rocha é uma figurã 
moça que se impde pelo brilho d? 
sia inteliigendio 
téilvib» De: log Rios) 





salões 


fa conhecia sociedade, 


mu 


movimentando 


grande esplemdtor 
alacremernte as 


é 
8 
dl 
B 
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E 
= 


dlamos , 


[o] 
Ud 


que o Club Gymnastico 
festas fa 


Portusgeez 


aAtbuiversatdo dos 
fundação madiiron-gse 


O baite tradiotona] com 











| Ed” ecoragnio, hoje, está 
esdelamento dida d 
natincezat: edteno dé 
melancia e de bruna, Cima que 
qustia envolventes acompanho o 
rydlimo des suas pulsugies. An- 
qustia que suffaca a torturante 
ansiedade da minda vida. 
Espereta tanto, esta manhã... 
Esqpedota tomo, é com tio guan- 
de inquidedanto, que os transewn- 
tes vagas das princitas ho- 
ras pússaram pelo mea vulto 
puro ussestanluto iromicas 
olhares do desconfia. É você 
nato veda qo encondro da minha 
impacieneia dolerasa, Ver não 
veis, como todos os dias, trazem 
domo o conforto tumenso dá 


sed olhar ed rutinkimito promessa 


do seu sorriso. E eu Fim inu- 
tiltmento à sua espera. Intidil 
mento, desaliutanmade... Sen- 
tido na sua demora mdefina- 
da ud silegioinão aquiso dal sua 
amesço. Mess ulhes desalénta- 
dos ftaum o posto de onde 
senipao Voc sur nais obras 
aunacas. E em tida, por vezes, 
a inpiessão de péla desado de 


O) 


LAS 


IMPBACIENCIA 


hiddál, cormiatonto e foguusp na 
su simpltsislade, É em caaby si- 
hateda de miles que caminha 
va paro o med lasto, eu julgava 
adivinhas a sua ur dunas 
sa. Esparta dusanto quas! uma 
hora. Amesçanio q tempestade. 
O cão estitrsata. Escuela d 
ruas silemetosa. a chuta Jú se 
apreniaumsar, Os Guikos so aprés- 
saum, atiapobindosse ma subida 
das pelidemlas gue tam put e 
cidade, Eu contista! no nel 
posto, impassment, SENSO, hádis 
intimstantonto inguinto. Contina- 
ava q esperta, dt espidtido. . 
Bresemtindo jd que veses não 
hasta de var. E não veia, E eu 
visa soztmlto dit  Gihnlbus 
chato de gente. Mest coragito ar 
dia, Mess olhas mato Vidkil HiH- 
gut. Nato ds Casas 
que desfilaram de um lado é 
eubco do velitoulo.  Naio vitini 


Vadia! 


nádu. 

Eu estava longe, bem longe 
de mént, Pensava em você. Vad 
as sedes olhas cor de oukp des 
humbeaulo os meses olhas som 
bri. Via o sea sonni£o datini- 


ds 
es) 


nato imo matts q brancura 
da seis labios, e dadtilgnte O COR 
Via 
teor a sua figucido eleva e lin 
da esplensmudo para o mé 
amsE. 


sólo) verabo dal experaduat. 


E assim chegatai até aqui. Vo: 
cé fl de mimar, E EM q doom 
Bailes com os olhas da em 
brstitça. Ver fugiu de mit, € 
nidual espinito d segui, Math Das 
so incerto, macimacabicoo 

Esdout, hope, como núdtoa mé 
sendi, desale quo nes conhece- 
mó. Amergudado, quis des 
erembe, e com uso graus tris 
teza no coração. Odisndo 9 mun 
da, que mes separa. Odigauto os 
homens, quo inventaram os pré 
Gdisado d 
pi MeSdRO, QUE No sed CONTO: 


EOHEEhOS SOC. 
lar esta emotiviatade que me fz 
assint, Odigudo e vida, que nós 
gesma com uma longiquia pré 
mess do felicidade. 

Mas amido cuda vez mis 
vaci. Amandoa com todo este 
atisato verkbigitso e humans: 
quo o imparcial ditimieda 


MM eva q 
A STA Se E 


MA 
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[IC VPAS OME dizer de Josephima Backer”? Melhor do que nós, diz ..A mes- 
E o Do * ma nas suas memórias: «Fampo girar os meus homibros coma 
roda de machina feita de carne. lego bolas com os olhos. Alonga 


os látbiios quando isso me apraz. Caminho sobre os calcanhares 
quando terho vontath de fazatos, Conro de quadro patas quando 
E Faço tados os olhares, Não sou uma afmofada de al- 


ML is 


] 
dessto correr. 
| HE NI finetes, apezar disso. Digo quam sou com às minhas mãos e os 
A UA A SAI meus bragos, Remo e nado no ar. São e salto, els tudol» Josephina 
ha 








HS * 

com esse olhar brebHro, apparecs ahi vesóita par dean Patou, A 
etoilettes, que é a das millionanias, lhe dá um ar de grande dama, 
Josephina chega mo Rib amanhã e amanhã mesmo fará sua estréa 


nesta capital, 





MRS Alberto acabava de dar o uliimo retoque 
à séda da sua gravada côr de salmo, miran- 


dose ao espelho do lnminso appariamanto de 
um armirasseo” da Cinelandia, quando 
buviu pancadas fones na porta. 

Subitamente, iniimobillianuse am reconleesr aquelle 
bater nermasco e agitado, Era ella! Não hawktn duvida! 
Afinal, gue acontecer?! Qual tenta sido o resultado 
da tentativa da meça”? Que lhe tema dido à gynecolo 
gista? 

Nepetiridnse, nervosamente, as pancadas. 

Cantos Albento foi vêr quem babia. E, quagulo a 
sua ndo toe o trinco da porta, e esta deu passa- 
Esm à uma joyan elegante, do atitudes discretas, 
com uma lima irreprodonabes!, na sa toilette de 
tom esciim, o advogado veridicou gue ando se havia 
engano: era, realmente, Mwrgarida. 

A moga entrem. Encaminkwusse, num passo firme, 
para uma dormantses, é deixmuse cair sabre ella. 

Antes que o rapors lhe dirkgisse a palayea, aBadm- 
tiou, atirando as luvas e o chapio, para cima da 
mesa do aposento: 

== Mata! 

= Nada? 

= Sim! E o doutor Casella era, com) sabes, q 
minha ultima esperança. Era à único medivo à quem 
eu podia recobror, nesse transe diffieil. 

Canhss Alberto, muito pallido, apprssimau a sua 
cadeira para junto da amantes 








Elle sabia medir a responsabilidade que lhe pesava 


nos hombros, e o desastre que representava, para 
ambos, a recusa do gynecologista em praticar aquella 
operação criminosa. Presia o estandalo que, certa- 
mente, cedo ou tarde, havenin de estourar, — si, por: 
ventura, não conseguisse, quanto andes, apagar os 
gignnes daquele amor clandestino... Já não era facil 
a Margarida, encobnk, por mails tempo, a situação 
que ella creára com as proprias mãos... 

Elm sómente? Talmoz fosse elle mesmo o maior cul 
pado de tudo. Póis era certo que, sendo um perfeito 
conhecedor das lets do pais, como advogado que era, 
tinha, além do mais, & ageravar à sei crime de amor, 
a circumstanaia de ser um homem casado... 

Emtim, Canos Alberto ousou interrogar: 
="E' inabaluvol à resolução do dr. Casella? 

== Jhubalavel! Recvusa, termimantomente, intervir 
nesse “CASO”, que considera escabroso e declara não 
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entrar na sua climbia de homem digmi o cheio de 
eserupalos. 

Canhs Alberto ficon pensativo. 

À cabem enóre as mãos, pózs a meditar. prs 


“curando uma sotiião paro o afilinhivo problema. 


Tonho os olhos fixos no tapate, emquanto Marga- 
Hidda Fitava, longe, os olhos humblos, a Guanabara, 
que se via pela jagella alta do 12: andar do * PANA 
sso"... 


Canhis Alberto tomodihee as mãos brancas e finas. 


Bisselhe carinhoso: 
= Já que à medico não nos quer auxiliar néssa 
cinpicra, só temos um reciiso de que possamos las 
gar mão, no momento, 

= (Qua) é elle? — alvensamusee, curtosa, a victima 
do D. Juas. 

== (Gare com o Altim Paeberoo.. 

E atdtes que ella oppagesse qualquer objecção: 

= Sitm... Este consoniio seti apenas um consorcio 
pio fóndta. uma tormalitade, conforme já delineâmos, 
ha uma semana. 

Margarita teve um suspiro de desalento, esbalbu 
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clóui, com uma sombra de resiganção e melancolia 
na VOZ: 

= Será a minha salvação... Des makes o menor. 
O que é presiso é evitarmas w escandalo... Imagina 
si a minha familia desconfia de tado issos.... 

E núma coke de chóro, inesperadamente: 

= "Ab, em senia capaz de matarme! É, no emtadis, 
como senha fell, si a sociedado me permittlase guar 
dar o meu Filho! ... 

Cantos consaloua com esta promessa, que valia 
por um juramanto de honra: 

==" Amanhã, tido estará resolvido! 








Um mes depois, a egrsja da Gloria era invadida 
por uma multidão ruldosa de alegres senhonitas e 
senhoras da nossa haute gomes, e simples curiosos 
que jam assistir ao casamento de mile. Margarida 
Villares com o fazendairvo sulista Altino Pacheco. 

Havia um interesse crescente por esse casamento. 
Peimesivo, porque a noiva "Ca um ornamento da alta 







sociedanto cariocay” depois, porque em considerada 
uma joven moderna, educada à yankes, e esse enlace 
inesperado, com um cavabhairo inteltamento desco 
nho, ns altas espheras sociaes, dava matgem a 
commentarios picalegens, quer a respedto da náaiva, 
quer a proposito do noiva, 

De resto, 04 jormuws noticláram gue o joyan casal 
embarsamnis, mo dia seguinte ao do casamento, para o 
Veldão Mundo... 

Afinal, à bota marcada, súsgiu o corígto nupcial, 

Era longa a fila de automoveis, 

Apesár do se esperar uma cerimonia discreta, des 
pida de gramules apparntos, uma vez que a familia 
Villares lavara as mãos no caso, como Pilatos = 
quadulo às noivos se ajoelharam aos pés do sacerdote, 
e este pronuncia o “Conji£o vobis” = o templo já 
estavea repleto, o que dava à solemnidade um caracter 
de pomposilade e uma nota. brilhante de munda- 
nisso. 


Nessa mesma noite, quando o Crezeivo do Sul, O 
superiiinio, deixava à gue da estação Pedro Il, com 
destino à 8. Paulo, Cantos Alberto e Mme. Margarida 
= agem Mme. Altino Pashéco, para todos os effeitos 
=tecavam, risenhes, na intimidade de uma cabine 
confordaes!, as suas imipdesnões sobre O romanéesco 
episódio. 

=— Pis salva! — rejubilnuse Margarida. 

— Siomems felizes porque tudo correu ás mil mara- 
vilhas, — exulton o advegado, De mais a mais, — fri- 
sou el: — Altkro portouse à altwça da mitha con 
Fiança. Desempenhou, digiamente, wo papal de um 
authentico esposa. 

Um excellente comediante |! 

=— Mas, custnuto uma fortuna — lamentou & recem 
cassa. Trinta contos de gradificação e uma viagem 
à Ewrapa, para dar o seu nome a uma mulher... 

Intorrompeuse, sem achar um qualificativo. Carlas 
Altento galanleou: 

==" Uma mulher joven e bonita... 

== Measo mereço tanto ? 

Numa explosão de incontida ternura, o amánte bel 
Joua, aflectnosamento, sobre as palpebras: 

="4 mulher que amamos verdadeiramente vale a 
nóssa propria existencia. 












































APERITIVOS NOVOS... 


Das 5 ds 7, 
o apenitivo (é unbano é universal) 
com o vento, que ali vem o gi prametie, 


é chic, é inevitamal, é fatal, .. 


Exalonsar as mesas do elegante bar, 
de homes de nota e gucrulas mulheres, 
Bebidas, quiascimas. Bacolo e Ceres, 

d hora cxepusculaAto o 


Prauiosas as mulhereso.., 
E os homes vão... só para Supreditr"i. 


São novos-sicoss.. Afimal, que queres 





— Pretento incondennaval de futraç... 


Olha aqualla: sem meia, ou de meta invisivel, | 
sapatos de tressé, cade de couro. 

E' pontual, é infallavel 

E" firme, é ingleza alt, no... bebedouro. 





— moleca, assim morena? — Não é isso. 
Ingleza, porque certa, chronamebricda .. 
E uma clegancia gue é devéras um feitiço, 


é uma viveza de boneca cdledrica. 





a boca é coamotdiata em dz de otra, 
o pescoço embrulludo mim colar. 
E ella passo embrulhando testa gente 
cont 6 olhar. 

Si puseste. mora mo Fhesouro. 

E, futalmente, 


o Pies 





hesita de QUEB «+ 


Ella propria é o thesouro do Castello, 
Ah! thesauto difftal do cavar! 


="O quet? dá vae sahir, Madenosulies 
seu vestádo. ... que moda bem achada! 
Sobe os css .. a pelo. 

e sobre q pele... nada! 

Bona 

Aguelta moça gue chegou entro deis typós. 





ad dna. só, ou aula a tres, E” das modernas. 


Refxesin u dois canudos. .. ou deis pypass . 


E niostra às ligas, 0 CHEAT OS POA +. 





= Uma gorda entro magias. Tres. Motivo 
pur nsladase : 
Als duuts Magias são O uperitivo, 


E q queda? A indigentão para O janta... 
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medo PESO 


Cditidil.. 
indeciso, 


| Neil mezam del 
Pio, atkeanito, 


planuidal. quisiu e verde, 
le otidh: vim, semp a 
bis, nem escala jn- 


Lã em 
nadas há cinza da 
ainda saúnihabo, todo O 








je constidulu o sentido, 
expresso da vida que 
Ii rasto hos, at” este 
homemnto... E somente 
Quaduto Já 


desiliymiito e 
Ex É que, respon- 
hendo ao grito, am intimo 
clamor dos meus anseios 
h nals insistentemente aca- 
edadiss, echegarm até 

- abra, vindos de longe, de 
, mpiuito longe, ds êcuss prós 
— undes é reveladora de 
Hlos os sonhos de felici- 
posto que perssgui, fim 
“ ieto, porêm, so turbilhão 
Ee à vertigem dy amblen- 
, te que me cereivao, car- 
“réado pelo mio fmmen- 
po dar vida que cornia ru- 

















tempo 
lh comprehenkhr a 
mom e a serenidade 


esulbátis, à miusiicaydto es- 
pirliíual da minha felici- 


Neal mezan del comin.. 


; Ed Fedor de 
dr numa dolorosa in- 
termagação ; à retina en- 


tristestida e afilkda, à ve- 
lar, carinhosa e solleita- 
mento, no abatsfodr da 
“admito que a envolve, 
todo o mundo do meiu 


iplanura quisia, a paz a 
“iseronidade, à sombra aco- 
E o amor, a ale- 


ME fresca que tenta SH. 
cidao a séde do meus la- 
blog em febre. 


E foi tão lenta, é tão 


dora do sotbiho, a Asa - 
cão de minha vida qé> 
acjuiil” 

Recwai?! Que mes de- 
ra podar reeúmr, tornar 
atiáss, putal recomeçam de 


Esta grastnsa «hespanhelitar... 
imlbs, Lúgha Barreto Mendes 


leira, do Mararsitão. E' 





FON 


miidb: é angusihado, com 
o olhar ea alma E o Co- 
rgdo Imsisgten temente 
volvikibss para trs, serm- 
pre! padal tres... 

Neil miezao del cmi... 


é uma «gsalergaa» brasi- 


Vianna, filha do semattor Godofretto Vianna, que acaba 


de regressar da Evrapa. Mike. Lúcia fez sucossso, a 
com o seu stravestta sevilhano, 


do do «Sierra Mipremar, 


par vecasião dn passagem do Equador. Fo 


a bor- 


ella, com o 


seu sorsigo lindo, a nota galante da festa... 


neo, de olhos abertos e 
ouvidos spwpabos, a mar- 
cha ascenóbmil agora 
bruscamente interrompi- 
da, agora que voll des- 
ceatnbar pari o oubto la- 
do da montam, agora 
que vol começar a des- 
cor, sempre qu desesr, tl- 


— descerrar, angustioso, 
dos olhos: pari a revela- 
tá do outro lado da vi- 
da, daquele por onde sa 
vela, numa semi-incon- 
sclencia de verdggam e de 
febre, a semear, sém sa- 
ber calhar, o enthusiasmo 
eaté, o ammr ea ale- 





Cu CV Erá É Errar € é Cgarcia sao 


Era — todas as grandes 
e profualas ilusões que 
fazem o rydhro e gm ex- 
presssto da prepolb vida... 
Sótvoo, ago, gola a 
Sotal, há, dánguséia é no 
desespespo da descida, 
Cód quam sore Um ca- 
lice de amaremro, o vi- 
mitos cuchambiiteo da mi- 
nha propala revelação, 
Se pudesse voltar, se 
pudkisss retrigedhin?! Sin- 
tonto tão só, tão exhaus- 
to, pala descer sem um 
Eita, am menos! 
Despenharsne?? Rolar 
de cabliico em ecalhito, la- 
deita abaixo, comi & mi- 
nha cárgaã = 
carga dos sons gue so- 
nhri e que nuúumem realizei? 
Mas, mel mezzo del ca- 
tida de minha vida tu mé 
surgiste, é Héneidma e 
amiga, quizaate descer 
commiigo a escama, aspe- 
ra é dura. E vamos os 
dom à descela, seguros 
e confiantes, porque um 
e couro soubemos fazer 
Fonir, na rocha mesma do 
nosso  soffrimerto com- 
muro, o jázdim suspenso 
deste amo de cutomnao, 
de onde olhámes o adivi- 
nbhameos e sentimes cor- 
rer, soh nossos pés, sinuo- 
sa e marulhogamente, o 
rh Immenso, mysteriaso 
e profumilo da vidi... 








Se pudeses adivinhar, 
se pudesmasa penetrar em 
meu corto, nest: mo- 
mento, log») ecomprehen- 
derdus q ragigo desto sor- 
cio ambio e bom que 
brimes em mens labios e 
s“ desmancha em carícia 
nas imindess pupilas en- 
terneégidas, 

Ha festa, bois, um 
grau: bulk & fantasia 
mo salto de homtia de meu 
corasdãoo. E minhas Wu- 
ões mem sonhos, e 
poinkhass esperanens, é 
meus amsntos de Tellci- 
dadhe, vestem-sso de sau] é 
vetnite — o azul de uma 
linda &: iluminada tarde 
do novembro = & O ver 








de do vestido gue trazias conseguimos:  ultrapas- em vã, eu te esperei, Em brinca 

nesse dia =— para dança- std 0... HÓSMO Abr, que vão. ento as banhistas tas a 

rem o balbuto commemo- tese prinojpho mas núnca de Ipananma procucal des- p: | | 

ratvro de primeiro amni- terá fim. Não é? cobrir aquela eco cujos  brimibnco, vieato a corFêr 

versrto do nósso E E nós, guie temps sabi- olhos negros e serems foi pai mim, acanhisiniulosIrê 
'Fakez nem te le 5 do Esperar, saberemos Bulbidar, sclndiiltar, brilhar com a ls suave de teus 

mais, não é? tambem realizar, o raio de soil gue me cou- olhos mesmos fios nºs 
Um antro... Espierar>... be na vida, mais, & cume, desjumbraiy 
Quando soffrdmentbo « Até m prata passes to- e feliz, deixa! expandir-88 

tanbem quantes motim Emo fadiamro choermmambo ci mada. de tristes e de in- e esprabitss tandem & 


tos de Ffeligidade encerra PFNatlento ado 


ess primalto ecyolo do bh Nombre nepdiido et j 


SH os quentes, men coração. 
Tdi sei fãs dei Earligs E, ' E j ] qmdiks 
Lt sentisse tnppém md tu E mo» mar vento de mé 


Es nãos dês plena expansão um bato de carícia. 


Ha wii abit) esperamos O briabo, tniabo etail mon à cama dolin da sua 





pesa. : * DE SANTA 

soho de felicidade, E' A” cause, à civsor d'une Hoijb: porám tu viest THEREZINHA 

muto, talesrz, se não É [FER . . ea pra comar,eo 

poumo. Porque — dizem on aa tás tánnibesri cê, € o só = tita te re- Meu prinnjpo e net 

= esperar, sabor espera hai tres lon- cebuui fFesdivea, alacre. amor, = Não sei por quê 
sta tão tris- ente. de certo teima ci 


[ jéii 
brque, Ei, eu não quis, porém,  sindomno: inquieta 
duramto tres dias, darstre logo a ententkr a gublki. Meu BEbREges 


à aa 


F 
o pd ds sas - E PR be SU Ty g Xa e | E 
Hi vida não alesmb. da criasgm com meu senhor... peridespt: 








nem ella, que te acodhta. Figum) re- verao à sua Santa Tr” 


" EE, ny PP RAE Lic i v 

Gu= Oragato, Túl té trarhádo, a observar«be de esmo. este instante “ 

dus ra : Ed : o ci Ea ldeasiari PR gar pç ; i Pa [ud 
IES,  Dotqute nós nunca faldasebe, Tui não, vieste, E longe”, emaianmbo as ondas china más golise) tãe 


NeirMIBpg SJ q = 
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LIMA corrente viva de 


lá E E] = 929, 


FOW « FON mistas 





VINCULADAS par um só lago de graga, 
da comguista 


difrereiito, tão mudado! 
Que tem você! Per quê 
Mar me escreve” Por que 
hão respondeu, até hoje, 
à minha ultima carta? 
Ando tão preoceupada, 
Você já não meo ama, que 
Sutra mulher lho roubou 
“ corso, seú coração 
Que jalgual mei para 
Sempise, meu principe? 
Peressnys núm mundo 
de conjectueas e de sup- 
Posições loucas, que me 
tortura me entriste- 
Seth profundamente. 
Não! Não pode ser = 
seria cruol demais — 
Não €? — você esquecer- 
tis, você deixar de amar 
à siim Marta do Cés, do... 
Cém sh porque encontrou 
dvoc na terra e pela 
felieidadro, pela divina fe- 


Neidedr: que lhe trouxe o 


Seu amor, 

Mus... essee silencio, 
ess ailemoto fôra de pros 
Posto, esse silemolo tão 
expresso, que me an- 
Sustia, que tias até mim 
to sb o Eos de uma do- 
Mesa inquietação — que 
Senificara, meu Prime 
tipe? 

Ati o tempo aqui veiu 
Contefpritr tambem para 
Muita me amargurzar. Cho- 
ta continuwsalmmeante no 
et longimao sertão mi- 
Aero e nos dias claros, 
Qe Sel, Mumimados e fes- 
vem, suecederam os dias 
Sobrnia, tristes = sóm- 

es e trlates como mi- 

alma. 

Minhas rosaa — à ró- 
Ser] onde, todas as se- 
Memes, vou colher as flo- 





res que habitualmente 
lhe envio, pal um jars 
dim de inverno, um jar 
dim a ostentar uia es 
lanemsliga... 

Escute, não lhe DposSó 
escrever mais. Trémulas, 
no espólho da minha re- 
tina, volvida ansiosamente 
pira você, pola o meu 
passado ainda do hon- 
tem, ums a uma, ailen- 
closamemte, rolam e des- 
Usam pelas minhas faces 
as lageimes que já não 
posan contar é gue vãa 
pontilbundo o pagml em 
que lho escrsvo com uma 
rettoemota de... dõôr. 

Coso sou fravma, eu, que 
me julgam to fonte, eu. 
que descomnbsnia, ai bem 
pouso, à dor de amar, O 
softrimento, a tortura do 
bemquezsr! Mas prefiro 
que assim seja, méi 
Paiao, porquee tudo 
quue meo vem de vosê 6 
sasendo para mim: amor. 
caminho, soffrimanto, tu- 
dm... 

Depois, não Sol e sua 
escraverp? Não é você 
meu... senhor COn- 
tra o sembar a escrava, 
humiito e dedica, não 
tem o divstto de rebellar- 
se... não €? 

Não, não mo revolto, 
do me rúmlo. Sofro, 
sotiro muto, e sinto-me 
fell aituia em soffrar por 
você, palg nosxo amor. 

Não sei mu, porém, 
mea Pmoinsigee, e venha 
em assmilho de sua Santa 
Therezinho, da sun sem- 
pre =— Mania do Céo. 


a: E 


de harmenia e belleza. «eL'union fait la forces... 
de um noivo... 


SEMA ALHEIA 
De Hensigue Bustamante y Baliivián. 


Alea, cómo areddon los luceros dal ciolo del trópico 
em esa noche funeral, 

cus sangnicado era la luna, 

ct blaneo lá lácica via sideral 

y cuan Temo de dolor el réquiem 

que verdio em la noche el rumor del mar; 

codro Horsa tado, 

jo tar no podias Dorar! 


Eat vidas estudio suspensa, 
comem em la eternidad; 
tai no sabias al estalos soriando, 


sd era da doloso recarirdo quer vem q sollozar, 


si] tur vldir ser iba, sé amem de donde 
ja ventam q damar. 

Dal doler yj de la angustia 

era toubo mais allá, 

Wo sia lágmincas mil suspiros, 
esperadas, sim sabor quo esperar. 


Eesido pose la sombra 

de lit nocturmnidad, 

y los paiabuis que mo deciam nada 
tomada aspeato trascendental. 

Cada paso. codo remar, cado hoja calda 
eram códico dim alma quilo mr va, 


Deo promto se higo km luz dolorosa, 
ww com asi no podias Horar. 

Fe vil, toda pálida, 

dr hat otro pais mortal, 


Tenda susto el cabello 

y da muerti alegntu potesta suspirar 
em el peaho em que la angustia 

me pafniti jamás, 


Ta mu difisdo entonees: “Do que pude vivir ha pasado, 
lã que some, qui none ha de Megado..” 
Estates tom Entato que Iorabas, 





| 








Pp P ARCO CareUNS IDA bi 


Na lu vapogoss Cu- 
do sa distimenita, mas 
AS perspeetvar se tOF- 
navam incerdiss, flui- 
das, & distâármsta, os 
toms  confundiam-se, 
aa formas eram in- 
defimidies. Cada pedra, 
cada trógvo), cada ar- 
vor antes parsstim O 
redt=so delles na 
asim tranquilh dum 
lago do que elles pro 
prios Esquesinses a 
realhiiade da natureza 
ante aquelin paisagem 
de sombo. Na serenida- 
do do espaco mail vi- 
brava um murmunrio 
de moi gyrando, 
um bater espitgmiy de 
momtato, um grilo de 
coruja, E mil] rumore- 
simiiss mystenbsas CO- 
xixavum naása Bsom- 
bras... 

Noite de luar? 


ER 


Realizou-se domingo 
passado, no e«sta- 
dium» do Fluminen: 
se, a primsica das 
tres gramas partidas 
que decidirão o cam- 
peonato de football 
da cidade, O Ameri- 
ca e v Vasto da Ga- 
ma, entre os quaes 
estã oscilando o ti- 
tuto de campsão de 




















FILIGNRAMAS 


As tembivoss das 
Eraiubes cidádhss estrd” 
gam moralmánio a vb 
da. Para os pobrés 
os Himmiihibss, ou sil 
plss ds coragão e os 
bots, viver mo campá 
ól] nos pégilatuas meios 
é prefarbval. Porque 
não» vendo o ques vêm 
nom graritas centros 
esidbo maits apíoa q sê 
confonrmirpem com 
Póudiddo Gque tenham, 
sé q mémar necesgir 
dadte- de nemtir dentro 
da si à daloirsso bater 
dio asas dos desejos 
insatisfeitos, 

Dalil aquele q.rofuas 
do proveito bretão: 
“o pobre que não vê 
tom quas! queue deixa 
dk ser pobirs.” 


& 


1928, foram os dois 
cluiss contemtiores de 
domingo, e Jóogaram 
tão bem, guie sahiradi 
do campo cosmo nelie 
haviam entrado: nem 
vencedores nem ven- 
cides. Estão nesta pa- 
gima tres flagrantes 
do grande jogo nº 
estabiums do Flumi- 
nense. 


a E 





tiwmos. São 
nãaes do importante 
inisto á dispuda tu 


Fipeonrado 


Era dp 





“ANQETOS 


O Delgadh» é, desido o ti- 
tuto, exambo, Cerresponde 
à sêdo que nóm atormenta, 
à vozes interimes iE- 
noranva sibam do nosso 
ser , Gá da realidheto ou dr- 
realbtiiypite dos outros... En- 
contents deambo de fi- 


do se. Luiz 


Burds quis o romancista, 
mansanente, com o gosto 
da amalgs:, surprehendeu 
na vida, 


Nenhuma  fabuibugdo. O 
ereador não fantasia subli- 


midadhas ou mesquinhezas 
para tôómmnr meémnoss ou 
maits desintéressnto as 


Bus creitigos A gudacia, 
a geénerostdmudo, a [é não 
constem imperadMeis pus 
ra quem se dispite à cata- 
logar, depois de confenir, 05 
antigos de indefiyiMel! comes 
mersdto, d são o ho- 
mens... Nóm w seduz qual- 
quer prova, observwvamah, as 

porgite a lug não 
Lhe alcamen tódbss Os afis 
gulss. 

Paulo Garota, Claudio, 
Bemvenuto, Alfredo Tava- 
res, Eugpnto e o ppoiensar 
Pirps são os seas “indquia- 
tós”. Qu» desejanr? o móvi- 
mento, a contemphuçto, a 
indifirenmr? O primaico é 
um hHésitanto, que sé pros 
cura avistar, dia a dia, sem 
frkgãn e sem fervor. De 
uma familia de agricuito- 
res, nasci com nerwes pla- 
cidos, Indo dus e quieta, 
quis tutto, incapia dae es- 
colher o caminho melhor. 


A sensmalkilatde violenta 
Corre, pod) à pos). a 
timdica cóereóm] de Claus 


dio. Ha em Bemvemid, a 
aspirmção socialisia, o prá- 
ger do subir, dissimulado 
na Flammima ques toca o idea- 
Hesmo ingemm de Alfredo, 
parn às Frevoliysis vinga- 
dorme  Solitario, Eugênio 
procurei ajusbe entto O seu 
destimo e qn diseiplima do 
contingente. 

Todos: são» novos, ds uma 
geração quo desconirevo As 
Stdts Origens, por obscuras, 
Todma reabzam a vida, 
sem conseguir entendel-a, 
sofórermado, sonpimico, avan- 
carmo, esquecatido... O pró- 
fessor Pies, propagandista 
da KNepebilta, inactmil na 
sum veliites, amarga d ve- 
aum do qegintim nascido 

uma conferempim sua”, 
Fases priddante pór sug=- 
gesto, desappronntudo a te- 
meridaibs dos que comba- 
tém. 
Esses “RAE” acabám 
vemnciiibsa, no impetho od si- 
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“ALMAS DESOLADORAMENTE ERIAS.s 


Almiass desoladorapmranto frias 

de uia aribes tridiieinos dor areia, 

nelas nabo vingan: essa suamoms polstus 

gue a clima das consabs, q Ps, sétimo... 


Desesperadoramentta ester q sombrias 
otidhe passam (dritabe aura que ex rodeia!) 
debiam tm atmosphora amena, cheia 

da desencanto e mbelimwncidiaas .. 


Ness amnidkay ródioo di rochédo, 
mesm fazmiudo o bem, sito mato é pésada, 
sua proprio virdaade metho meio... 


Comp são tristes esmas vidas sem amor, 
Essas sombras quer nédil qria mada, 
essa almidts que númca deram AS. 


Raúl. DE León. 





Os amigos é admiradores do saudoso poeta Rail de Leoni, 
o estheta de «Lwz Mediterranea:, O ammo passado lhe 
renderam commavente homenagem com a inauguração 
do seu mawsidkão em Petropolis, a cidatte das nevem pu- 
ras e das hortemsins e quo o fidalgo poeta tanto amava. 
No dim 21 do corrente, passa o tergsiro anniversard. do 
seu falecimento. Novamente, os seum amigos e admi- 
radares irão render á sun memória uma piedesa homes 
nagem. 4" beira do tumuto do artista de tão lindos versos 
falarão vários oradores, incluswe o poeta Francisco 
Villaespesa. Associando-nos a esme tributo de saudade, 
publicamos os dois sonetos de Raul de Leon], gue se en- 
contram nesta pagina, e a ultima photegraphia do poeta. 





VIVENDO... 


Nos, micambas o ephéincios passanies, 
Valdosas sombras desoriêentadas, 

Sem mesmo olham o ruvico das passudas, 
== Veias amndantbo pers filos distambss . .. 
Emb, siibdis, envolvam ciladas 

Dh pEgquditos dcasom inconsiantes. 

Quer vão desvémbibo, o todo os instantes 
A linha levima des estimadas... 


Um dia, todo o fim q que: chégamos. 
Vem de um nadh, fortuito, entreéteciido 
Naty surpessesa dass horas chi gue valas... 


Pa adeande!! à ingêmiins peregrinos! 
Foi sempre por didil pasto distraiinido 
Que começaram todas àm destinos. 


Raiúr na Leoni. 
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leito, em um nivelames 
amómyndo. Assim Bemyend 
tor, Alfmab) 'Tayses é 

prodesssT Pipes. Mordát à 
pureza moral], nútm trader 
dia de ro, sucentmmes £GBL- 
div, Fogprido e Pauibo Gar 
cia. volupdipss da lnagel 
sáco, por maike quio o quer 
Faro, nato sé reconinasrn nós 


espetos gue: a vidi, com 
uma iromb malicitan, lhes 
distúles, concavosm, convés 
OSS ro 
A proseimi, a audácia: 
ds sódlios: dr belleza fôórahy 
coólbihs pel mesma decé 


pesto, reswalinado my mesmo 
precipieto.., Dr que lhes 
serviu à refirêgu od a seéFrê 
nidadhe? O livgo do sr. Del 
Eidlo pátio nos deves, nãto Ho! 
pod resgponibrr, Para qu 
roms mornas ou tom fF 
xammso? Empolgari os des 
time à sómbzma qué: 
hirta, lá mo ali da montaã- 
nha, ou esperam... Sombra 
tava repousanbo carminhs 
para à luz! Não o satbroniss 

O sr. Laita Delgut» Fó- 
miami palm sê commeén- 
tar e commentármos, As 
idéss não lia pares 
brispusthos queer,  infaht 
mémte, conviria Acamontas 
Sem intuito, Communish 
dos seia personagens es 
nur diseratas, somas, df 
finmmnçõo; nítidas, delicade- 
zãs de su'abma. 

Re launypasitusitivas em *Th- 
quágiss” enpilhcontiksiriarsss, verda- 
Eitimo penssdbr. Esta, “por 


exemplo, bastam p nao qua 
tidtear um livro: "AR ve 
zea, dus alma se encon 


tram é se OC TH E, 
Tóra dacquisdbe instante, Se 
apagam' 


Esses apiisantamas ndto nós 
offer q sabor dos mã: 
nipoiados, vo tempo e no 
ESPHUÇO, por cendenaa de es 
pinitça, e atlmal, de qual 
quar [órmmi, nom parScem 
familiares O pensarmento 
do romancista é& semi 
Eres, des Uma gravidade 
seccesm e abatinto, à Machã- 
do do Assbs; redugiuto é 
fresempa, à surpresa das 
imagmers. Sóbmio, numca 56 
ria um colorista, por menos 
vigoose, porque. talvérs, à 
côr lhe pareço toma violas 
cin indeseiivell para ou Sehs 
tidios. 

Douwu-mo à pensar nos US 
tros livros gue o adiusr CR 
feitiçanbo essoverrh. Nas 
suggeadees, dedueçõese: 
symbols Com quer nom fará 
soffrar o espectro do 
pesso prestado, ot: ga es” 
tretas ndo gostam de sé 
refletir, qu é a creaturá 
bomárma, Na hammemta des 
se espinito quis nos convida 
a reflestl" em nossa inquie 


tação, 


Oliventa E SILVA 
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lã = 11 = 925. FO - FON et pm 


R. E 
Nos estavarios senta- 


des no respabho da long 
alla  ameniemma, de 
costas paid o mat, tHá- 
quelta tale de domingo. 
ia Potter Ho jaz : 
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Na Faciildads de Odontaagia da Universidade do Rio de dansico foi prestada. sab- 
bã It nifie: 


bado ultimo, sig ativa homenagem aa professar Abreu - Fialho, pelos erandes 
Ny daits à LuBHHEL dama BE repara daquesibe mestre av noso ensito odond heregd boo. Essa homenagem consistiu 
| em nm de Hó Em : na inauguração de uma plaga de branze com à eftigio do dr. Abreu Fialho é a data 
pn E LER o Nr si Ha | == F 1 Tr em O ed 7! i = mM E 
A ppa SA DA HOP. Eras da pf Icializas o do Cthrsen de odontabra ba Eid Brasil. 
tr am persas da tóca 
sanstento e disse, o-de 
dis resa espetado nó cimu hein? todtse, E) w mal amigo ruido dentro da enbega.. 
<a> 1) E Te = x ra - E ma E 
AF: E nós fizentos que sim,  murNuUFOU Ep: Pepio! el 
Fszessuh  confiden com 4 cabeca. Ela afas- E' das que têm um meia diria... 
NAAS (eua ie E = a Ea o 
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js dia do empregado no commencio teve, em Resite, entre outras commemoraçães, a da sessão 
nagra promesida pela ASSOCIAÇÃO dos Empregados nO Commersto de Permambuco, E Quilo dé 
igispa Aa com à presança de figuisss representai vers da sociedade recifense. No grupo acima, 
E: 


tórsado por occasião dessa solennidiads, appear! além de oubitos, O Repr Cnentnara ao move! 
nador dê Estubo, capitão José de Aguiar, O goR& al A. La Gai 
da T.º região paia: o sr. Elia) Moreira da Costa, presidente 

= es: 7 


p (R] Commerato de Permanthihco! Li dé pudti Lá bd Mai + 
e lidedensa M enc: 








cavalhsico estavam dnstoso. O) bai 
le no elegante club já hawvko co 
megiuto e, no emitamnto, alguem, que 
era o seu encanto, a Cinderella da 
festa, ainda não tinha apparecido. 
O eavalhaboo. impaslante, la e vÊ 





ua 


Júlio, galamte filinimio do nosso con- 

fratte Dupasy de Lome Moremo dire- 

ctor da succursal de «la Prensas 
nestn capital, 


nha, por ente à multHhto rutilan 
te, afim de ver si descobnia a for 
Hiósa madame. E nada. 

O nosso herde estava já para des- 
esperar, quando a encantadora ma 
dame dem entra ho salto, com a 
sus frescues de mulher joysn e be- 
nita e o seu decor escandaloso. 

O esvalhalro exultou. Mas com 
tão grande domínio sobre si, qUE 
ningusm pereahau o seu contenta 
mento. 

Minutos depos, elle dizia, sério, 
e com uma grande linha: 

== Tá-me o prazer de dançar esse 
fox, madame? 

E ella: 

= Pais nã... 

Bite enbienta é suspirou do seu 
ouvido: 

= Por que demorou tanto, suga 
nho 

O resto não obximoss... 








sá 


O casamento do rapoz bastambo co 

nhecbito nas rodas onde a gente 
se divento está novamente annuUA 
ciado para breve. 

Ha quem acredito que desta vez 
o enhuce, esperíuilo ha muito, venha 
a ser uma realidade. 

Nos ainda duvidamos é a nóotya 
pareço que é do opinião igual à 
nossa. 

Palo memms esta é a conelusão 
que devemos tirar de umas tantas 





atóitutos ultimamente assumidas 
pela noiva, pois, de ouito módo, 
ndo comprebembonns o gue quer 
dizer à Historia de um Hig! com um 
jovem official... 

Umas fugistas escondiitus, des de 
cusa, also à esquina, onde q gorda: 
nba appadeco de quando em quam 
da, e ads dd serátos encontros numa 
sab de clnemm estão n indicar QUE 
mudem eine: não acredita no seu 
noixo, ou ento gue não está dis 
posta a esperar, um, dois, tras am- 
nes polo casamento tándas vezes 
annunoludo e addiiudo.. - 





4 mémina Masta loms Rimo, netinha 
to de. Fáabho Rim e de d, Francisca 
Rino. 


E miúdemóolsmmib estã com a ra- 
zão, pois, quam muito espirita... 
desespera. 


om á 


vetão resssesitou q linda Tigu- 
ra das arestas de Copacabana. 
Resuseltaua porque ella hayia des- 
appotsenthio desde que o inverno 
tornara desentá de sornises Lumi 
nosos mw ora brando dá grande 
praia arislocratica, 
Mas, o invero se foi, e à mó 
rem de olhos volupálimos resur- 
Eu. pala o encanto des seus admi 


lat = 11 = 935, 


radios daquilo posto onde a sua 
plásdtea à Lowe Brooks vira a ca 
bega volvo) dos homenas.. 

Todas as madiis e todas as tar 
des, quando as cortinas do cém es 
tão desertaas, e o sol quente da 
verão derrama o seu olxo udl 
lante sobrco aqu eleganela que ab 
acampa. mile. chega, silenoinsa, à 
prsia, acompanhada sempro de 
uma irmásinia ingenua, o so EX 
teme à atoa, depods de se desfazer 
do roupito visdosbo para melhsF 
exhibdr, à muitos olhos deslumbra 
des, à conpo de sereia. Não dá cos 
Fiança a ninguem. Quem quizer 
que à apreoto assim... 

No verão passo, ella fazta O 
mesnro. Chegava com a irmázinha, 
deitavase na areia, tomava seu ba- 
nho e desapparent adé o dia se 
gulnte. Ficou sendo conheshla, Por 
isão, como a Senhonida Orguihosd. 
Orgulhosa porque é bonita e moça. 
Si fosso feia e velha, seria... Mile. 
Melancolia ou Senhórida DBesilu: 
didi... 

Os homens têm rave das mulhs 
res que não lhe dão confiança. 

Aquela Heurinha linda das ate 
jas de Copacabana, que resuscitou 
com o verito, não póse continuar 
à ser a Senhorita Drgulhasa, por 
que seu corno de Venus bem meire 
ce à tidulto de... Miss Estrallha do 
Nr... - 





inballi= 


Cantos Marnmo é um menino 
gents, guie, com 28 mezes de edade, 
já conheçe todas as letras do alpha: 


beto e promedte muita covwsa antes 

des tres anmos... E' filho do se. Ni- 

cotãu Marmo e de d, Angelina Mar- 
mb, residentes no Paraná. 





corbelde de 
dito, Que sta aguit, d 
morrer, sunto a minha 
Mesa de trabalho, é quim grito de 


FOSAES, MEU 


amor, febail, delirante. 
Estas roses me HEcram cecor- 
BUgANOS andigas, que em ju 
buvéri joguly do aróliuio de 
esquecimento. Você foz mal, Fez 
muto mal em fazer lembrar um 
Passado rubro. Veeê é nt qua- 
dd ertmrPesso. Contrariando 
dgueltho proposição de Gsear 
Walete, quado africa que to 

e matam o sem amar, voc é 
9 ermenteso que dal vida, a loda 
hora, ao ses amar que jul mor 
TE; -. 

É você var cosar amanha. 
Casas por amor? Cds por 
obrigução sócia? Por ques 
deredite, aimota não descobni o 
verdadriteo mobmo do sed casa 
Niento. 


ASS vezes, DENSO QUE ves pre 
temdto varisa qtdal poMep de con- 


tiverçio, ecdsadulose col essa 
mocinta deb o inexpressiva. 


Perante, positivuente, vamê vae 
"emmetier uma rematada lou- 
cura. 

Um homen elegante, chato do 
mer des miutheses, um homem 
Meo Dyssae essa sua! Chega Cres- 
Bo e revolta, intentar e exterior 
Menta, mato so deve cosa assim. 
Cóm esse indaddeeadssneo esteril, 
E" um attentado que voc com- 
Metke. Um dudibrio as outras 
Smulhens formsas e inlelligen- 

5 QUO amanda! em você o futte, 
d+ gramado, o matannhiraso homem 
Pro, nesta época do homenzi- 
nhes. Desewbgr da lhe olfendo 
é Sum nona pequenina e bôa. 
Quem sabe? Falmez, você ainda 
Venho q ser foliz, com ess créd- 


utititdedr ue Haas PURE, nós, 
o SCdts amigos, tata fitalidado 
riacho qu seu deste tão igr- 
Hóoso. 

al vida é SERIO um Malagre 
de impesviistas. E você, que é 
superstiadao, é tem chedo por 
macsimbas e despaghos, certa- 
mente, acreditard numa folic] 
dale estrada, Que essa mac 
nho inecpressato lhe braga, tal- 
VEZ, dd suar Bustids o 

Éui, porém. descremto que sou 
do ferliçanys, continto a lamen- 
tar o qeontecimeato sensacional 
do dis: q séui egsqmento. Sinto 
devéras ess desembico má sus 
existes. Var it generoso, 
tão chato de individuatialmndo, tib- 
eorrsr uma falto tão banal... 
Casrsde E com guns... E 
pedal Que... 

Os seges diimploas, nál sud 
eucredea, tém sida, evidentemen- 
les, bniumploas possas. Os seus 
meras são DE GUIAS Ns, é, 
alómi de tuala, você sabe, udnicas 
velmente, que o prestigio da sua 
seduagato, dá! SUA intelligentia 


sado q sia VBidHEO mbps ita e 
Fotaho mabts NEM omg, vód sa- 


bei depois... 

As effatiuios de adnitiução dos 
sous asseolbis. As pupils QUE 
leo bad ds sides viciarias. 

Tualo são fogos — HMM. 
Não representam aq verdade. 


Prim q sentimento mal oceulto 
da sympadkio amoo com QUE 





ds niitliidises recebi GS SEJES JES- 
tos, acolhem aq str eleganca. 
Eur temo uma profunda sauda- 
de do você! 

Éus dq incentiwsalara da sua 
vis. al mestra humabde das 
suas atitudes. E por issa, reced: 
sempio, em graule parte, com 
tnmmbeza ou com orgulho, as im- 
JusSÉtEAS e os Lotitisnces FR lhe 
Langanoa! dl vida 

Campreohend:, gue havia em 
você tm traço de interesse real 
pato ut desenvelvimmanto artis- 
tiro. E quando vai surgiu, po- 
bre, sem afiinmação brilhante, 
ed toma do sea pulso, sentiihe 
o hydlinto vigoroso, e defesa o 
homem desejo e bello em que 
você homi de so transformar 
una dit. Você foi um pouco dar 
minho espergnuça, E chegando 
à ser reatituto, tordou-se-me 
desencantamento, 

E" sempre dEShh. .. 
hor ventura é aspirar. 
é tante constnimação. 

(usiuio você attimgiu és mi 
nÁdES DILIMMES E AOS SEMS SO 
mess, vao luz cm destino ca- 
demo, para um oceaso sombrio. 

É desse ame, que estas rosas 
decoram lembranças bio gra- 
Lots, Voc 4 esqueça como se deve 
esquecsr des sonhos gloriosa 
uti Você sonhou. 

Nato resto mada das dies per- 
Fuatalias que se Foram. . 

Nato, Naka resta. 

ol sata cabellesen revolta fo... 
as mindos mãos de feiticei- 
emb. Esqueo! tudo. 

Tuabo volto ds sas fármas 
matlenides, sen! aq rebyivescengia 
do ui esprançãa. 


a me 
Realizar 
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: Lante rnas «cle Fapel: 


o CULTO DA FORÇA 


O dr. Ewanto Figusiredo Samtos, O 
joven medito paulista que acaba de 
regressar da Eurapa, transibru pelo 
Rio, ha dias, a bordo do «Cap Arco- 
nas, com destino do seu Estado. O 


chr Ewarto Figusireto volta ao 
Brasil depois de quasi dois amnos de 
permanansia mo Velho Mundo, onde 
visitou as printipats cidades e os 
mails importantes hospitass, obser- 
vamibo os modéennos. processos da 
ophihaineotagha, de que é especialista. 


4 ratadeoo Christheg da Suecia 
affibrmii! que q fora é à único 
segredo de tudb) consegátr. E, si 
analisarmos! cód bôM indenmado O 
conceito da Fido de Gustavo 
Adóity, concluinemmas que tem rai- 
zão. Porques é q força mora! quem 
domo o médio é é qu fóia py 
sie que prepara a fora moral. 
Nenhum orgasmo combsiily, nes 
nai! Corpo frvos, netihuim indi 
md enfermbco pode t6r coragem 
e valor, O não ser excepcional 
mente, E, por isso, os latinos exi 
pis O Corpo são pára que q alma 
fosse sá, 

a forgo dá a consciencia inte 
gra! da individanliidade, da a pu- 
jamga, a pienidiute da sadio phy: 
sicil € com esses aténilmbes, pro 
dúuz à cola, ma” da verdadeira 
corar. O homem physieamente 
forte é um equilibrado. Tem a 
cerécão de saber e poder defen- 
derse Nam ataca. Guarda o saa- 
gue frin naty peorES entergencias., 
Difficilmembo ser criminoso por 
impulco. E q suo tranguiliidade 
majestosa impile necessariamente 
sua personalidade. 

A simphos obseruação ensina 
que os pos eugemiros são os 
mts vindas, No sendido mais 
tato que se do à palavra virtáde, 
do que os pouos frvss ou de san 





tu infestar. Elhss nato procuram 
sou defesa pessoal na dra pro: 
hibiddao ou nes expedientes da co 
varabho, AM sólido murtaço resolve 
os pleidos ente os individuos, sem 
que q monte nelhy intervenha. 
Svia moral é mais aléi, Sua vida 
social, misttbs adotou. Sua vida! eco 
nódoa, mk furia. 

O culto da força, nesse sentido, 
vem de tempos imnmmemonimes. Não 
vejamos tar divimicação des diver- 
sos Hereiibos do Orient” c da Ar 
chipoleço  simplesmnembo o quê 
possa parsesr aos espíritas de vôo 
curte: mem adomipçdo da força 
matenta!, do músecudo, sem! oulra 
Hnmbulate. Nato. Poróm q religido 
da cultuto physeio do que ella 
represento de maks geral e com 
Visto Colo esforço para ad rabés- 
tez raedal, pao o aperfeiçoamento 
das altos qualidauts de luta e de- 
fes da indhivrhlioo, pao se attingir 
o tuga sipuento, piyuaico e moral, 
past a saúdo e para a bellezal 

O gymaMato grass é, HESSO pro 
posáto, uma  inadilióçdo muravi 
lhos e debe sdem os hoplitos e 
os atinhiboes, misto totmdedal og legis 
ladomes e os hersess.  Gragutss do 
Uymnasio, repinbiiquentos ridictlas 
como ternibario =— Athentts, Sparta, 
Fhedurs, desogftom aq colero dom reis, 
possam o mar de tinheonces, sus 
tenda os choques de guegtas in- 
Hindavais. resimbim dy tyrannias 
é dindsahias, espera do pó és pha 
linguas  macedomicas e sómente 
ctirvm q cabego quai os cata- 
puidas de Roma rodam sobr O 
midia. É. refagomnto es olymipia- 
das, erigiudo os estaudios, creando 
os“ concertos atbikilbeas, federando 


Us aqeascimpatas esporáMais, brgani 
zoo os “SVRVIX” tehequess, as 


ligas de gymagstas allemaies, OM 
escoteims universe e lab ou- 
trens, o munido moderido segu” de 
lições do mudido antigo. 

Os apresendtos jorqames desta éra 
febnil, celebrando os compobes do 
pugilisamo. do fude, do rento, da 
peloto é do proprio diseo redivivo 
e do proprio dado restawrado, 
imidum simplesmente os autores 
do coutrag), que fizeram chegar 
ads! nois q fuga des graules atiuke 
tas. Luciano de Samosado fala 
nos de Glautoo da Kargabta e de 
Polydánnds da Thessmito, Dionysió 
Siculy refsteseo à Diobigpo “om 
gionit recto sobr fodas 08 gr&- 
gos”. Arisdododos cito, com Thwey- 
didtes, à celebre Dorkoms. O conde 
Graco, pare de imperadores, 
vive nais pagitum de Ammiano 
Marcelino. E Nicostrab), nas de 
Tasito é Guntilians. 

Endeo tódis os farpas athletas 
des temps idos, cum memóoni se 
venemni, dois Coma quo resumem 


Em suas personaiutmuies o presti- 


tio de todos: Mi de ECrotond: 
condado pelos poetas pregos. * 
Sansão, perpetiato nem dos mais 
notamis episodios biblicos. Dô 
seguido se diz que, cégo e acorrem 
tataho, posto entre os columngs 
mestres do tempto phillaleu em 
fesda, emprermem, uma paro cadl 
ladto, fozeatto abador o testo pará 
esmagar seus inbisbpos. bo BHE 
men so conta que, estando nt 
bangunto, estralgbau e ameaçou 
rusbr qo coberto da salao, Bl 
endito, trepunido q uma mesa, mel 
teut oq homo de lraMess €, CAPS: 
tido hemano, aguentou o made 
ramento que id desabar, donas 
tempo dos conviaa que se reté 
False, e. 

As dóstis léridiiss  completam-sé 
nam magnifico sgumbeliando. Ne 
las a va! o poder destruidor é O 
poder constrdedor da força, seu 
potesetal de energiu poa o mal é 
pra o bém, cos as duas (ques da 
mesma mecda, Culttantoas q exer 
cisto pigsieo. remabincos culto d 
forsu sempre que ella fôr util É 
humamatibado, como q de Milo dé 
Eredónti. É só em recupoo OF 
tronto d Empreágueimbs Coto q em 
pragm Sansão. 

Cria) França 


dmirattores do dr, &l- 
fratdo Vianna Filho. ilustre e concei: 
tunido medivo nesta capital, pros 


O. amigo e a 


veram, quintasfelza ultima, 7 prá cor 
remte, data de seu natalbaço, signifis 
cativas homenagens ds estima * 
sympathia ao distinato clímico patris 
Cio, À essis expressiwas e justas mãa- 
nifestações de apreço,  procuent 
porém, modestamente, esquivarsme € 
de. Vianna Filho, seguindo para Pe: 
tropolss, ondts, ainta assim, o foram 
alcamgar ou cumprimentos e votos 
de felicidade de todos aquelhes quê: 
tento o prazar de seu conwímto pes 
sol, sabem admiracibvo o espirits 
e a cultura, e, tambem, seus nobrêés 
e elevatos presicados de caractef 
e da coração. 
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Na residengia do noivo, em Copaca Hã, realizou-se, na semana passada, o entnçge dá senhori 
Hilda Magalhães, com o dr. Rubens “Mendes Vi apreço ho acto teve um cunho de fima e elegante 
4! 















FILIGRANAS has: e de quadub: a 

Au flôres curvavam- quand pluto apito 
“2 curiosma à beira da dum cortavin O 
LRN, Nem um vulto  Sipald to e quisto 





4 
MEt 
ea vale 


ti ak 
d& homem estria a Na 
Paisag rm uu a. T nd mimo- 
1 E E 
nina Çá VEM, uma 





tones de egreja E, ui 

lómgre. por tod a páris 

os Egalbys trombetéavani 

seu Cânitbi Elsrioso. 
Dia da sol! 


Yumi, Nai 
cm 

sarres 
lá “vinha 


fonissg é 
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= E 





e ode. gaz. ici tgtau dúricor, quê 
ez passado, em Muzambinho, ci 


se consorciaram, o m el- 
dade de Minas. Os recem-casados residem, actualmente; 


em Alfenas. 


Vem!! Meuj coraiam te chama ambekinte e siitiioso! 
idtden silemb: dos (teus olimma feiticeiros! 


Ekos são para os meurs olhos à quis 
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as rosas de jáaldHo, nos rosgãesm pérttum RES. Fita-me 


em semi! Eu tm à tai olhar de brand fogo e de in- 
Finítai ternura - Eu ambss gm ver-te silegsibseo e 
gui» como wm excentrteo e esthmibeo monge, cheio de 


Hráção masdulh, do quee deixar de ver«te, embora sal 


a é uma longa e lenta agonita! 
senhorita Hilda Can 


Um Fagrarte do enlace da se 
COR ” Es lá PE [—) 8 ã E ap Pq a hei 
€ "n o temente João Manos] Lebrão. Os noívos appare Por quis: mes encamdames, à Feidbestro Ms 


nes ficasne: comi a luz doem é dolempe dos teus quenhhas olhos! 
Ss 
| 


AMA ÇE, O HE 


em ahi entre suas progenitaras e sews tios e padrinhos, 
o industrial Manos! Jádo Lebrão e senhora. sondivs: da: cntiromna?!... 











A dias venho vicembo uma 
vida verdadeiranmembo dit... 
Chino, tits ds SUnpReZas, O4 

lamas incáperados que me saco 
dem dd dbaeo, O coração o os nervos. 
É fico o lembedento dos episodios, 
das passagem de um Livio de Júlio 
Verme — As atinihulaçõães de um 
chinos na Chita — que jd di ha 
midtdo tempo, tombo que jl nem! me 
terenato quinhio... 


SO. porém, não vem do caso. 


O que importa, no momento, 
é q minho presente attniba- 
lação, aquela em que me tray Me- 

Lindrenas des que, fra e tola- 

mente, lhe dei a cerésaa d omeu 

amar, confessambalo, ingenva- 

mente, que por ella faxiao at! o 

sacnifísio dy casamento, 

1] 

A ae o que faz um momento 
do piéguico nd vida de um 
homem, Vejam e que os 

incautos otudos os pidgas do 

mimo, nao esqueçom jmpmis O 

tnisteo exemplo que lhes estou offe- 

régendo, 

“Pote piaste, Esad e, agora, 
é cahires no ride do conjugo vo- 
dis, sem tngir nom mugir, q não 
ser que à two conscienata leal & 
bóa não repugre uma escapaloria, 
uma sabido d ingizzo, um tanto 
desairora. Sempre te dizia: Esaú 
tem cuidado com q idiota de leu 
coração. Ouveme a mim — tua 
rdo — que sou mas seca € 
retrontda, convenho, do que eli, 
mas miésito mais too amiga. Ca 
hiabe nda cilada, núma verda- 
deira e indecente armadilha, por 
que quizeste. Bom que te abml os 
olhos, mais de uma vez, a mos- 
trordo à dbgsimo que séria pura 
ti é apparonto prato raso da vida 
de Melindre. Aquela simulada 
tentabMeo de swlotdto, para com 
moverdo e arramtarte d grande 
maluquice que estas na imminen- 
Cia de commettor, tu recebeste 
Códio tm gramuby! e indiscutível 
pros de amar. E nal sentiste 
que ad” os contas do twa fronte 
estanrom à bradar, revoltados, con 
br este amor de pecesulo, que te 
tevsred, um dia, q tomar púnte, a 
gosto ot coblrasporo, em conhe- 
cido e camarada irmandade.” 

[] 


O. meus senhocss, tudo isso, 
toda esto ordom de conside- 

ragões constitue uma verdo 
deira tortura, uma ponte de sup- 











MO SA d ' 
cao dio do CR caro 


pistas bem temer e falsa para 
4 que quersm passa da vida fol 
Ena de soltaihoo pa o inferno 
do casando, da vido à dom, ad 
perpetuadm, 


NOTAS THEATRAES 


Saltes Ribeiro é o priméáico tenor da 
Compamhita Eva Stagshino e é um 
artista de bella voz, gue tem rece- 
bídio ou mails enthusinaticos applau- 
sos da nossa plaiga. Salkes Ribeiro, 
gue é uma figura de prestigio do 
thentro portuguez, festejada dentro 
é fóra de seu paix, visitamos agora 
mais uma vez, 


Melindro! A serigaida nto me 
dera tranquilo mas um 
segundo, wm instamibe. Ainda 

nao fiz o pedido — o tal gedido 
offletol, que é q cosa maM cfc... 
sido deste múgnto — e ella, toda 
desse, com um araigho eynico 
de quem armandou um coremal, vive 
it apresentarnee q uma régua de 
indios suspoitos — almofadi- 
nbs jd so qi; = “MP noivinho, 
Esni— amiguinho, Fulano, Esad- 
zinho.” 
ú 
, com o meu gelkdo de mar- 
tr da ei Sabem sen 





mesmo temo, múito embora 9 
dór de... codecs formula! QUÉ 
de certo leme paro ca, me traz 
positisaimento fora des eixos. 


HM ON TAN convida! Melindrê 
pera ten passeio. é lévera, 
de proposito. pára a Quini 

da Béa Vista, Adi, calmo, senésit 
vice o ludiy dello, nom baaieo Pus 
ttto é finito dizendo: 

= Pecuta, Melindiec. Salus que 
de disco, que lo quero, o que, Dor 
iso, é só por isso, estou dispostá 
d casspmeo comitigo. Tu, porém: 
além de seres mulher és tambem 
metindena, e, até hoje, tems le 
veio q vida conforme as guitar 
que to tocam. Agora, OW bem 
só UMa guita vao locar pura ti 6 
so conforme q sum musica é que 
deves diametro... 

=, Esauisimo, tu uass ser 
a guitinho de tea Medindres... 

= Sim, é dó co, é nado queres 
sentir o peso da Favela dy méu 
RPA... 


="4 Feel do teu ame, Esaúl 
Que queros dizer com isso 
= "E" que dam como sou um 
homem poluto, edvendo, fimo, 46% 
tambem um homem da Favela, 
quamto, em matenta de amor, uma 
mulher qualquer entendor fazer 
de minha respeitabilibado um 
espeote de cosa da Viuva Costas: 
= Meu bemainho, tu estás doido! 
Tersiy bebido demais, Esauisinho! 
Se ndo cris em mim, no med 
amar, é melhor acabármos com 
iago, Esaú. Tu me insultas! Adeus, 
Vos atirorie debabã£o de um au 
tome,  Iato não é vida! 

== IMsindre, vem ed, filhinha: 
Nato penses cm tobimes. Tenho um 
ciunto louco de ti. Cluane e medo 
de que, um dh... 

= Não. Nedtod. Amédo e so d 
ti, Essusimho. E. para feuros 
trmuquilto, vou prometdanto uma 
ELAS. 

= Ope éf Ando, dize... 

== Neres mal comprimentaréi 
“ qualquer almofadinha, nem irei 
a pare ip do at nao ser em ud 























face ceia queridinho, obrigado. 
Como fu és bóasimha, minho Me 
linedre adianta... 

O mais nao digo. O quando é 
que acadoai, comdradonsante, por 
nes piscar o olho, como quem dis” 
basta, meninas, de maluquice. 
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Ste E dim a % 
Y “CE e comes Benedicto 
drimto, fal rezada tam- 


“Mi Pei revnvo. pad José 
Cos . 

e qu Es PÁ ativas À ã n 
À Ts, vigário da Gavea, 
dlnia pr 


misma em suffrmto da 
ma do 


Eura to de 
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do gg lts E a faliando, 
és cocastty, Tristão 
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zam dois aspectos das cerimonias co df eo do pri- 
E | 


AS gravuras acima focali 
mero anniversardo do rosie de Jaskson de Figueirato: ao alt 
na Pedra da Joatinga, quando discursava o de. Aloau Amora E ( | 
di pç em baixo, a mesa dia presidiu À se asão | publica do Ce pra D. Vital, 

se, na tribuma, Tristão de Athmyto, pres sidante daqunslta associação, 


E us 

E] po 
a 
at 
fa 
E 
tes 
[7 
po 


de Athasyadte e Ageripino meditasserm durante wm mi- der], deves ter achado 
Grieco. Húdo sob a vida da Jack- EragA, 


A" noite realilgsmrs ain- son de Figumsiiredo =— o inte- Dy toisrss complicadas 





da, mo Circuito Caté HÉico, merato e valomse comba- nóm estárnos E 
uma sessão publica presidi- teme cathoiliico, o Sa se quar é paso e 


ma témpse | ahos TITE TA HEy 1 js 
aaa Lembre O E 11€ pVéceR DA] dado E 








from o beto e a paciencia 
dy carbam, pola cuída de 
Pthiasrato) presidante do Uri senador imagimuy fa- eita, memos do legitimo in- 
Contr D. Vital, e Pontes zer, do Distútrtbs Federal, teres dm populigiin do 
de Miranda una unido gitomôna da  Distrioto 
Ao ser encerralin a ses- Federagãio, O senadiyr devh antes 
ão, o dr, Afrarito Peixoto, Para tanto, apresentou iisáti em um projfanto aca- 
lepoiiz de: dizer algsmass pã- um pronto ingeêm, cheia E dee Cm a) tm 
pegasa des sob O de anilgos e parasranhos, Conselho, isto sém, que era 
Eradido é inesquesbell ami- um prodesto de arrombe,.. um aliivto géra), principal- 
Es. cuijn memória aiíll se O povo, que está cansado metro para as finanças da 
commeémoramas, pesiiu aõg da abúrar v5 comediantes cidade 


presentes para qe, de pé, da politten do Distrkrto Fes O rest é bobagem... 


eo ALR 
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] 
O dr. Desio Parrsiras, que acaba de regressar de Permambuco, onde representou o Estado do 
Rio no Congresso de Hygiene recentemante aii reatizado, foi, par ess motivo, homenageado 
E RA dl 28 e (oi - Ma Fa re ti E = hi e ar Rá e . a rr '' : | Li 
pelos seiis amigos e collegas, que lhe ofereceram um atmaço, quinta-«tarea penuitima, 
no Palnço Hotel. 
í : São, coisa Se see favo provida =="E nem eibasm 
à UN HININHMAISS E SA? colsás Gu su papi pr v Eb Es . ei E Eoé E a Rg dh j 
em testemanHuoa, por qi O cora- Stem, nã£o sej, mas virão O dia 















ends o teloanin 
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= "Fem gente na lindm, Vamins So 
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Com a presença das figuras mais representativas do nosso mundo medico, realizou-se, sab 
bado ultimo, à inauguração do Instiâuto Laringotogito, á rua Alcindo Guanalhara. São dire- 
ctóres do novo estabrstesimento, destinaú es stres 
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A ENCHENTE 


Ol em atri), na época das 
co, Eratulas chuvas. 
A altimnosphora, pesada até 
então, fez-se maks pesada 
dinda com o augmento do ealor: 
d têm toldsuiso por completo, es- 
Conderdinse attás de nuvens gros 
fas e negras, e pelas encostas das 
Bepres começaram a descer tenues 
Bazes muito brantas, que 08 ve 
lhes plantmisres apontavam me 
drosamentto. Durante a noite, ou- 
Viramase ao longe roneos surdes, 
je faztam estroma! todas us 
Coisas, como si os Hondios, del- 
*amto de corter no céo, tivessem 
Passado a abalar o sedo da terra. 
E na manhã seguinte, quando 
dcordénnms aos primeiros elarões 
Ce tm dia nebulnso e taiste, o phe 
homen Já havia começado, à ca- 
tastrmgitre tivóro imbolo. Ao mesmo 
tempo que cabia do céo 


uma 
Chuva fonte, inclemonto, quasi 
destreiiora, que batia soturaa- 


Mente nos telkiulos e nas janellas. 
às aguas do ri começaram a su- 
Mir, a crescer, a galgar as mar 
Sem, como si outras rios invisi- 
veta tvessom visido engrossar a 
Comghil Já por si volumosa que 
atraves o villarepo. 

Primeiro desapparecou a arela 
bramaesa. gue separapa as aguas da 
“necosta barrentr; depois, o vo 
letrega dt agua cobriu as faces quasi 
inigrenme que formavam o pe 
Quan vale em cujo fundo desli- 
Sava o rio nes tempos de calma: 
Bor ultimo, us planioles das mar 
Bens, mais altos e mais distantes, 
às parentes das casas e as planta: 
Goes foram sesilo lumbidaes pelo 
Jena guto que subia, subia, 
Mifrttemedinanite, como arrastado 
Para um destino certo. 

Dias ntedros, talmoz uma se 
Mora, a povoação viveu assim: 
do alto o manto pesado das nq- 
vens, através do qual não passava 
“ sol e, em babxo, o manto das 
dEqres barrantas, quasi ennegresi- 
Uas pela tenra que so desaggregava. 

de cimo, das portas dos casaes 





que se apolavam nos flancos da 
coli e para onde corrêra todo 
o Póvsi que mera na planície, 
nós viámos o mo que se fizéra 
immenso, que avassalavo as plan 
Iagres, que envolvia ag casas p 
que parecia querar galgar as Ser- 
ras para ir despejar a sun correm 
Legs nas vertentes da mobtanha 

Os velhos plandalntes diziam 
que ae aguas, do baixar, deixariam 
sobr a supertiote o ládo que fecun- 
daria a tenra, o lódo bom que daria 
vida nova às plantações, que faria 
farta a colheitu do futuro. Tudo de- 
penlla de que a descida so fizesse 
lentamente e a enchente não de- 
morasse mulkos dias... 

Mas o mio, como si soubesse das 
esperanças nelle depositmias, foi 
mão. fol traiçoeiro! 


Gerta mari, do despertar, vi 
mes que o gol douraãa tudo e que 
as acuas haviam deseido, como 
puxgatas por bomba infernal, quasi 
pecupamido o leito comum, Tudo 
Fóra transformado: no alto, onde 
delxdtnnças sombras, encontema 
mos  fulzwurações viblentas, na 
testa, onde deixárames um lençol, 
enconiraramis uma crosta de 
de lyma, onde as folhas humedeci- 
das do capim adhentam ainda, Cha- 
pinhando no lódo, desesmos da co- 
lima até a encosta da pensa e 
vimos que o colosso lá estara, no- 
vamente preso no seu leito, nova 
mente transformedo em contem 
teza, rolando para o infinito às 
miss agsas sujas, bartentas, fu 
rimas, ondo bolavam Folhas & 
FATOS. 

Depots, [ol » calamidade. 

Dias de sol ardante trouxeram 
a peste, a fobre, o apodrecimento 
das plantações, a fome. A terra, 
que as águas deviam ter fecua- 
dado, tomou má, por excessa 
talvez de vitaliludo, e destruiu as 
semembas, destrmlu as rates, des- 
traiu og homens. E nós, no villa- 
rejo, vivemos dias de luto e de 
dôór, sofirendo justamente as con- 


td a aa e O o pn ad E sd pal Poda =, 
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sequettibm daquillb: qua pensâmis 
tosse feito pata nos trgãer à feli- 
cidade no) futuro... 
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Assim acondenem entie- nes dois: 


O amor que to votal surgin 
brusésimente, Imprevistamente, ge: 


AC so 


E ed 
e. 
Eh 


Petas 
h aah 


e SRI 
ms 


Ju ci e 


tato, ULubeez, palo toque do meu o » 
oltar adorirudo ma. scentelia de 
majestade que de ti irradiava. À 


onda de sympathia que avassalou 
molha alma, na vez primeira em 
que te vi, cresteu, subiu, avola- 
meire, at se trasaformar em 
tora bo 
verdadeiro caudal de amor. À 
pode e poda, deixei que ella sub 
mergisse tudo que em mim vivia 
antes, primeiro foram os meia 
umas, depois oq meias caprichos, 
Ds meus sonda: depáis a- minha 
trsmpuiliidade, a minha vidas 
mais tarde eu mesmo, todo inteiro, 


Vivi do teu olhar momo e mys- 


tentoso, do teu habito perfumado 
e brando como q roçar da brisa 


da contemplação da tua figura 


que resumia para mim q cão, a. 


tenra, o presente e o futmro. O 


vertiginosa e louca, em “o 


reu passo desapparecou sob à 
enchente desse amor e q propria JO 
Ervore des minhas esperanças não 
escapmi am leu assedio, pois tudo 


gui dl 
pata depor nós teus pés, É 


espergseo da vida seria 


Muita gendo chamou lonçura a 2) 


minha resmmesto: hosye quem dis ,, 


sesso que eu so despertania da 


queilo amor quado fosse tarde, 


guaiuho Lodi às mins energias 


Estiveram adormecidas, inutiliza-. (E 


das. Eu, porém, ria do todos, por 


: nro A 
que julgara que o bol amo era 


b Cá, embora me pugesse pa alma 
um infetrmo de angina é de desejo, 
porque pensaxa quo elle» jamais: 


acabavia a não ser cômmnosco, É. 


quando nós tambem tivessemos 
acabo para q mundo. 
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encontrado as tresas do 
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Mas tu, po. que soubestes dar 
esperanças qua eu em ti deposi 
tava, fonte má, foste tralgoeira! 

Um dia, não sel com. fugisto 
da mitiha vida, como si le arrãa 
tás o tintbitico) iuntemmal do 
músito. Inespersdliimimitto, ds meus 
olhos, que estam habituados A 
encontrar a luz do tuas púplilas, 
aban- 
domo, E 6 mel córáusio, que estava 
acostumado a encontrar o calõr 
de tom cantoki, encottisu ápenás 








dava suléoa complicadas... 
E twm cachanro que sabia lêr... 


Gosta muito do tao aqu Vo, Tanta belleza! 
O domador com » casi bordado de galos de ouro! 
Nem repatou pn'aqunlte homeni magro que extendiá 


à Lapéde, .. 


Não descontou que a reupinha do cachorro que 
salsa lér servti para cobrir ns costeilas erigadtas come 


paliledr... 


E a menina que foi do chiixo voltou para casa, com 
tente, mas achando muito curto o espectaculo. 


= 84 voo! soubesse como tez bem em ir s'embara lo- 


', 


elreo! Atostúma com os tLembalhos. 


“é têégo é manso. 
Não fica com medo... nem acha perigoso .. 
Os urélatos Heam conheci 


Fado perde n graça. 


“encanta. 
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+ (Conclusão) 


- cogon pi tens car chaminés 
e mM Eva passagato vrãsS 
sombirma- como fuligim. Hole.” imet- 
tendo a Es no cólianinho de dala de- 

“dos, flexiveb) olhe. pode-se virar a 
— cabeca pari todas og Tadios, olhar para 


Nestor, — E. não era melhor qguass 


— Não valo a pena a gente Fear muito tempo neste 


Que coisa mails sem graça conhecor um artista! 
Se vocal fiviase mais tempo no cheeo, venia que des 


O Ria da Vida 


(Conclusão ) 


o falo cortante da gusesbota é da 
esquecimento, 

Em mimba almo, flesil Apenas 
p lódo pegsbso da sabado, tó 
Hhemibmmo o movimentos, iiipe- 
diddbirioo o desperiar pala nova 
existeamody, cobrimis de negro tudo 
que antes andava douto do ale 
grita. Ainda hole, amims passados, 





a malhar que Ltd .. 


o E e o. o 


esse mesmo lódo, ses 





formunto em poeita, 
à garganto e faze suttocar com 
soluúgps dolorosos. 

Mind cabia  tótibaise esterhy 


palo excesso de vitabilado der paso 
sadio. Nebh não medeam mala HS 
illusdos e os somos o eu tenho 
vistto dias de luto e de dar, soÉ 
trem justamente as consegquelr 
last des til Basso que julga! nas 
cesso pata me tengor felicidado nó 
Ta lta e PR 
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A menina que foi ao circo... 


A menhma que fel no elivo Fani enmeiniadas... 
Viu o nómem que engell Fogo... 


Os gabi dousimins do donardor? 


A mulher que saita aqguolks compligutos saligs 
mortass, coitada, já leve un porgio de tomas. . 


Pudo feio, .. 
"Euato Fats, 
Tudo trishe-.. 


Era. - 


. Sube que o leãa mia... 


Que Lom o especláiúulo tór ntabado lógo pita vocêr 
Nem texe tempo de reparar nessas Cousas sem 


O cachorro que sabe jór [uz um mez que está rosme 
de ás) imaginario... 

E endio voc ficabh repatitado no hóomam 
ga desentelaxa o tapéte-.... À 

Que vida! Mem Deus. 


tristê 


PE e” O + 


E nós ficamos aqui, esperando o fim da pasto 


Pira depois ir dizer u você que o leão era bravá 


Nua feio. , 
Nasa fólios 
Núda trimte-.. 


do. sd se podia olhar paia cima? 
Detido (ami aut descorcentarr 
Meu carv, vq homens não estão nos 
ares o TT 2 MÁ €. como diz 
Bitio, maia vale; Ha tenta é 
bumamanneanto pia 


EVA 


(Conclusão) 


Os pês des moveis forum inventados 
peles 


homens para forçar às mulhe- 





mésmio, que o cien é pertstto, gue tudo & bem.- 


Giat.. MOREL 





re a varrecee eim baixo delles.../* 
convenceram as tolas de que não 1h83 
sobra tempo para serem independen- 
tem Nós as de hófe, somos mais sá 
tidas. Revoltâáme-naos, nbandonamo! , 
us vassouras... é logu-ellas descobris 
ram qu” os moveis não lbegdo made 
de pese E um syantolo, mamãe, 
visa feminista devia ser: “TD voto 
para a mulher, “& abaixo os pés 
dos mibvaes!* 


A MELHOR REVISTA DE CINEMA 
— Á venda nos pontos de jornaes = 
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Qu sra. Byington & Co, 
Acabih de vender ds Lo. 
dês Americans S, A It? 
Catsaps Registradiyras Re. 
MB, o Que representa 
à mailyr pesido feito par 
Unida só firma aos conces- 
“ómatios daquelta acredi- 
tadha marça de Registrado 
PRE, A Gravura acâma mos- 
“A um caminitão com par. 
SE desen importante en 
CúmmenNda, que vale pelo 
Melhor elogro à excellencia 
das Caixas Regisiradoras 


Remington, 


” | ed 
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21 Malas Armário 


s, diversos modelos 















e de mão com cabide 
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Concurso Sabonete EUCALOL. 


Su dt tu pelle, menina, queres dar 






al buditaa PY Lied, á! nz tlei sol, Selecta 


Não to demores. c. Cone, var CAbRMbpDRERE To das as Quartas fel ras 
O rei dos sabomates — q PETPPOSNEDE- == ja 
Eovis Mafia Filo. À melhor revista 
Run Kebeito Horta 28 o 30 
Catasrumaees (Minas) 
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Um Romarce Vulsar 


= De. PIERRE VILLERFARD 


| TOTOR Lapeyunde, depois de 
Ea trinta e cio anivs de 


Ta Imnitidsiteção, havia sida 

aporeditiuto. À si HU 

retra em daguellas que serviam 

de exe, aos que se Infélavam 
na vida. 

Eike» havia feido uma ascenção 
direita e constante nf o gran ds 
chefe de repanitado. Com a idade, 
elle remamtátmrn. a ess logar sem 
Amargura., 

Balteiro, esceivro de habitos que 
elle denominmes, pompesunento 
“pets perinedpins”, envelheota en 
tro à suis gala e n sun goynxer 
fiaml, nusisro Fieguin que o ingquis- 
tava é lhe queima a sôpa. 

Diziam falo, egoista, E inser- 
sivol às nleginlas com ds mise 
rias di humanidade. 

E, Ho -oimtanto. o pr. Lapeyrado 
tinha o sei romances... 


Romance chato, vulgar, tão po 


bre de incidentes que, por nada 


no mundo, o velho funceionario 
ousanin revelar.  Remontara á 
epoca Jongingua em que Victor 


traato um béra! em que 


se podia ler *Inreaptim”, em gros 
pas letras de ouro. a 
| Sua mãe, 
gueza, levavão pari brincar nós 
temrthços do Luxemburgo. 


| Lã, ella: encontrava outras 


“Werepnças, mais rieis do que elle, 


sem duvida, «a pelas suas 
vestes, que, diatinmente, appare 
cimam lidas é custiras como =; 


fosse nes domingos. : 
Enter esses, Victor notou uma 


ros dangacvam abro um pescogo 
clara, go o 

Uma tarde, ella veio proturala. 
[Levou pela mão e elle fol admit 
do numa partida de barras. 

Bruscamente, q pequena lhe per: 
guntou: 

= (Com se chama você? 

É els, timido: 
= YVitmr Lapeyrade. 

. À cereanga fez um biquinho 
Tosco: 

= Eu, — declagno eli — em mé 
chamo Anta do Maimpertuis. 
| Mas ella não q homilia mais, 
uma vez que eilo eim seu convi 
dado, 

Depois disso, 
Semper juntas. 
a tes tivesse esquesido o luneh 
de Ansa, edle lho gffersaau me 
ade do que trasia, e eli o hecei- 
[tom, mai naturalmente. 

Elte a amara, termamente, sem 
ousar contessalo, Edi, por soa 














eltes brincavam 


uma pequena bur- 


Certa vez, como 


RF 
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vez, pursesilu ignorar esmo aflecta 


infantil, 
Ansa eta Uma creança vivida, 
Bless, a eSvodgama  CóMh) UMA 


borboleta. Quando o vez che- 
sou. ella pardiil com 04 seus paes, 
pura a beirsmar. Ella prometeu 
a Victor de lho trhzor multas con- 
chas. Mas nem nm outainno ns 
gulmts, nem na primavera, ella 
tómibiu ad vela. Júlio que ella 
tivesse morsido, e [its] pezaroso. 


Ora, alguns anmos mais tarde, 
— Victor era, endio, um jover 


calxedro viajante tesao edke Una 
pulpitueio forte quaguly, ao des 
dobrar um joznal, lei nós êcos 
mundanas:  - “Renitrao hole o 
casatrento de “Mife. Annan de 
Maupertuls com o barão Jofo de 
Resgudradha...” 

Elo cunleulou: ella tem deze- 
hove anos, e, ds reponte, peh 
sou: "Car ella dese estar linda, 
actiuimente!” E refere cuidado 
samento a hora e o dia da cerimo 
nie: depois, encúntauúudo o seu al 
moço, ve encambnhoil com um 
passo commeutdo para os lados de 
Santo Agostinho. 

Postado em frento à eereja, es- 
persul> Mas quanulo as carruagens 





| ehegâram, elle texe medo, e des 


appafecou como si fosse tm la- 
drão. 

Passatamisdte 08 aANHOS. 

Viciar avasgáei em andas, 

Todos os dias, ao abebr o Jornal, 
janeéávea ud golpe de vista q se 
ecão de notas sociass. E como a 
“barençãa de Roquefeui) er uma 


uma | pegado conhecida, não le foi dit 
formosa garata. cujos eschos lou-. 


“Medl acompanhar a marolá da sua 
“vida. à» 
Soube que ella frequentara q 
- pesagem. o“ chás elegantes, pos 
cuido um castallo em Turene e pas: 
ava. os seus iavermmos na Góte 
J'Agur. Elle soube mais que lhe 
haviam nasebio dois filhos — Ro- 
jando e Simone — e que à seu 
vet!  Ahbrtifitor Havia feito um 
cruzedro pelas costas da Irlanda. 
Deste modo, elho não vivia só. 
Os seus olhos flxavam uma es- 
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PES a 


e 


trebla, que lhe pargoia mais age 
nosa ao trate crepuscalar de sub 
vida. 

Corta manhã, como eilo repor 
susso, depois do café, os pós EM” 
salhanbas no cobertor de lã, O te 
talo da notksia lho fez soltar UM 


grito de suspeoza.  Eile acabayh 

de Fér: | 
“N parsmeza do Roquefeui], PRÉ 

sidento do Abelgo dos Peguenf? 


Refugbubs do Taurdonats, e 
ecos, de andomão, todos os Jon 
tivos gue Hm façam chegar ds 
mãos. Ve 

Pesili esse momento, elle 
peguei mails em outeu coisa. 

Por que não havia elle de dr, em 
cessa, levar à baronesa a SM 
modesta olferta! De mais à mais 
elles agota estavam velhos. A std 
entresiata não tenia consequeb: 
cias. E quem sabe? Das suas 
recortuções, surgenia uma sympl | 
thla melancolles, E 

Hesitou durante dois dias. Nº 


Aeuesiro, pôr a sun casaca, a SUR 


gravata mais fina, e apresentonde 
em casa da barsmem, que habitayê 
um sutipiagso Natal nos Campos 














Elysens os. pa E q 
Um creado o Intródúsia em UM 


sulão luxuoso, e elle esperou sé! 
atkendido, Dentro em pouco, une 
porta se abriu. Uma dama appF 





receu. Era ella... 
Havia neve nós seua cabelos 
loiros. Mas Viciár rradLo 


com um pougo de ,bôa vontade: 
reconheceu os olhos da pequenlfl 
de sun infancia, E 

= Múdame = disse elle — quê 
permitttr;me. .. | 

E iIntâimidado, como no dia da 
partida de hanros, em que & 
figurou, entregou á baroneza UM | 
nota de vinto francos. e 1, 
= Meradeco-lhe muito o seu dO 
nadivo, caro senhor, — disse eds; 
inelinando-se. 

Depois disso, elle não tab 
mais nadi q faser senão retizarts. 
No emianto, elle não póde deixar 


de dizer: 








= Son Victsir Laperade: 
A barsnoga sorniu, os olhos US 
alheios, Apparentemenht 
ella fasta um esforço enorme parh 
se recordar daquela nome, A 
o pobre homem comprehendan * 
não insistiu mais. Saudandoa CP |, 
rimosiosamente, elle pe retirofl 
E como as calçadas estavão 
reccas, ello foi até o jazdlm do | 
Luxesmmbutgo e sentouso no 
butteo, um pougo trísto, sem d8' | 
vita, mas chato de termuza pel 
cremnças que al brincavam, com 
nnólgamento, em roda das pemf 


GER . + 
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CINTAS DE BORRACHA 


COM ESTE MODELO DE CINTA DE BORRACHA 
PURA EM COR DE CARNE, OBTEM-SE FORMA 
- ES era PERFEITA ELEGANCIA 











PELA OBESIDADE Ol EXCESSO DE 
CORDURA — Fabricação Exclusiva 


CAPAS DE BORRACHA ULTIMO TYPO 
FANTASIA PARA SENHORA COM 
SOMBRINHA, CHAPEL E BOLSA 





Casa SCHAYVE S/A 


Avenida Bomes Freirei9 2149 A 
Tal. Centra 1074 


D:E ORA MA Rr-6 





ToDos os amantes da boa leitura 
não esquecem de adquirir nas 


quartas - feiras um numero do 
Romance de “Foii-Fon” 
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havido com à resto, ao applicar-se 
esta excellente prepatação. flea hisoo 
e de uma côr branciemate, multão 
Eça DOI SS 








E" supenior ROS pós de toucador, 
porque não -se nota, nem cahe: o 
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UH RE sspaisie dessas muito 
E ny alpiis ris n Tr EN SE WinTrritito 
mais | Hi q] ja sea DEE 


que se indela us estagid), e mor 


mento dguando q moda acalm de 


PO ii AE d 
Dnassar por uma transformação 
mm tanto sénia, como agóta, O 


aproveldimeanto 
sumpto que se 

As Es ni 
alargar. 











de tigu  Eradrah 
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blusa esti longa demak para oO 
Eosto modetioo, e algunas dessas 
toileútis singalans, do córte recto, 
tão em uso almada à ai passado? 

Como teststormalas? “ThAI lis 
questigp". E" uma questão muita 
mais importânto do que a celé- 
ernima do Hambeto, pois é uma 
quesito vital, emquanho que a 
butra eta uma questao... mortal. 

eo a resposta: si se trada de 


do cuia cintura 
Feto Eid da lugar, Agora q 
velas Ondio 
od meias 


jin 





ns d 
| mais 
aproveitar o figuntro, dista 5 
andien ecintuúta com Uma 
bicus de tár ia escura 
pa hiusa e nos 


atra er 


que 
nuas 


FempiparÊReo 

afim de “Taprar 

dos nais pára que não pensem 
tambem a. liar 


| 
ei fôr pequena, é facil 


= o 
Eras 
DiitiittL. É 


gu é re 
gura da 
Aube Hits 
plisaé do um teshdo 

oq doa vesttho 
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oiks 


cassa estampado, eder. 
lise, nm EoM, 
baba Sa bELREA, 

t E 
FRA Aio, Reset de É 


tna bt 


cos de 





At DAS 
thhES nibito altas 


CIXTO. 
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Di AvVidrE: 

Hu de LL o] 
contenda A 

ELA tu oi Eis 
ven Por des 


não põem tem alia, 
Nilo à põem or todo, 
com idiestãs de les, cul Dor melo 


em 


o Erasmus, ou pOr 
into. aUCen 


meto cd um cont 
i sem 


tado por fimas pinças quas 


. É E] 
pres E À um lagio só 
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Dose, 
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rritskto 
partindo do ) 
RE cp rnça que repete É 
mabta da cintura. | Da 
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mangas, justas no pulao, decahem 
ums pedaços fransidos que combi- 
Ham com a êecharpe. 

O segundo modelo, de Bermacd 
et Cleo. é muito distinato. Trata-se 
de um vestido de georgate cór de 
chiúbo, com a saia enrolada, ter- 
misando na lento, e origimal pei- 
tálio de georgstite azul matizado 
em tres tons suaves. Imagino! que, 
rembleudo com crápe setim azul 
masinho, tambam Heanta lindo, 


FANTASIAS Pafist CHAPEOS 
= A moda geralmente é poues 
ecotomtia. HRenoóvea 04 feltios, 
desto e sobe as elndúras, Inventa 
palhas é“ tecidos desconhecidos, & 
suas subditas são obrigadas 4 gus- 
tar, gastar sem conta afim de per 
manesexem “A la puge”, como 
dizem os françezes. Mas, 28 vezes, 
a senhom moda distrnese... & 
inventa umas novidades econami- 
Cas. 

Quasi todas temos flóres, folha 
gens e caboushons de eryatal e 
strass, dos quaes não sabdanos à 
gue fazer. Já estão muito vistos 
sobre as toilettes de baile, e os 
lagos os têm substituido ultima 
mente.  Guando appear 1. BA 
de preferonsia de gaze, velludo, 
pellica. 

Eis que vendo ka dias numa 
linda colleação, desenhos copiando 
modelos de Suzanne Talhot para 
à tavdo, encontro fHóres de crystal 
empregadas com frequencia e 
anto. Es na fig b-um agraciosa 
togqure de velho negro, de feitio 
estranho lembrando o adorno de 
um ideto; sua Unha mailto sim- 
sela tem com ornamento unico 
ou Lies cabouobtars de strass pron: 
demo um levissimo vão de tullo. O 
nad. 6, de tulle tambem negro tem 
uma cercadura seintillianto de To- 
Ilhas chatas de eryatal, Ambas são 
propilos para toilette: luxuosas 
de ehiás, visitas de cerimónia, 
etc. 





ECHAS ELEGANTES — Chapéos 
luxamess pulp recepções trazem à 
idêa apparslhes de chá, O cublemo 
até nodos vem trismphando. Li 
Ha dias po interessante jornal 
para crianças, que pobiica, sema- 
nalimente q Gazeta de são Pala, 


EA di Pk o ee... 


is acdosiades cca st TA 


16 = 1 =528 


uma curisãa histobin, na casa de 
um gado trivemsso a matina dó 
cubianto etu tamanha que nem as 





(Ig. 5) 
rodas do camo de Bélái, nem a 
bala tinham o direito de ser pe- 


dondas, pata q mater desespero 
do pobio bieharo,  Pols. vamos 





ti. 6) 


camimntánio para lá, “E mi duvi- 
dam, observem esse custoso appa- 
Fátbo de prada de Jean Pinforcal, 


o mestte da joalheria françceza. 
títe. 4d. Quem diria que se trata 


de bulas, assucaroiro, deltelra? 
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 masamo, é para s venda... 
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ACO) PRIMEIRO 
UM RECLANTHE SENSACIONAIL 
A sesittia rópresóado uma cutilaria 


“Ore não chora não 
inventa” Este é meu 
Graças a mein espinito revelador, a minha 
inventivo prodigtoga, hei de conseguir que o publico 
fixe a atlanção em minha cutilaria. Minha ultima 
ereação = o cutolo “grndiámir de folha saboraar” — 
supera a todas as invenções conhecidas. 

O viajante; maranilhado = O cutelo “gruniair, de 
folha saborosa”? 

O cutilairo engenhoso — Eu penasi que todos os 
revolucionasios módernos deviam levar entre 64 den- 
tes um grande cutelo. Pois bem. Com mai ecutelo 
“pedra de folha saborosa”, ajunto a essa neces 
gidade revolucionanta a delísia de impugaar o cutelo 

mposição especial que 
permitte saborear, ora o menthol, ora o limão, ora 
a groselha. Isto é um homsm de “Cútil) entre os 
dentes” poderá à vontade saborear as essencias de 
sua predilecção, sem deixar nem um só minuto de 
inspirar q terror entre os circumstantes, Como deta- 
lhe, lhe dizel que meu cutelo “gruttkdir, de folha 
saborosa” períuma a respiração e póde curar a tosse, 
por mais reboldo que seja. 

O viajante maranilhado — A Russia vãae Lirar-ihe 
da mão sua ultima creação! 

O cutileiro engenho — E' verdade. Tratase de 
um excellente antigo dé exportação. Mas é que, além 
disso, conto, pure nosso palz, com uma idéa tambem 
amigavel e de resultados certamente surprehenden- 
tes. Tratáse do bolchevique sandaotoh, que ha de 
fazer um annunsio de minha cutilaria., 

O viajadite maravilhado — *“ Bolchevique 
Wich”? 

O cutileito engenhoso = Sim. Um homem súnd- 
wieh, à quem contradtai, percorrerá as ruos vestido 
de bolchevique, o cutelo entro os dentes e mettido 
entre dais cartazes, com q reclamo de meus artigos. 
Mas, eilenacto. Ahi chega meu bolchevique..., que 
vem buscar o cutelo para começar seu trabalho. 
(O “Uolvkodique sundsioh” entra na cutetaria, O cuti- 


O cutilsico engétdroto = 





satid- 


- Teiro engenhoso lhe põe na maio o cutelo). Tome, meu 
| F 
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andwich 


amo, Este é q cutalo que deve levar semmpro, sem 
pre, ouvMP), entre os dentes. O exito dessr propá: 
gnsula esti precisamente nisso, 

o “Boleneranto sandwdo” — Poube ficar tranquilo. 
Ha vitite aaitis gue não Fago ouiza CGousm sinto BEF 
“pemem-samitino, Além disso, senhor, eu tenho 
minho conselengia. (bic o cuúdalo entro os dentes, 
é súé), 

ACIRO SEGUNDO 


A CONSCIENCIA Do “BOLCHEVIQUE-SANDWICUEI * 


MM acéóit rópresendo tvmmi Fla 


O ecuthlsiro engenhoso — Vou ao enconttu de meu 
“polenevique-sarmbemho. Quero julgar por mim 
mesmo da efieasta do annuncio,.. All se fôrma UM 
grupo de pessõns em torno de meu “homenm-sand: 
wich'!! E elle! E' men homem! (Ajasta, q empur 
rões, os pessõus que rodeiam o “homem Randiich” 
e vê, com indignação, que elle não troz o cútelo entre 
os dentes, € que, no emtanto, fumo tranquillamento 
seu cachimbo). Ob! Que é isto? Miseraval! Canalha! 
Eu o contegote! para ter um cachimbo enter os dem 
tes? 

o “polonovique-jandicio” — Oh! Permitta-me, SE 
nhor, que eu lhe explique. Eu tenho o dissito dê 
fumar, sempre e quando não falte ao combinado. 

bd eutálairo engenlimo = O combinado, meu cars 
senhor, é que deve passear sem tirar q cuísio ds 
entre os dentes, ! 

o “Dorvhevique-dandnrn” = Perteitamente. Mas, 
póde o senhor assegurar que eu não tenho enire 08 
dentes seu cutelo? Não deixo! de o ter um só minuio! 

O eutiloiro engenhoso — Mas, que cynismo! (Est 
lanato em cólera). Então b senhor tem o cutalo entre 
os dentes?,.. Temno?>. 

o “balanceado” — Sim, sim, senhor, tee 
nho! (Tira de um dos grates bolsos sa dentd 
duro com o cuteio entre os dentes e q levando biniudir 


phamnte sobre sua cabeça). Bu sou desdentudo de nas 


cença, mas tenho minha consciencia, meu senhor! 
(Com indignação). E" o senhor capaz de repetir quê 
eu tdo tenho seu cutelo entre os dentes? 

E tornando a métdor q dentadura, com q cutelo 
entro os dentes, no bolo, continta, magndfico.e iridttils 
phamte, seu passeio). 
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Restabelece o estado geral 
como a cabrea ou a alavanca 
levantam esta pedra. 
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LABORATOIRE SCIENTIA 
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As Dôres do Estomago 
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DYSPEPCIAS 
ACIDAS 
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ORCHIDEAS SILVESTRES 
Da Ahereá 


Cinema GDEON = Pis belos nomes e us ti- 
tuto sugeesáixo levatam, muto logicamente, AS 
Odeon um pollico elegante e amante de bons 
filmes. Ha, claramente, por palte do pahliço, da 
publico frequentado assisluo de cinema, fome de 
bons Filmes, diaqualles filmes gue mesmo com 
orehestras medigsres, nos dagam uma profunda 
impressão de ante, pelas almas que deniro d'el- 


fes se agitavam. Leis Stone e Greta Garho são 


as duas ereatmrvas de sempre. que sentem profum- 
damente o que fazem é gue no silengio da téla 
nos subom tramsmittis as paixoes gue os arreba. 
tam. E' um filme de requinte emotixo, como só 
elles sabem exteniocisar, e ademais decorrendo 
rum ambiente elegantissbmo, o que é misto para 
4 publico carioca que sabe ver. 


Cotucão — BOM 





Cinema PATHE' PALACE — Um film ale 
exe com boa phantúsia: para não dizer ingenui- 
dade, Emdim, se não howxesse estais cousas não 
havexia filmes, Ambiente de embareudiços. Uma 
menina elegante e fosmosa entre aqualles homens 


rates. Algutis bhinasos e Undis seemas cruais, QUE 














ACADEMIA SGIENTIEICA ME BELLEIA 


AVENIDA RO BRAMEO, 134 | E R, 7 BETEMBRO-IBS 


COlIFFEBUR 
ON Dil ataçaloo 
sempre, com o RODAM. ond o 
ne Endemias Marsal o Mise-er- 
pills a a Km pintura de cabello 
desde córte de cabello da luxo, 
43; Sobrancelhas Oii ouro Sera BS. 
Massagens de lego com rugas, 
cicattibabriass de espínhna sa de 
bexigas, manchas, sardas, verrugas, 
pontos aiio Pores é capiliares di- 
latadtos, Tradtamônto de Selos, Ven- 
tre, Peitos, Varizes, cb eat ou dm- 
magrecer, endigecimento das jeeipesa 
e. ad Pp de pala, 
CARA da Epi pç fechar os apr 
AB. PROTO 
Iso Pó d'Amoz e Cremos Rainha 
da HiHEngol asia 


dosa.. Log] 
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SOFFHNGEHL — 


pásm é papa, mais uma vez os museulas de BE 
ore OBBria. O film vêse com relativo agendy 
fais Hits Fiel da sim Visdio Usada Enbsito profundo 
iprasssto. Technica impesegoea) vc digasição seit 
redeso. 


Cotssto = SOFNHI VEL 


PERFIDIA | | 


Da ParaMiicar 


Cinta CABHISLH) — Não quexenias dizet 
quer este film seja uma proya Hegasiva do vadh 
extrionico do eminente Emil. Mas, incontestil 
velinente, esta produção Paramegnt vale maus 
ela constituição do ambiente e pela. crsugio de 
tras. Com a seguia dessas cireumstaaçãas. 
spndcronisção valenisonse, e ficamos em frente 
dium heilo film. sem as cômes sombuias que * 
argumento em si lhe desia aearratar. Este 


mei qem 
A CERA MERCOLIZED E' A ARTE 
MAGICA DO EMBELLEZAMENT. O 





Em uma só noite, e como por magia, a Cera pus 
Mercobbaal, redime o resto feminino de todas as 19" 
perfelçõs que o attstim e o enveihecom, A Cort 
Mercotluel appileado ducante 4 noite emquanto a BE 
som repousa, provoca a queda paulatinamente, e e | 
páridoulas Imperceptbrals da epiderme exterior da 
cubis, fazendo com quo a supentioie venha respiande 
cer uma nova cutis, freseu exuberante e beila comp * 
da. mais plena juyentudo. Adquira a Cera Mereoliz84 
nm pharguacia e fuga uso methodico e continnado, Sé 
guto us Instrucalas respectivas. 
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É O MELHOR 

E NAO E O MAIS CARD 
SUPERIOR 

AUS ESTEA GE | 








PERFUMARIAS LOPES 
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Dame Française 






ENSBIGNE SON HOME AVEC MEHODE ; | LATAS E VEPNIZE 
TRÊS FACINE, AU DOMICINE DES - msi 






ELÉVES. 
Telephone ipanema 0315 
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Tem V. S. Moveis de Apparencia Velha? 
REnova-BRino CRP DATE tim. modes presérva 


à vermiza dos piaiuss, victrolhes, mowsita assogiloss, autamo- 
vom, ci, ete. | | 


Não comida ácidbs que prejuimem à Justo mais fino, 
Em NNE o. US% cCofistambo do REnova-BRILHO 
CHINA ET," melhony e nutre o vermta conservanido-a 
semprer novo, 

A venda nas prisputes lojam de fermugems, lougus, tintas 
e Hutaonemvaise, elé. 

grin pela Te. Obibs Vamilgl Co Clevetitul, O-EL 


E 
S 


Bemfazejas - Reconslituinter 
(Agpr. DN SIP, sob o Nº 87 em s6-6-1917; 
Exigir o fragão de origem sobre o qual 
devem figurar o nome eo Pepe! de 
J, RATIÊÉ, Pharmaceutico 
45, Rus do FEchiquisr, PARIS 
Agente Geral; À, nz COURNANDÊ 
ST, Rua dos Ourives, filo de Janeiro. 
* A venda em todas às Pharmacias, 
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NOS Elvtias Dal AVENIDA (Conclusão) 


Halston, gue era win elemento em hostilidade 
ardâstica múmia concorrensia geral de tsgpas co- 
nhscedmyss do ambispte, crosu com grande re: 
levo q sua figura, o que máis alada valonisa O 
seu trabalho. A tethmica do filme é impeceavel. 
Ha detalhes ma disseção que são verdadeia- 
mente sieprohamibantes. Por tamo isto, achamos 


de bon justica à 


Cotucão -—— BOM 


ROUGE ET NOIR 
Da UFA 


Cneu Rládako — Stemalha), se tiuese visto 
revbisaia, na ant peveladra do ecra esta sua 
obra de imaginação, chegaria a acreditar gue se 
traturia dom fausto indisentivo! da vida real. O 
sópro romantico do entudo em que se agitam, sob 
o iapuiso do idealismo, aqueltas figuras admira- 
veis, foi alimentado por tita grato expressão 
de ante. como se sabom cealisar e comprehender 
os tempéramentas antisticos,  Hougpo el Nair, 
mesino com o sea diseúthvea) valor historico (O 
unico lado Fenco da pelbegta)!, é a mtemhalhoo de 






É necessario & saude = 
— Lavar diariamente o 
os vossos olhos com 
LAVOLHO, evitando que 
sejam avermelhados, cone 
etipados ou inflammados. 
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Háuição de ambiente social e politico, e umha ne 
corsa endumendaria. A intenpratgedo, 


Higor piehamente o indesesso da platéia, senao quê) 
Lal Dagsvar se destuusir sensivelmeênie., 


O AMOR DE APACHE 
Da ra 


Cine Rbduliko) — Os ustaálios allommies tab 
bem gostam, de quando em vez. de ridicularisd? 
os costumes des outros paizes. Não se recorda) 
da Princesa das Ostras, em gue os costumes dos 
risos norte-gmmententos eram ridiemlarisades 0 
extreme! Este Ei da Ufa tambom põe a Aê 
men e França em mas lengors. Deve, porém 
afinar quo esta pelicula, sem ser um 85 
sombro, nos dá um argumnto interessante, com 
bastante espinito romantico. Nallo ge destaca 
os trabalhos teehnicos, que são muito valiosos, & 
à intenpretasão, mormente por parte de Bnth 
Wener. 

Cotagão — SOFFRIVEL 





Leiam às Quartas Feiras 
a melhor revista de cinema 


Ê : e 











UM REMBbIO EFRICAA CONTRA O PELLO 


Sia muitas as dames que sabem como proceder. 
pará conseguir uma temporania desapparição dos 
pelas que ns enfeta. Mas, em compensação, pouca” 
são as que conhecem q remedio que produz resultados 
definitivos, Este remedio é o ponlac puro, pulverk 
záido, qutbstanvia que é tasil achar em todas as phãr 
macias. O porão é appilcado directamente às parltf 
affectadns pulos pellos, Este tratamento não só pro) 
você qn sum instantameu desapparição, cómo tambeis 
impede o seu reapparecimento, dado que em um tem 
po relatimmento curto, preduz a monte e a quedi. 
das rubuss pilosas. 





Ap. BD. N, 6. Pp, 


eo Th, de T-=7=-1W411 


as 






| E içaDo “DADO” 


Telephormre Norte 4474 


AVEMBA PASSOS, 120 - RIO. 





Arc 


pratos sadios e appetitosos, 
O db 


Fai sempre este um dos maio- 
tes problemas das donas de casa 
no mundo inteiro. Com o fim de 
min saio sao preparamos 

um optimo hv rinho de cozinha 
de Maizena Duryea luxuosamente 
imprésso, com illustrações em 
córes que mostram como se deve 
euieiba” es pratos ao servilos, 
tim de tarnai-os mais 


di con apre 





328 Fina pelllga envarmigada, pré- 
ta, com fivela de metal 
 Bato Luta. XY, cubámo, médio, 


428 Em fina camurça preta. 





IMPEDE n 
A PYORRHEIA « BRAS 


A Pepsoideont destroe a pelicula 
escuro impedindo assim a camie e finidade de receitas faceis de ex- É 


E Pelika envermizada preta, com 
xe cinen ou beits, a e 
De na. 28 a 8255. lvhoo. 258000 
Do na. 38 a 40 CD Lo. 259000 
Todn prato, menos 25000, 
Porte, 34H40 em par. 


Este livrinho offerece uma in- q 
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a pyoribista. Durante tam lnsitado uisitos asa S para a sobremesa é a 
espaço de tempo será vendido a do OSOs E nutritivos. e 
praças muito reduzidas. ga consultar o seu Radios - PARA ; 
variar O cardapão dias diário. da fa | À 
milia ou do que convem preparar 2 
| | para os Guesa O ui a rece ! 
E mera combination E SEXUOL| E da a por dons de 
preto, ou combinação de E” 
“Cuco Rosa ou Cinza, Lobe XY, ouba- ade seguil-as, com a 
ho médio | que os resultados serão. 
an pos fia rage ua dexa plamente satisfactorios. 
ias Di — MEROSIA | EST amp O 
— 40 — RESTOS | tas inteiramente gratis e temos 
TAS MUÍDERES um exemplar á sua disposição. 
nos BoMEnS Para conseguilo basta preencher 
PEROA DE FORSAS ocoupon abaixo e noLo mandar 
meld=— [ME AGTIVIODE ' Pr 
meld— DE ALEGRIA o mM. BARBOSA | perro (é CIA, 
x sta 
q nerionça alpercatas de petias REJUVENESCIMENTO | Rio de Jameiro 
Y triesia + o E Sm mega 3 
refine Eão Ra qse: p PROGRESSO * 
De na. ei à DE CA lr a ane O MD SAD 


838000 

ha Tt a = 22. 10..1... 1%4000 

De ns, 38 à 408 <P Joel. 124000 
Em naco beijo, mais 25000, 
Porte, 14400 em par. 


Prego: pelo correta, lãs 





FARGREAFES & CIA. Cidia ei 
Catalogos gratis, pedidos a AESCREVA COM CLAREZA ( ' 


E 


T 





crenças necessitam de proteina para o 
seu crescimento. A proteina é o elemento 
que mais concorre para n formação dos mus- 
culos e dos tecidos, promosxendo o desenvolvi- 
mento physico e intellectual das creanças. 


QUARER OATS tem mais proteina do que 
qualquer outro cereal: dezeseis por cento! 
Além disso, possue abundante quantidade de 
carbohydratos, productores da energin or- 
ganica. E' rico em mineraes e vitaminas. E”, 
porclonado, com relação no seu volume, suxili- 





ando tambem a digestão 
Todos 08 individa: homens e mulheres 
na infancia, ma doledcançio e em pleno vigor 


da vida, necessitam assimilar elementos pros 
ductores de saude e energia, que, aliás, cons» 
tiuem a natureza intima de QUAKER OATS. 
Demais, cate alimento É de wm sabor delicioso, 
ecomomico e facil de ser preparado. Experi 
mente-o agora e, dentro de poucos dias, 
sentirá os seus beneficos effeitos. 


Esija a lote Quaker. Vesifique a mares é & 
conhecida figura do Quaker, adquinindo assim 
a certeza de obeer genuiro Qualar Quis 























. Vejo-tre adotnesibtido perto dy velho passde, Já 
Fierudihiat, tuto all esdô, isóilavdbo na ilha vesaho, e PRI 
08 pescadionas véni orar u Buda pisa que lhes enehh Q 
a rêéde... E mesno sem absir o“ olhas, encondio Rá 
memeni a graquio baliúa, de montamass, somibahes, quê 
clear tibia verte; e resto tambem o intath 
dó: pasoute de madeshiu, com ds séus idólys, os seus USS 
od quadoo monstvss velhos gamas, vestidos de ado 
hhaveo, gi” adotnpasm nã homibida obscuridade. 

Como foi gue paso chegar ad Já, à cos bello pal? 
do Tuentes, situudo à bebra do mar di Chin? E quan 
dos seis guus sahihes) desse exilio? 

Recotdb=to! agro... 

Fosl ttmii Coisa imprevistas: uma ordem de partir, quê 
chegou como um retas, num bello diy de por 
MAvera. 

Havta gue por aqui. E eai fomos) deixar taniby 
embates em Bresl, pura sem olhar pala trás. 

Depás de uma semana agitada, de preparativas, de 
adeiss, chegou o dia do apparebhanento: a boralo 8º 
fez 6 gramado apijoldo selenmo das pustlilas, emquiado 
as costas bredits se apásamen pes detidis dh nós nas 
longitintes infinitas. 



















Depois o mar se tormiy mais aaul, o cão máiia Link 
pias, o sol mails quende, e a Algenh appáees e, come 
sethipres, oa: periaaibio. 

Muito curta, miito fugitihea Jol ess demora “U 
Alger, amido de inferno amplo da Asla. 

Essen encanto algeniano é feito para mim de mil leon 
bromsões de uma época passada da mimba existencia; é 
dépeils 08 perfumes da Afrion, coisas indizisis e lo 
punderávmis que estão na luz e no gr, 

O dia, o repouso à somben doce, ou às caminhadas 
de outrora, sobro os cavalos de spabis, com o amigô 
Si-Mobimneeid, É a noite, no alto, na cidado mourised 
mystemem e bram sob a lua, as flautas arales Bê 
memo durante horas a sãa tristeza estridente, sobk? 
us mesmas notes eternas, com um grana rulto dE 
tambor, a under musica que me encunda altda — uguth 
que estoy comendo das hanmenhas “ERÍiimass. 

p 


ia. 














“Srs | aa 


dd o Portsiaty, grando mistura de todas us nações 
da Eetepa, com um fundo do Egypto, é deséntos Inf” 
nto de areia adusta. 

Depressa, rápido, passou o isthmo de Susy vu areses 
brilhantes do palz do Moysós, às mirageas) us cart 
vasnis tropadus sobre os comeros- da praia, e nós des: 
Cemis o mar Vermelho, 

É o culór ausmentima e o amu] do céo se toldail 
de ami, e quasi já não se respirava. 

Era em julho. 

Uma larga brisa de ftormalha soprava-mios pelal 
costas. 

se modbe, ad estrúlhos múdasvam. O Crugelro do Sul 
subita, lentamente, o têa é eu o fita com ums 
emecip de longingua saudade, 


E 
Depois atravesiinos alia aguas tramquilias e azués 


Emilm, entramos mo oceano Indico, com uma palio 
eguul, tempo tepido e puru. A calgma se fazia em no? 
comi as dilaceriyções das pastidas, e a espantosa dis” 
tamo dugméntsa sempre .. ' 
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is A tha encantívia de Ceyitio, entrevista de longe, 
PRM Ui cs DEDO... 

A. terem chil estava juscauta de tólhas e de flores 
Vihidas da abobada immedsia das arwotas: a tóreu €s- 
ly moltadia par chuvas diluvianas: as noites eram 
tienes e sombrias, e o cheiro irritante do musgo 
hot pa o ar, 

Uma. pertutiçeo sensmal e pesso, que vinha de 
Glbrejn indianos, e era lungada por milheres de braços 

* bromvau, cercsudos de prada, que marchavam com 
ranquilidêsto do deusas vestidas de “ den róses".., 


E 
DA 


Deprejts vem à vida sa e repousante do mar, o grande 
esispumento do laggo, que apaga tudo, Faziamos 
TUR sol velas, para Maleca, é cada dia era O mesmo 
pg udmiraveimento puro, o mesmo encantamento 
“E luz, 


O “Mentem” que nos havia tragido, morrera À apró- 


*inação do Equador; e, uma turite, a ponta do reino | 


dé Achem nos appsateçcou na luz dourada, Então, sobre 
À ár ainda mais quente, os primeiros “onte” ge 
ora ça coin qm suas velas dobradas como azas de 
Morcego: chegamos A extisma Ash, enttamos no 
Irei amarablo. 

E, em Singapura, sob as gramules plantas equato- 
PRAês, comegou em tomo de nós o jmmundo grulhar 
Chris, a agitação simiesca de olhos rasgados att às 
Hempoidio, com cadete rapadis e das caudas, 


ii 


Hapidarretes subimos de nóevo-o mar da Chima, le- 
Vade pelo “PAouHiAM” de. sudoeste, 

Ob! essm chegada a Tonkiy, por um tempo sombrio 
É soh torrentes de chuva! 

ess dia, eu me levantava, ainda muito frico, de 
Uri insolação, à unica molestia séria da minha vida, 
Nie me Jevou a dóis dedos da morte. 

Eva de manhã, muito cado. O meu marknhoiro Svl- 
“eatio, que estava às minhas ordens, vends-me abrir 
e ulhms, me disse: “Chegnhois a Tonkin, comman- 
amil é 
“O nosso navio marchava sempre. mas, de fncto, 
Dela minha vigia aberta, eu via, vagamente, passar 
Chi do uma inverosimilhanga inteiramente nova: 
Eiganteços “Menhrre” escuros sahiiam de todos os 
tudos do mar, 

“Masvia milhares. que desfilevam, ums após outros. 
conto um munido de picrresdabout formariio ave- 
Hblaie, cinmos, dedalos; uma Bretanha desmedidaments 


dvementida e abrazada, por um fogo latente, porque | 


OD tiéos era mais negro que um cão de Inverno sobre O 
Fats céliios. 

Suppus quo aímida estivesse delicarmito, que via coisas 
isginatih — um pals danteséo, e progurel dormir 
dovaimente. 

Mes não: era a bahia de Ha-flong, mui simplesmente, 
Uria região de aspecto unico sobre a terra. 


Uma insolsgião não due muito, quando não se quer | 


Horrer; mo dia seguinte, reoomers! o meu serviço a 
Did asseguracamo do que tal palz era real, 


“* é 


o: 
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A mulhor em toda a edade póde me 


Sie em Pouco tempao, — Erperimentna 





ADEUS RUGAS 
É .Doa suões do premica so ollas BÃO 


segundo o celebre 


bellezar. — E]' fagll obtersgo a 
aclemilftso pr 


processo da famesa doutora de beileza 


que alcanços o premio do once terno 
| e Poliaito C In tonal de 
RUGOL opera em vosto rosto uma verd tranafor- 
. Yom embelloza e vos Ra ao 

mésmo tempo. 
RUGOL differa completamente dos outros creimosa, sobre- 
tudo SUA noção su sen, sendo absor- 


RLRIOL « 





ngo paella. Não contêm drogma no- 
cives. E' absolutamente inoffensbvo. Até “pad 
clança recém-namniiha =, 

eu ine vida nova 
E A, em tando 

: + einprestando- he à npparendia real da 
GARANTIA == MI. 


morevilhosa descoberto inmumeros 
têm opporeóido da todas as partes 


sperm besrr (ud phystomomia o ponto da 


manchas. 


provocar 





rias, Se VW, 8. não encontrar RUGOL no seu fornecedor, 


coupon abairo e mos mandar, que Imme 
diatarvente lhe remetteremos um pots. 





Únicos cesslonarios pata an Ameriva do Bul: ALVIM 
& FREITAS Esortp. Contral: Rua Wencasiau Braz nº 1 


1 Sobrado — “SS PAULO —— 








| COUPON 
Sea. Altim de Freitas — Caixa IS = 8. Paulo. 
o Junto orgs um valo posthl da quantia de 
Us OUR m de que me seja enviado pelo correio 
um póte de RUGOL;: Fo 





NOME. qua rasas reli Li Seres sean anus a A 
ROMA auavestarcaseri==s qa As CEEE qa “usas ra 
CIDADE ,..... DPS TATA CER ER DS TA Pi Ap q 
ESTADO ..s.cio.o... Miscnpicpa sesta ttrstbivestE dos 





à epiderme flactôn, porosa s 


E O 








dio 





= Qui atmólação! Hójb vêm juntar comes as ba 
cerda. 

= Pig: tranquila, patio. Vou preparar o anda 
à asseguieslho que numca mais ellas vindo... 


| 





















== (Guerçen, tido, vel uai sesiloir perguntas por uma 
senhonita vestdh, de marron? 

= Sim, setibogtii Mas espeto! uma hotu e acaboi 
sahiltib: cor uma vestidh de aii E 





= Sabe qual é wo melhor isolador? 
=. Sim, senhor: u pobreza. 





ANTES TARDE... 









| 
ho 
6] 
, | — Wlbi. — São tres horas E 
= : E Ro Ma Qtd sao, Neo 7 » casa da modinta provar um vestid* E 
| Não demoraro| nom dez minutos 
. O formata (pela maiho), — Ew tô, quesido? E' paen avidareto que = Plir== Bem. Mas tão te 
ns vou chegar meto titabo esth hoits, em cési.. queéçãs de que jambtiios da oito 


A GOTTA BHEUMATISMO PRISÃO DE VENTRE 
DOR DE CAREÇA BILIOSIDADE INDIGESTÃO. 
DIABETES DOENCA DE BRIGHT. 


A VENDA CUM TODAS AS DROGARIAS E PHARMADCIAS PRINCIPAIS 
AMERICAN APOTHECARIES COMPANY, 


VISTA UMA Ri A 
Di PÁRA IR À E 


AGUA é convidativa, mas para se iihadrs todos 

à GA ASitã PrAZEFEA, É preciso Le BE LUNA fama Tó Dupa 

de banho BRADLE ey. É q sua commoedidaile e 

elegancia, perfeição do corte e firmeza do tecido e 

das côres, o que faz da BRADLEY o supremo modelo 
da perfeição. 


[=] 
Ee ai 





a nos melioces estabelecimentos do amo ou queira 
commnunirarees com os Agemtesr 
D. G. COIMBRA 
RO. Box 2215 = 1%: Quit banda » Rio de Janeiro - Bresil 


BRADLEY KNEITENG CO. Mitre gi 
SRADLEY KNEPTENG CO. Mergtaroe 










TOSSES 

CATARRHOS 

BRONCHITES CHRONICAS 
CAPSULAS 


BOUTTES LIVONIENHES 


E = 
UET TE-sPERRE E 


a A loid « Balsamo + Tola 
=-Encontraso emtodas Drogarias o Pharmaclas 
Appr. D.GS/P, sob o Nº5o em 551837 























NEW YORIK 


A nobre arte de dar 
E 6) festas aos 






qeeio UNKER: RUH. 
A venda nas é boas catar 
Cide instalações sartantas, 


ferrageo! € 
maleria! electr CO, 











o “Cxijamo o legitimo 


[SABOMETE CREOLINA 


PARA BANHO E USO potes 


SABONETE VETERINARIO| 


CREOLINA | 
po COM o FACSIMILE ou LATA e CREOUINA | 











O Molho de RUE ES 


T) 


AUGMENTA O 
SABOR DA MAIS 
| SIMPLES COMIDA 


Wo Mo M 
— 








Ava Sida 


E 











FON - FON 


FALANDO DE CORAÇÃO ABERTO 


o de Juto). 16) hóram da manhã 


sjasmio. Á senhor é aqueila que eu esperma. Si* 
sento enviivent to depressa é não ha duvido ab 
gusma. quais u sonte se dperemhau do esto que hasd 
commeidiin; e si elle me por ho vosso camisho * 
quo elk dessiu, sem tamilamen, reparar os seus desk 
certas, emi reliaoo à sin pessõa. 

Venho pedir » sua mão. 

A mimha fortuna é representula por uma tenra GM 
passito na Borgonha (quarenta e dois mil franess Uº 
renda) duas casus em Paris, boulevand Malesburbsf 
(sessenta mil franess) o meu pegusno castollo da rUR 
Faisabdário e à minha vitia de Coanes. Tenho UM 
velho tio que mora em Dijon. Elle mo estima mui6! 
Eu par mim estimo bastante e não dessjo, de mod! 
algum, a sus monte. Mas emtim, elle tem setentt * 
dois annos, e em trinta e dois. Não sei q que elle TB 
deixará, mas ell» é alada mais rico do que eu... 

Eu lhe devia esses esclarecimentos. Como vê, na” 
é uma grande fortuna, mas também não é uma TF 
seria. 

“A senhora, sem duvida, irá perguntar porque. *P 
taes condições, eu já não estou casado... E' heH 
simples: eu tenho reflestido bastante, antes de UM 
esse POSSO. 
E' umual verdadeira doença. Peso o pr' e o cond 


| peço informações, organiso enquetes, veto. Quero O 


nhecor os antecedentes do. partido que se mo apré 
senta — até à tereeira Egoração. 

Consulto medicos, notarios. Por pouco não dest 
penho uma comegia, não me distarço, atim de conhe” 
cer o verdadeiro caraster da minha futira comp” 
nhelra, 

Desse medo, dizá a senheru, nenhum partido TE 
sistirá. | 

Eu etu verdadeiramente absurdo? Não! Não 50! 
absurdo porque, de hesitação em hesitação, de F> 
cusz em recusa, pode chegar até à senhora, 

Do dia de hontem, pussado em casa do bom Malã: 
tente, é que vac depender toda a minha vida. EH 
não pensa senão na senhora. De minha parte, 
que lhe devo alguns esclarecimentos. 

Julgusime tão fetiz com a delicada sympathin qr 
a senhor ame testomunhou. expontantamento, que ES 
do meu natural. Desculpe as minhas vivacidades, U 


gumas anecdotas, talxez Inopportonas. Sl Fui Rr 


tanto desastrado, espero que as cireumstanolas atid 


“pusm a minha fulta. Depaís do almogo eu já eum sell 


intimo. | 
A acaboci esteve dellelesa, durante o dia tedo. NÃo 
tentarei comparala a quem quer que seja: nã via 


seio a genhora, 


A senhora não é graças a Deus, dessas creaturds 
que faltam de tudo a tonto e a direito, Devia ler se 


guldo à seu exemplo, em mais de uma octasião. Nho 


estaxn senhor de mim e certamente havia enversidado 
por um falso carinho. Tudo o que eu dizia e fazê 
eru para lhe ser agradavel. 


Quem sabe si lho não pareci até um polco gro 


tesco? + = 
Não fal senão uma caricatura minha que lhe mes 
trei 


Saia quem sou. Van falariihe de coração aberiS: 


, 












| Ditos, Não tento à preocesupação de augmeatar a mi 
| poe Fortuna, mas não pretendo dissipula. Desejaria 
Ee dos meus fihos — sempre sonho! ser win chefe 
or AtuáRE — afim de fazer figura no mundo, A for 
“mia e d Mberdado; eis porque eu a estimo, Paris 
| nie no desagrado nó inverno; mas preflco andas à 
| oo EA. Quando eu me casar, mandam) reformar 

CH aveia casa que pesso, perto da egresju de São 


"enc, em Dijon, a cem metros da casa do meu tlo 
Hermitage, e nella passammi o outanmo. Terel prazer 


“O assistir regulanmente a vihdima, Tenho um ex 
Clent mordomo, o pae Etionnes mas nada valo 6 
So do patrão. E depots, que beilo espectstaulo. se 
Sa, q Borgonha apresenta, nsta Eponas... 
Oecupermr: de alguns obras de beneticonola, Búelo 
O ports. Não amo senão o bom thestro, A socie 
Mao me aborrece. Nuno) para a vida discreta do lar. 
Emtim, estou muito mals perto dá senhora do que 
Púlia hontem passear Si eu à comprehend!, direi 
Sto a senhora nasceu para uma existenoia ELNNXO, Te- 
Pular, uéil. A senhora é tão belta quanto bôa. A agi 
inção parisiense a fatiga. Somos desenraleados recal- 
Tartes. Retonnemos q terra, à bôa e sã natureza, 
Senhora, desculpe a precipitação desta carta e tudo 
Riarto ella contem de illogico e contradictorio, 
Nespeitosamente, aflecimosamente — tanto peur! 





a pulavra se precipita do bico d aminha pengu — | 
“nho pedirlhe que uma a usa vida à minha =| que | 


À “Sperava para tornar a sua verdadeira e definitiva 
Dines. Ú 


Dentro de oito dias, lral, si me permito, colher o 


frariy dis suas reflexões, Quanto a mim, alada uma 
Yez, não refileto mais:-eu a aino! Paulino de Mir 
Prenda, 
oo 
à de Julho, JO horas da manhã 


| Caro senhor, O sc. me conquistou, 
| Queira perdoarme a audacia da expressão, muito 
Precipitada, bem o sei: mas tenho necessidade de me 
Mer conhecer melhor. O senhor não viu de mim, 
hontum, senão uma espacie de carga melancolica, Sal 
—— & isso pata lho ser agradava! contessoo — sul 
Um ponco do meu natural. A culpa & toda do nosso 
amigo Mulaterre. | 
Elle me havia dito: “O meu velho camarada Mir- 


Mon & a melhor creatura do mund... Mas tem idéas | 


Ceguisttas. Provinolano de ulma, não pensa senão nas 
ums vinhas, nas guas obras sociaes, no seu futuro, 
ha sua fortuna, etc. ete, - 
“Acabailo esse panegyrico, elle o apresenta à mim, 
O senhor me fala, e dentro em pouco todo o soenario 
dé modítica. 

Por terms da minha mascara severa, eu o observava 
Com attonção. O sr. é ehtintador, porque não é re 
barbativo. 


As suas idéas são vivas e modernas. Julga as pes: | 


Nous e us colses com o mais gracioso espirito. Depois 
fes justo elogio, vou falarilhe de minha pessõa = 
| de coração aberto. 


Não sou, em absoluto, à joven timida e reservada, | 
te merexela] hontem, para obadecer ao tratante do | 


Adoro Paria, os pequenos thestros e os jantares ale: | 


Frgr. De vid acampestre não comprebendo outra que 


Não seja Troumillo e os sports. Os campos e os bos | 


| 
E. 


Seu um homem pacífico, um apaixonado dos ha-: 


de Geo. 8. Parker 
O aque ha de mais feno de belio 
para a calligraphia | 
BRETO E PELÓLA, 
Conpo que não se quebra com 


penna que escreve sem pressão 












Tessa 












IS a nowa Parker 
uotold de luxo, feita 
em Preto e Perola, O QUE 
ha de mais lindo e fidalgo 
entre ag canetas até boje 
creadas. 

Luminosos erystaes 
| de perola em combinação | 
com o Preto luzidio do 

'Permanite” de Parker. E 
cada uma dessas córes 
a) obedece à um arranjo es- 
M pecial e delicado, como se 
E | fosse um trabalho de en- 

| gaste feito por habil jog- 
lheiro, de forma a produ= 
Zir incomparavel efleito 
de um ébano irradiante, 

A penna tambem é das 
mais luxuosas, de taman- 
ho extra, feita de Iridium 
e ouro de 14 quilates, de 
duração eterna, E a ca- 
neta oferece ainda as in- 
comparaveis vantagens 
de Parker, escrever sem. 
pressão, Corpo que não 
se quebra, e às tampas 
hermeticas, à prova de 
escoamento, sem q perigo 
da tinta gottejar ou vasar 
por qualquer ponto, | 

Eis porque tambem 
V. 5. deve sempre inais- 
tir na compra da Geo. 5. 
Parker Duotold de luxo, - 
ainda mesmo que O ven-: 
dedor procure induzil-o a 
ficar com qualquer cutra 
de menos valor. | 













































Ductoll Grande Rs. 1005000; Ducfaid Jr. Re. 8594000: 
Lady Dewfold Re.758000, 

Empisciras Pankor Duogobl em Preto e Perila para 
cor jago Com ds canttas: E 

Umbo distribuidor no Brasil: 

Rin Budnos Atrem, 208, loja 
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FALANDO DE CORAÇÃO ABERTO 
(Conclusão ) 

ques mi” abonseçom. Além disso, desejánia viajar. Ir 
para frente, por tod parto, nã oimporta onde! Não 
me deter nunca em parto alguma. Gostaria de per 
corror o mundo com um compaahsiro alegre, = 
tal qual o Senhor — e com muito pomea bagagem. 
Nasa de Hhos, não é? 

O primelpal na vida é a gente se entender. 

Somos mubto da nossa época, tanto um como à ot 
tro, pára não hesitar em confessar Os nossos desejos 
e não temer entistozalos. 

RBeflictumos ainda ums oit odis = oito dias, com 
os tempos que CORRO, valo tres mezea regulamentares 
de outrsra; — depois venha verme E erato que 
estaromos de accordo, quer para nós acceltar, quer 
pare nos recusar. gentilmente, — Aline do da Rive 





- Ao Pe. Moo E. 


FON - FON “0 
Lendo a carta de Paulino, Mme. de la Riverayo dd 


PTE "| nm 
E] ba . - | 


; A DÁ SS 


ds diibold do 


8 =ifl= 


satou numa gargalhada. Emquanto isso, à ME 
hora, os bras de Paulino cabim desoladas. 
Decornidos ca oito dias, Mme de la Riveruye RO 
beu q visita esperada. Houve, a primejnio um certa 
embaraço, 
= Acho tádo lago muito Interessante, O resto não 
tem grato importanais, disso Angiam =. 0. 

— Bu. disse Paulino, dsho tado Iago providençds 
Porquê: emtim, o que nós confesaamos, calé 
mento, untes do nos casar, 6 0 que, de ordinariy, Bê 
se chega np saber senão no decurso de muito sto 

="A nossa franqueza nes estralta, alimal... 
= [y dizar à mesma cuisia. ai 
= Soemes bastunte Inteliigentes pura saber compl 
hender wu necessidude do mutiys concessãos, " 
== Fiatã bem! E quando partiremos para é 1ahã 
perguntas Pauilno, 




















exclamou Aline, 


O resto E secundatho o 





y 


Faye. 


= Trepota. da vindima! 


e. 


O BOM DETECTIVE 





De Jose M. 


EPOIS de lêr as innumera 
D veia aventuras de Sherlock 
FP <“Uólmes, Nepomuceno Es- 
pinaco resolveu trocar sua profis- 
são de corrator de sardinhas gro 
enlandogas pola de detective par 
ticutar, Para este fim, alugou um 
escriptorio em um des mais mo- 
dernos edificios da avenida dos 
Contribuintes, à mails importante 
de Villa Equis, o múndou gravar 
O esmerilhados u 
to Inseripção: Nepomuceno 
sr detectlec, Em seguida, 
poz em circulação, por toda Villa 
Equis, uns prospectos, nos quass 
se lia o neguinte: 
dj yv Ex. um marido desgraça- 
do? E' V. Ex. uma esposa Infeliz? 
Si D) é, recorra Immediatamente a, 
pomuceno FEspinaco, detective 
Dirticular: ex-chefe do conpo de po: 
licias de Scotland Yerd. Espinaço, 
com o seu olfato de bulldog, desco- 
brirá os maos pásgos de sua esposa, 
é levará a paz a sua casa, Do mes- 
mo modo identificará os putores de 
amonymos injuriosos e os crimibo: 
sos, por imáts finos que sejam. Aú 
ser V. Ex. ou um membro de sua 
fumiália assassinado om roubado, 
basta dar parte do facto a Nepo- 
mugeno », é este, depols 
de um prolixo estudo, procedorá à 
captura dos culpados, entragando 
os & justiçu. Recorra a Epinaco 
antes de recorrer à policia, 8 não 
3! Pragos modi- 





12 eguisiaço “ de 18 às 28, 'todés 08 
dias. Não ha sabbado ingles nem 
descanso dominical.” 
Definitivamente installado, Ne 
auillamente a chegada do. primeiro 
cliente. Não confiaya muito em 





coma Intelligoncia « arguáta, mas 


meredituva u pés juntos que a pro: 
fissão de detective era uma das 





mais simples do mundo. Na sua 
ópintão, tratava-se apenas de lo 
mar a maior quantidade possivel 
de infonmações sobre os costumes 
e actividodos da victima, si esta 
er um menhdo bilontra, e depois 
seguirilhe os passos durante certo 
tempo até apanháalo em flagrante. 

Mas, apesar de seu grande de- 
sejo de ser util aós outros, e & si 
mesmo sobretudo, os dias decor 
riam sem que susgisse em seu es 
eriptorio um túilco cllente, Entre- 
tabto, não perdeu o tempo: entre- 
texo as longas esperas copiando os 
processos do celeberrimo Sherlock 
Hoims, pomilose ellt em seu logar 
e mudando os nomes de seus per- 
sonagens e o logar dá seção, Feito 
isão, fez um esforço pecunlario e 
lançou à publicidade taca aventu- 
ras, Uma vez impressas, as fez 


distribuir entre o publico, certo de 


obter, afinal, fama e dinheiro. Mas 
p tempo contintou correndo e não. 
cabia ninguem em seu escriptorio 
para encarregulo da investigação 
das fntidelidades de seu conjuge, do 
roubo de um documento ou da mor- 
to tragica de uma família, 

Mas pada é eterno. Afinal, um 
din caiu um joven imberhe, com 
cura de getor cinemateseaphico du 
ultima formada, Seu asproto não 
eim muito tranquillsador. Disse- 
lho ter necessidade de trócar umas 
palavras com ello sobre um assum 
pto de muita importansia. Antes 
que o visitanto expugesso seu as- 
“umpto, Nepomuceno Espinaco lhe 
he sau tutostogio é lhe offerecou 
cm dom folhatos com suas suppos- 
vs comsas Então, o joven imber- 
be, repeitindo o offerecimento de 


“Espínnco, disse; 


= Conheço esses folhetos e ve 
nho, precisamente, tratar deles, 
Sou Max Cox, o representante do 
autor dessas causas novellestas de 
mg sigo CAR fi a venho 





apresentardhe a factura pelos di 
reitos correspondentes, que Sb | 
mam dez contos de reis, e comi A 
nicarilhe,. igualmento, que vou o 
tentar meção por usunpação leis | 
ria e fulsidade, porquanto se apt” 
veita o senhor do simples flogõe” 
hovellescas para atrabir os incantr 

Pitas, estas palasras, o JoYE 
com cura de actor depositou sotHÊ 
a mesa uma folha do papel chef 
de numeros, e ko encaminhou P 
a porta de saida. Della se voltau 
para dizer: 

= Fjen p senhor notificado. AS 
ahã, aqui voltarel pela important 
da factura. 

Ao Hear novamente a sós, Nebi 
muceno Espinaco puxou a 
desconcertado: 
= Méettime em bãs, E agora” . 
Mas depressa recordou; sou OP 
não sou detective? Pois 5! 0 Sol. 
devo começar por ideia ser Rr : 
pinito de justiça digno o do por 
Salomão. Sersl eu mesmo me 
primeiro cliente, Vejamos; nat 
ha um prejudicado, que 6 o BO 
tor das aventuras de Soherlk 
Holmes, e um  tuwsunpador 
sou eu. Em honra á Nip 
o autor tem o direito de cobraridl p 
quanto lhe paraça como direitos | 
terários do nuas obras, e, ao m 
tempo, intentar acção contra 
proprio por usunpação e por ont” 
nar o publico. Sendo outro e nã? 
eu o usunpador, como deteetiue QUE: | 
sou não teria vutro remedio Bipaaa 
proceder & captara do acensado * 
entregulo à justiça. Mas, comê 
sou eu o detective e o culpado 2º 
mesmo tempo, não tenho outro PÉ 
io in Peepiih contra mim mes 






















mesmo contra mim, para provar 
que. como detective, sou muito ** | 
rto e honrado no procedimento. 


Assim o fez Nepomto 
co. É actualmente eceupa. | 
número 27 do Parilhido 3º da Cat 
de Correcção, onde cumpre à | 
pelo seu crime. 
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3O Ci) ETÉ DU VAN DESILES 
PARIS - LEVALLOIS 


INSTITUTO HYGIENICO 


= DE — 


única representante dos atamados producios 
da Academis,Bclentifigus ds Bsantá ds Paris 
o da Marca registrada GMeia que são incompa 
revela, para emmagrecer, o creme aistringente 
Lystal Nº. 15, fas o efísito espantoso, trats- 
mento da cutis, massagens, Electrolits, mal- 
*anlsação rafo violeta, ralo molar, ralo azul, 
Para acnéá e espinhas. Banho da Los para óm- 
Magrecer o ventre, Manicuras ds primeira er 
dem. embellesamsento das aocbrancelhas 



















| PT Na DES 
| bexo Manoel de Garualho nº J6-). 
Esquina da Rua 13 de Maio 


Telephone 3081 contra! 
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VIN DESILES | 


Somente 
Cabellos 


Saudaveis 
Sd em ser 







A E 
Conti + encuotador uma abundante caboNeira! com o 


sé beliho sedoso— macia comp seda balhamts: naseus 
tm encastandineca, o deu lusáro é como dd fossem raios 
do so brimemnito por entro da oriias desc imebolloa, 

não selam bonitas podem nor 
pauipo attedtenites pecupr: qua tetiium bondtias csttiollos 
Porém lemibrosa YS, sómente calheltos em felia 
suíte são ancantuboçes. ah Lasina, Teniisto des Cabellns 
pisa o sou cabslto encar 


donsárun | - 
ansito, 6 dão vitalidade do paises enferma Não importa 
anta o som calbelho seja em appandita feio o cansador 
dadesgmato, E Tee Poeiboo dad Conlbuilhos, posa flo dá 
sua tritera e subetiêuihs essas desnadinadatros tranças 
po vma cabelto magritfheo e cheto de vigor. Be V. 5. não 
experimentou nim esb perfumado Tonixo, façuo sem 
perda do tempo e focais admicnia o roeiotnbo com EM 
nelbodas do sem calilto que a Lava, Tonigo dos 
Cahelios, é sem duvida o meihor tratamento de 
bellzm. quo qualguar mulher possa obter, 


LAVONA 


TONEICO DOS CABELLOS 





A chegada dos 

convidados 
Pp! uma lampada Eveready de pros 
e pia catns apt ge pela ado 


su urzam mais tempo e são 
mais dignas de co Nenhuma 


outra lampada projecção apresenta o 
conjuncto de primoçes que offerece a 
Eveready. 

A Eveready é a melhor lampada de 
projecção em todo o mundo, A ven 
em todos os estabel z 
metra ordem. 


ecimentos de pri 
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fazerabhs uma manifestiçgião de 
apresço e ollertaratvo um mimo. 
Chegou o dia ansiosaâmisnto espe- 
rátto pela alunos, 
O major reosbau 08 rapuizes com 
um bampióto & que so seguiu um 


Flores, musica, [ogusbss, moças, 


finas: iguanios, bebidas, nada falta- 
va & retumbante festa. 
O. presente ecra um segieio, Os 


aluiarmas, inclemsvãs os dois amigos 
do phiasdegro joven Osvatilh de 
Carvalho, ignóravam o que havia 
sido comprado pari ss" flertado 
em nome» de todos, 

Suppbembam ser mu objesty de 
arte de grando valor, pols o joven 
Dsvaiido estam com a bolsa recheia- 
da quando o fel comprar. 


MISERIAS DA 
DIGESTÃO! 


Elas só serão uma ma lembrgaça 
se tomar meia colher de cafá de 
Maguesla Bigurada nim poço de 








agua depots das refeições. Azla, 


ermotâções  acidas, vomitos, fatu- 
lensta, etc. etc, desapparieom den- 
tro de alguns minutos logo depois 
da primeira dese. A Magnesia Bi- 
surada neytralisa q atiddos do es 
tomaSgo, quasi Sempe: u calma dos 
vossos solfrimentos, é vos nssegura 
uma digestão fasil e sem dár, Em 
todas as pharmacias. 
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| PEQUENAS PEROLAS GELAT SANA 





OSAS 
ii PURGO yesmiciDa 
Dá sauda 
« alegria ás 
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CONTO BRASILEIRO 
(nrlmanão ) 


Os guisgos pensada que era col- 
sl de SE COMEr. 

Estavam todos ais silos, Com 
graqulo cubiosidndo de saber em que 
consistia o pressnto, mas ndo lo- 
gratam ser satisfeitos. 

O mmador Lgamoto da Res, por dn- 
sinúsução do orador designado pelos 


collegas para a entrega do mimo, 


déra ordem pira só abolir à caixi- 
nidui do madetra ondo estava à mes- 
no acondistanmuto, depóis do terimi- 
nach: a festa, na intimblodo do seu 
lar. 


a. a 


Ad dia seguinte, pela mami, após 
a retirado de todos os convidados, 
em presença da famíálta, multo 
cuniesa, foi, emtim, aberta palo pro- 
prio maior Ienacio a caixinha de 
madeira. 


Caso a RTEcAS 4 


ESTE € o titito do mniio noso folheto [us- 
tradlocte 


12 pagas. que terotusa muito gosto 
em enviirvos, gratuntarmeante. Fra dfeensinar-vos 
u fazer lindos e tuexpeisimos abatsjodra para 
Camsliilros. Esto tegbalho é fascinante e fáuill de 
a ção 


No, Ft FL, A Conio Rea Abatsjnura com Papel 


Prdhriis comprar papal crf Demibem em 
teia à parte. 


Duqasioors etila faluiáag Ge 


Caia Post] 2105, Rio do Janeiro 


a pedir o nosso folheto | 





16 = 11 - ay 


Maga, ob, decepção e raia de 197 
dos! Acondickonaito em palha fol 
encontrudo dentro um ordinanias 
mo galo monto, conservado a foF 
tool, sem um olho e sem o rabo! 


Para maior desapontamento é 
ralia do major, uma sua netinhs 
menina de guairo annos, exclama: 

= Eh. que bigo felo! 

E apontando o gato com o dedi- 
nho, adido, frisou em tom alegre: 
dirigindo-se & avó: 

= Qiv, vos), é zervdo como vôvô; 
so tom um ci... 

O alúumno Osvaldo de Carvalh9 
não havia resebito dinheiro algu 
dos pass, e na cccastio estava DA 
quebradeira. 








O gato não lhe custãra nada; 
fõea obéito par Intermedio da Ma- 
ria Candida, uma preta muito ml 
Exa, muito feia e muito DernonÃcA. 
lavadedra dos tres insepariyrela 
Es, Que 08 alusmnos appelidarito 
de Maria “Macaca”. 





UNHAS 





























t* Fortifica as unhas, evitando 


























Nota importante: Devolveremos é 


| dinbhoiro à quem não ficar pNoBA 
| mento satisfeito. 


É 
Alvim & Freitas — Caim Postal, 
1379 — São Paalo 


CN ai nr aludida fodido fadado datos] =| 










ep o foda Pao Ao Da Dio a Do ESA, Da a RE 


;CALLOS 


Uma só gota 
acaba com o callo 
modo scientifico. Acaba com a dór em 5 
segundos, Entuga o callo e o desprende 
sem trabalho. Milhões de pessoas O 
usam devido aos conselhos médicos: 
A venda em toda a paste, Cuidado 
imo de car 


Lo 
Tr 


deste 
ra 2H creo penta AISO ES um 





Es dies E 


LO LALA Us. DO ado 
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BANHOS DE MAR 


Esvtunivs completos, amerisanss, todas do 
o ambos os sexos, epa de ep ealgões, 
Sapatos, sálva- vidas é toucas, 





dE, Ros dos Durivss, 27 — Io de Janeiro 


[o |I< >» 


Ter 


À PONTE DOS SUSPIROS 


TEU E' O M.IIN.D-O 
INTELLIGENTE 





CASA SPORBTMAN 


À MEIHOR CASA DE ARTIGOS PARA SPORTS 


Id AN TIT. CAMPOS 


Rermentemníáia Catalog 








À Puro ou RPA cam agua, 


Crestata, PintasiRubras, Rorbulhas, 
Resto Saralbulhento E Farina co. 











disspa Sardas, 
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LAB. NUTROTHERAPICO-RIO. 





HA TOCA DA ONÇA, 2, sites, Me 
pts Parto decla- 
roi - qua fú] necommentilln de uma 
termbeol bronchite gue não o deixou 
dormir durante Iã noites consecuti- 
vas, fem chego a perder n VOZ. 
Depois de gsar, sen resyltado, mui- 
tos rempdibos, top o milagroso 


PERTORAL da CAMBARA' 
de Fouãa Soares, 


* cont brss fresco apenas torhou ao 
seu! estudo de saúpitu, desapparecendo 
a tenmbver) tosse é voltandoslhke a voz, 
(Fitnul reconhecida.) 
Tou dia Onça (Bahia), 5 de outu= 
bas de ID, 





A VENDA EM TODA 








Romancs do escriptor francez 
MICHEL ZEVACO. que sas ás quartas-feiras 





LEITOR Ob) ENCANTADORA LEITORA 


qua te pularão a conseguir Portuia, Amor Feleidade, 
Tito" qa DN emoios: Jógos « Loteria? Pode ORATIS meu lvetabo «O MENEAGUTDO 
Itpas. 


a 


Direcção-Prora NILA MARA--CALE MATHEU 1924--BUENOS AIRES-(ARGENTINA 








— á ae o MM do. 
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PER ND PRC, A 
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 Carnet « Marti 


A£ tr Amentoms não 


os tres Rets Magos do 
mando moderno. 
o 
A expressão "Ney The 


couros” tam, nã boca de 
certos mulheres, uni sê 
EBifiicução terriveimente 
precisa. 

“ea 


O espelbhinho da bolsa 
substituo em segundo 
par de olhos que as mu: 
lheres queriam ter na 
nuca. 


do do dá 


Essas vacillações que, 
desnto da lauda branca, 
assaltam o escriptor em 
sun ansia de encontrar 
para cada idés as pala 
vras justas — essas la- 
cuiks da concepção po 
dem corresponder à lenti- 
dão de sem pensamento 
ou & Sum falta de memo 
rim: Mas tambem pedem 
ser assim) como o tácito 
protesto de um instinecio 
esquisito contra AM imper- 
to que o escriptor se vê 
obrigado a manejar. Bem 
póda ser que essus mo- 
mentaneas inhibições, es 
ses estados de pussagelra 
Impotenola, esses claros 
da no postlca cor 








natural nos levam a “per 
sar que a palavra huma- 
na eonstátue um Instry- 
mto períeito para ex 
primir idéas e sentimen- 
tos, E, fazendo questão 
de patriotismo, ha até 
quem chegue no excesso 
de co'lacar o proprio ldio 
ma por sobre os outros, 
como sl todos elles Rr 
fossem igualmente rudi- 











(HENRIQUE 


olhar um leiloeiro no ex- 
eroloto de suas funeções. 
Um olhar Indifterente di- 
rigido ao homem que ven- 
de em leilão é Interpre- 
tdo sempre como uma 
offenta, e assim a gente, 
de reponto, tem artema- 
Lado uma excelente nm- 
bilia de sala de jantar ou 


roda 


+ emitia 


a Portugueza 


nem sigquear alguis dos 
ntinios galligismos, ita 
linnimmes, germaniasmos € 
rngito sms gue a Acade 
tda anda não autorizou, 
— mas uma esquisita e 
tmibasdtulvel palavra ex- 
Brest de alguma idéa 
rá tál, de algum matiz 
delicado que os homens 











Amettee: 
Seal da uirmho peedo, musa do mem retiro: 
Er bi met coração tem sido enlevo e fores, 


Ato de mete os les roseos fulgores, 


Per tu tr Ho o cêm num heminoso gua! 

(duto Hay be colme de galas € primeres, 

Deli de emoções, por que ora mdu suspiro. 

Ho algasem tó louva, eu gozo o amor dos ui 
Lameres! 

ho algum de infama, eu sofixo, e q golpe ultriz 
idesfico: 


Sagrado minha vida... E ao pó do compa es- 
LOU Eu 

jeu nuno q hostia de vma alme 
[eutit. 

Puto vob do ou gurho 65 POUCAS UNTOS mens! , 


Tola eles no 


(uu car pussa, emu, de olhar sárono, calma faco, 

Psasdet tu bit ig no anssio do Picbolinçens 

Dm sonhe... uma saudade... o derradeiro 
fadews: 


ram ainda. 
e: 


"Tudo o que não 6 bom 


um loto de fazendas de 
que pão precisava. Assim 
see gli pai adro 


Não se póde evitar que 
o mão escriptor abuse da 
ehava, do amor, do frio, 
do beijo, A hs tores 
tico, da m A pr 
pe das me 
ticomelas: 


= 


Olhar uma mulher é, ás 





MENDES CALÇADA) 


A uileêgoria do am” 
continia sendo a q 
idyblins- de Thedenito, ! 
Bião, de Carcilaso: UM 
pastara reclinada solé 
us leito de maoto rehf 
do ea sai jato, VÊ 
pustor que tango o É 
instrmmmento musical, à 
allegonia do casam aba ! 
uma mulher que Re 
nos pés de um nhomff 
que berma... 





od w | 

Em matenia de aré 

tudo o que não é gu 
é desgraca. 





“8 gue com o tempo 


rão ministros ou E 
tes de banco, atim de au 
os outros, saibam q que” 
têm que andar e pol 
percam seu tempo. 


od d | 


Em virtude dessa jog! 
ca admiravol que rege o 


us corsidos de touros É 
cavállos velhos, porque 
não servem para, nal 


mequanto que pica À 


guerra vão cs homens 
vens, talves porque der 


les depende tudo, 


2 ré 


Quando, na rua, RC 
nhando atraz de uma mf 
lher, apressamos o pas” 
pica pd 
ra. deststimos Y 
do Intento, desalentado* 
porque, no gesto do def 
conhecido que ' 
om direcção contraria, Yº 
mos, como num | 
a enra de num 





Lar Mnsoma do Metiro-Goldwyn-Mayer 





Cavalheiro ou... 


Qual será o seu “papel” na vida ? 


Sta:omb 
mantem 


0 
cabello 
pe 2teado 








No cinema, como na vida real, o cabello euida- 
dosamento penteado indica o homem Prospero, Te- 
finado ou culta; desalinhado e revalto, assigaala 0 
vensido ma vida, o negligente, o bohemio. No pri- 
meiro caso STACOMB é indispensaval ; no segundo 
desnecessario. 

STACONIB é um erême opabno, subtilmente 
perfumado, que tarma o cabello obediente e submais- 
so. Não é um des productos que o fazem graxento 
ou empastado; nem é como a agua gue Ee evapora 
lago e à deixa quebradiço e sem brilho. Um pouco 
de STACGOME applicado pela manhã, o mantém 
alinhado e brilhante tado q dia, conservando Re- 
daso e são. 


Nas melhoras perfuwssntos e pharnmúoias, ou remejte- 
se amostra mediano SSdd) em setas postaes. 


WARNER INTERNATIDNAL CORPORATION 
Rua Conde de Bomfim, 24 = RIO DE JANEIRO 











O unica maneira 
segura e inoflensiva 
de meskificar o leite 
de vacca e os ali- 
mentos artificiaes, 
paraevitaras colicas, 
Os vumatos, a prisão de 
ventre tc, nascrean 
ças, é accrescentar à 
mammadeilra una 


colhersinha de 
“LEITE DE MAGNESIA 
de PHILLIPS”, 


o angl-acido por excellencia, 
de fama universal, Empre- 
gado pelas mães e recei- 
tado pelos medicos, ha | 
mais decincoenta annos. 


Indispensavel no lar, por ser 
tambem o remedio o mais brando 


co mais eficaz, contra a indl- 
gestão, os estados biliosos, a 
azia, e a acidez do estomago. 








Co, peror Znimiço 
das Creançlr 














S? não é “Phillips; ndo é 





Leite de Magnesia ! 
Extpam Pri Am retulo em Fos Portuguez 





Ouvi IO PES 2IZi O IFP 1a 3 rávio 





